Moji priatelia z Ostia ma poprosili, aby som pre nich napisal ivodnik k najnovSiemu Cislu, ktoré mate
prave otvorené pred sebou. Tak som teda napisal.

V polovici septembra som sa bol pozriet na konciacu vystavu s nazvom Oc¢im skryté v Klastore sv.
Anezky v Prahe. To, ¢o bolo oc¢iam skryté, bola podkresba gotickych malieb, prvotna skica umelca,
naznak toho, ako by mal obraz a Iudia na nom vyzerat. Beznym okom tieto povodné grafické navrhy
nevidime, potrebujeme na to infracervené spektrum, az vtedy sa pred nami ukazu. Prekvapilo ma
vsak, ako sa najma tvare postav na podkresbe neraz liSili od vyslednej podoby. Mali priam
renesancne vyzory, ostré ¢rty, bol v nich hnev, nadsSenie alebo zapal. A potom musel umelec obraz
doviest do findlnej podoby. Akoby sa zlakol, akoby sa neodvazil ist az tak daleko a tvare svojich
svatych, predovsetkym tie zenské azda az privelmi zjemnil. Takto ich vidime dodnes - so zboznym,
pietnym vyzorom, s hlavou vyvratenou do mystickych dialav a vySok.

Potom som ziSiel o poschodie nizsie, kde vzduch doslova vonal malbou. A tam som ohromeny zastal
pred obrazom z polovice 15. storocia. Pripadal mi omnoho mladsi, akoby sa vymkol zo svojho ¢asu,
predbehol ho alebo akoby umelec nebral ohlad na dobovi konvenciu. Bola na iom Zena zahalena

v comsi chlpatom s troma bochnikmi chleba v rukach a na bordovom pozadi svietilo iba mnozstvo
malych hviezdi¢iek. Zena sa na tom podlhovastom obraze doslova vznaSala v neurc¢itom hviezdnom
priestore.

ESte viac ma prekvapil popis k obrazu: Narodna galéria v Prahe ho ziskala od Slovenskej narodnej
galérie vymenou za takzvany Bojnicky oltar. Zena na obraze je svita Maria Egyptska. Obraz bol
kedysi pravym kridlom oltarnej skrine a nezvycajny je aj nametom. Mdria Egyptska bola neviestka,
prostitutka z Alexandrie, ktora zila na prelome 4. a 5. storocia. Prostiticiu dokonca nevykonavala
pod tlakom, ale pre vlastné poteSenie. Ked neskor v Jeruzaleme konvertovala na krestanstvo,
rozhodla sa zit pustovnickym zivotom v puasti. A tam sa vraj jej Saty uplne rozpadli. Jej nahotu zakryli
dlhé plavé vlasy alebo husté ochlpenie. Tie tri bochniky, ktoré drzi v rukach, jej podla legendy
vystacili na to, aby v pusti prezila Styridsatsedem rokov. Samozrejme, je to len hagiograficka
povedacka, ktora mala za lohu zdoéraznit jej svatost.

Ked som stél pred tym obrazom nahej svatice zahalenej iba vlastnym telom (ak sme teda ochotni
nazyvat telom aj ochlpenie a vlasy), premyslal som o tom, ¢o je podkresbou zivota Marie Egyptskej.
Pred nas zrak polozil nejaky zbozny svatopisec legendarne a neuveritelné pribehy o Mariinom zivote
na pusti, no pod jeho opisom sa musel skryvat celkom realny Zivot polodivokej Zeny, ktort vnutorny
nepokoj vohnal do puste a samoty, aby tam nasla najskor samu seba a potom azda aj Boha. Maria
zila v Transjordanskej pusti Styridsatsedem rokov, kde zomrela zhruba osemdesiatrocna. Na
gotickom obraze ju vSak vidime v mladistvom veku. Za ten dlhy Cas sa myslou cloveka prezenie
vselico.

Stéal som tam pred tym obrazom a rozmyslal som nad tym, ako si miliéony a miliény Zivotov
prechdadzalo a prechédza svojimi vlastnymi peripetiami. A takisto nad tym, kolko tych Zivotov vidime
aj dnes, v Case bez legiend, len v ich findlnej, reprezentovanej Uprave, no ktorych podkresba je ndm
skryta, unika nam. No keby sme ich mali moznost ¢o len na okamih zahliadnut, asi by nas prekvapilo
necakané portrétovanie tvari, ktoré sa nam navonok ukazuju velakrat inak.

Ked najblizsie pojdete do prace, do skoly, na ulicu, do cudzich miest s cudzimi ludmi pochadzajicimi
z cudzich kultur a budete sa pozerat do ich tvari, ktorymi si chrénia svoju intimitu, spomente si na
Mériu Egyptsku a podkresby gotickych malieb. Vyzor je ako legenda, osobny pribeh vSak byva pred
zrakom tych druhych neraz dobre ukryty.

Anton Vydra, redaktor casopisu .tyzderi
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Contribution of Neuroeconomics to Social Philosophy in the Case of Cooperation

As a result of development and expansion of neuroimaging techniques in
diverse areas of research, scientists started to pay attention to phenomena
that were formerly studied within disciplines like economics, psychology or
social philosophy. Recently, neuroeconomics is quite ambitious research
project, which aims to explain not only the mechanisms of economic decision-
making, but also of such social phenomena as cooperation, fairness and trust.
The aim of this article is to introduce this new discipline not only in the
context of its genesis and in relation to its main assumptions, but also in the
context of its unsolved problems. The last part of this article deals with the
issue of cooperation in order to show that neuroscience can contribute to the
understanding of this area of social philosophy.
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Uvod]1]

Nahromadenie vysledkov psychologickych experimentov viedlo ku spochybneniu adekvatnosti
neoklasickych ekonomickych teérii a ku vzniku behaviorélnej ekonémie. Otazky, ktoré boli pévodne
pripisované vyhradne ekonomii, sa tak otvorili SirSiemu interdisciplindArnemu skimaniu. Neskor si
poznatky behaviordlnej ekondmie vSimli neurovedci, ktori za pomoci zobrazovacich technik zacali
hladat neuralne korelaty ekonomického spravania. Tak vzniklo nové odvetvie, neuroekémia, ktora
v poslednych rokoch zaziva svoj najvacsi rozmach, o ¢om svedci aj mnozstvo Studii publikovanych vo
vedeckych Casopisoch za posledné dve dekady. Neuroekonomia tak predstavuje celkom ambiciézny
projekt, ktory si kladie za ciel vysvetlit nielen mechanizmy ekonomického rozhodovania, ale aj také
socialne fenomény, akymi su kooperdcia ¢i vnimanie spravodlivosti. Konkrétne neuroekondémia
skuma problematiku preferencii, uzitku a socidlnych instancii, ako je spravodlivost, altruizmus

a dovera.[2]

V ¢lanku najprv strucne predstavime tuto mladua disciplinu, ktorej sa v nasom prostredi nedostava
tolko pozornosti, kolko by si azda zasluzila. Takéto uvodné predstavenie neuroekonémie sa
nezaobide bez zmienky o zékladnych problémoch, s ktorymi sa musi vysporiadat, aby mohla
presnejsie vysvetlovat dané fenomény. Nazdavame sa, Ze neuroekondmia moze prispiet k rieSeniu
niektorych otazok, ktoré sa tykaju nielen ekonémie, ale aj socialnej filozofie. Konkrétne budeme
venovat pozornost vzniku a mechanizmom kooperécie. Takéto interdisciplinarne skimanie samo o
sebe napokon nie je ni¢im novym, ved uz od polovice minulého storocia sa filozofia obracia k vede pri
rieSeni povodne Cisto filozofickych problémov.

0Od neoklasickej ekonomie k behavioralnej ekonomii

Klasické ekonomické tedrie, opierajice sa o koncept homo oeconomicus, teda o predpoklad, ze
ludské bytosti st raciondlnymi aktérmi, snaziacimi sa 0 maximalizaciu svojich ziskov, maji svoje
limity, ktoré je dnes uz len velmi tazké ignorovat.[3] V skuto¢nosti mame tendenciu k spravaniu,



odchylujuceho sa od toho, s ktorym pocitaju ekonomické modely predpokladajice racionalnu
maximalizéciu vyplat v ekonomickych hrach.

Takuto odchylku ilustruje napriklad Allaisov paradox,[4] ktory poukazuje na konflikt medzi
Bernoulliho tedriou ocakdvaného uzitku a tym, ako sa UcCastnici ekonomickych hier skutoc¢ne
rozhoduju. Kalkuldcia o¢akavaného uzitku sa tak dostava do konfliktu so psychologickym vplyvom
averzie voci riziku. Preto hraci v rozhodovacom probléme siahajui prevazne po tej moznosti, ktora
eliminuje negativne pocity plyntce z averzie voci riziku, napriek tomu, Ze opominaju ti moznost,
ktora vedie k maximalizacii ich finan¢ného zisku.

Reakciou na anomalie v spravani aktérov, odliSujiceho sa od neoklasickych ekonomickych modelov,
je vznik behaviordlnej ekondmie, ktora je vlastne vysledkom psychologického skimania problému
(ekonomického) rozhodovania. Mézeme ju chapat ako pokus aplikovat evidenciu ziskanu zo
psycholdgie na vylepsenie modelov ekonomického spravania zdedeného z neoklasickej ekonémie.[5]
Behavioralni ekondmovia skimaju otdzku, prec¢o sa nespravame tak, ako predikuju modely
raciondlnej volby.

Amos Tversky a Daniel Kahneman v ¢lanku[6] z roku 1974 poukazuju na to, ze podlichame
kognitivnym skresleniam, ktoré maji svoj povod v spoliehani sa na usudkové heuristiky. Podla
autorov sa dopustame chyb, ked pouzivame heuristiku reprezentativnosti, dostupnosti a podlichame
efektu prisposobenia a ukotvenia. Heuristiky pouzivame kazdy den a za beznych okolnosti st celkom
uzitoCné, ale niekedy moézu viest k systematickym chybam.[7] Kvoli nim mame tendenciu
nadhodnocovat vyskyt niektorych udalosti a podhodnocovat vyskyt inych udalosti.

Daniel Kahneman sa domnieva, ze nasa kognicia vyuziva dva systémy - intuiciu (Systém 1)

a uvazovanie (Systém 2). Systém 1 je rychly, automaticky a suvisi s paralelnym spracovavanim
informécii a emocionalitou. Je zodpovedny za generovanie heuristik, teda skratkovitého konania,
ktoré je vSak vdaka tomu rychle. Systém 2 je naopak pomaly, kontrolovany, suvisi so sériovym
spracovavanim informdcii a vyzaduje si zvySend mieru kognitivnej ndmahy.[8] Pre lepSie pochopenie
mozeme chyby, spésobné spolahnutim sa na Systém 1, ilustrovat na priklade tzv. zlozeného urocenia.
Pri zloZenom uroceni sa zavazujeme k tomu, aby sme splacali veritelovi aj roky z urokov. V takomto
pripade narastaju uroky geometrickym radom, na rozdiel od jednoduchého urocenia, pri ktorom
narasta vyska urokov linedrne. Vacsinou sa v zivote stretdvame s javmi, ktorych priebeh dokéze
opisat linearna funkcia, a preto je aj nasa intuicia nastavena tak, ze takto posudzuje vsetky javy.
Problém nastéva vtedy, ak takto posudzujeme javy, ktoru je mozné vyjadrit len geometrickou
postupnostou. V tomto kontexte ich chdpeme ako protiintuitivne a ich rieSenie si vyzaduje vyssiu
mieru kognitivnej ndmabhy.

Od behavioralnej ekonémii k neuroekonomii

Stale rozsirenejsie vyuzivanie zobrazovacich metod v oblasti skimania ludského a spolocenského
7ivota neobi$iel ani problematiku ekonomickych fenoménov. Co sa tyka pristupov ku skiimaniu, tak
niektori autori hovoria o dvoch pristupoch neuroekondémie, z ktorych jeden byva oznacovany za
neurocellular economics a druhy ako behavioral economics in the scanner. Zatial ¢o prvy pristup
byva spajany s va¢sim potencialom, druhy byva podrobovany ostrejsej kritike. Hladanie neuralnych
korelatov fenoménov, ktoré odhaluju vyskumy behavioralnej ekondmie, je celkom ldkavé kvoli jeho
jednoduchosti, na druhej strane vsak mo6ze byt do istej miery metodologicky problematické. Stephen
Kosslyn upozornuje na trend, ktory sa objavuje v si¢asnej neurovede a spociva v tom, ze
experimentatori nechavaju participantov vykonavat kognitivne tlohy v skeneri, zatial Co sleduju deje
prebiehajice v mozgu a na konci poukdzu na konkrétne centrum, ktoré bolo pri plneni ulohy aktivne.
Oproti takémuto pristupu ,zdola” stoji tradi¢na hypothesis-driven veda, ktora zaCne postupovanim
ucelenej hypotézy, ktord sa potom snazi empiricky testovat.[10] Pravdepodobne vacsina
neuroekonomickych vyskumov je typu behavioralnej ekondmie v skeneri a zameria sa hlavne na



nachdadzanie neurdlnych korelatov ekonomického spravania. Na druhej strane treba dodat, ze takéto
experimenty su neustale replikované a vdaka opakovaniu sa podarilo postulovat niektoré tedrie,
ktoré st v rdmci oboru vSeobecne uznavané.

S ohladom k interdisciplinarnemu charakteru neuroekonémie je nutné pripustit, ze problém
predstavuje samotna naroc¢nost identifikacie jednotlivych chyb a nepresnych metodologickych
postupov. Ako si véima Savoy_ a dalej tiito problematiku komentuje Maki, _ je velmi obtiazne najst
kompetentnych odbornikov, ktori by boli schopni vystupovat v roli arbitra posudzujiuceho spravnost
vyskumov. Interdisciplinarita je dalej spojené s problémami, ako je napriklad nekompatibilnost
jazyka jednotlivych oborov, nejasné definovanie disciplin, nestulad vo vyskumnych zameroch ¢i
nepresné, pripadne, z1é formulovanie otazok. Ako si véima Maki, v ramci vedeckého skimania sa
generuje celd rada hodnot, ktoré su v jazyku formulované ako pravdivost, pochopenie,
testovatelnost, presnost predikcie, explanacna sila, koherencia, jednoduchost a pod. Jednotlivé
discipliny sa sice zhoduju v hodnotach, ktoré by mali byt zastdvané, problém vsak nastava vtedy, ked
ich interpretuju rozdielnym sposobom. Nejasné vymedzenie disciplin a s nim spojené kladenie
vyskumnych otdzok mézeme ilustrovat na spore medzi ekonémiou a neuroekondémiou o prinose
neuroekonomickych poznatkov ekonomii. Ak pripustime, ze ekondmia a neuroekonémia zodpovedaju
iné vyskumné otazky, vyvstava problém, ¢i z tejto skutocnosti vyplyva irelevancia
neuroekonomickych poznatkov pre ekonémiu. Zatial ¢o Gul a Pesendorfer_ sa stavaji

k neuroekonoémii kriticky a st presvedceni, ze ekonomii nie je prinosnd, ini autori st presvedceni

o opaku. Ako ukazuje napr. Aydinonat, neuroekondmia moze byt pre ekonémiu prinosnou uz len

z toho hladiska, ze moéze poskytovat lepsie explandcie jednotlivych javov, a to i v pripade, ze nebude
z principu schopné odpovedat na tradi¢né ekonomické otézky teoretického charakteru._

Prelomovym uspechom novovzniknutej discipliny je, ak sa jej podari redukovat fenomény z jedne;
Girovne analyzy na dal$i, fundamentalnejsi.. V mnohych pripadoch sa ukazuje, ze ide o Gspesny krok,
ktory nase poznanie postiva dopredu.[17] Pri takejto redukcii sa zmeni chapanie vacsiny zdkladnych
pojmov. Ak v neoklasickej ekonomii hovorime o teérii oc¢akdvaného tzitku, alebo v behavioralnej
ekondmii o prospektovej tedrii, tak v neuroekondmii tieto tedrie nahradza hypotéza neurdlnych
reprezentdcii ocakdvanej hodnoty. Brian Knutson zo Stanfordskej univerzity poukazuje na korelaciu
medzi vnimanim oCakavaného uzitku a aktivaciou nucleus accumbens (NAcc)[18] a korelaciu medzi
odhadovanim pravdepodobnosti a aktivitou v mesial prefrontal cortex (MPFC).[19] Meni sa aj
samotné vychodisko. Ak neoklasicka ekondmia hovori o svojom zdkladnom koncepte homo
oeconomicus, tak neuroekondmia stavia do jeho protikladu koncepciu homo neurobiologicus, ktory
sa v zasade liSi tym, Ze jeho spravanie a socidlna ¢i ekonomicka prirodzenost st dané jeho
neurobioldgiou.[20] To znamenad, Ze ludské myslenie a konanie je vysledkom neuralnych procesov,
ktoré prebiehaju v naSom mozgu.

Preco je vyhodnejSie spolupracovat?

Jednou z najdoélezitejsSich otazok socialnej filozofie je, preco a ako vznikd medzi ludmi spolupraca,
ktora vedie k vytvaraniu spolocenstiev, institucii a nakoniec k statnym celkom. V poslednych
desatrociach neuroveda hlboko ovplyvnila to, ako rozumieme uceniu, rozhodovaniu, problematike
osobnej identity a socidlnym vazbam.[21] RieSenie filozofickych problémov tak nabralo nové

analyzu a myslienkové experimenty a v spolupraci so psycholégmi, neurovedcami a inymi odbornikmi
sa snazia najst na staré otazky také odpovede, ktoré sa opierajui o vedecké fakty.

Francesco Guala a Tim Hodgson sa domnievaju, ze neuroveda moze prispiet k rieSeniu

otazok socidlnej filozofie.[23] Dokonca tvrdia, ze filozofi by nemali len Cerpat poznatky z prac
vedcov, ale mali by sa aj sami na vyskume aktivne podielat a obohacovat tak vedecki agendu
otazkami, ktoré su podstatné pre ich disciplinu.[24] Ak to nerobia, stracaju moznost dostavat



odpovede na presne tie otdzky, ktoré ich zaujimaju. Podla nich je napriklad v mainstreamove;j
socialnej neurovede prehliadané problematika utvarania socidlnych konvencii a pravidiel zo
sktsenosti.[25]

Americky politicky vedec Robert Axelrod sa v knihe The Evolution of Cooperation[26] zamysla nad
podmienkami, za ktorych moze vzniknut kooperacia vo svete plnom egoistov, kde nevladne ziadna
centralna autorita podobna Hobbesovmu Leviathanovi. Analyzuje spravanie aktérov hry zndmej ako
vdznova dilema (The Prisoner’s Dilemma Game). V skratke ide o hru, ktort hraju dvaja hraci,
rozhodujuci sa nezavisle na sebe, pricom maji vzdy dve moznosti: zradit, alebo spolupracovat.

V zévislosti od toho, ako sa hraci rozhoduju, vznikd niekolko moznosti rozlozenia vyplat. Ak jeden
hrac¢ podlahne pokuseniu zradit, ale druhy hrac zvoli spoluprdcu, dostane prvy hrac¢ 5 bodov a druhy
0 bodov za svoju naivitu. Ak sa obaja rozhodnu pre vzdjomnu zradu, dostanu obaja po 1 bode. A ak sa
obaja rozhodnu spolupracovat, dostanu rovnako po 3 body. Z takéhoto rozlozenia vyplat je zjavné, ze
ak sa obaja rozhodnu spolupracovat, dostani odmenu, ktora je vysSia ako rozdiel priemeru odmeny
pre zradcu a odmeny pre naivného.[27] A na druhej strane, ked dvaja sebci zvolia v hre svoju
dominantnu stratégiu,[28] kazdy z nich ziska menej ako v pripade, keby spolupracovali.[29] Axelrod
zistil, Ze ked sa hra s obmedzenym poctom kol, hraci maju tendenciu zradzat a presadzuju tak svoju
dominantnt stratégiu. Ale v pripade, ze ide o neobmedzeny pocet kol (hraci nevedia kolko kol
zostava do konca hry a kedy hra konc¢i), tak maju tendenciu zacat vzajomne spolupracovat.[30]

Rozhodol sa preto zistit, ktora stratégia zo vSetkych moznych je najlepsia, a tak usporiadal
»pocitacovy turnaj“, v ktorom sa zisli oblubené stratégie pozvanych teoretikov hier, aby si zmerali
sily vo vaznovej dileme. Vitazom sa stala najjednoduchsia stratégia oko-za-oko (tit-for-tat). Ide o taka
stratégiu, ktora sa v prvom kroku rozhodne ponuknut siperovi spolupracu a v dalsich krokoch len
reaguje na spoluhracove rozhodnutia takym sposobom, Ze ich po nom opakuje.[31] Sme sociadlne
ZivocCichy, a tak sa v kazdodennom Zivote stretdvame s dalSimi ludmi a je pre nas vyhodnejsie, ak
budeme s nimi spolupracovat. Aj preto od nich ocakavame rovnaky pristup.

Zivot, rovnako ako hra na vaziiovu dilemu, nie je ¢isto antagonisticka hra, v ktorej sa siperov
snazime za kazdu cenu porazit. Ak je nepravdepodobné, Ze sa v buducnosti s druhou osobou este
niekedy stretneme, alebo ak st nam ukradnuté vysky buducich vyplat, tak mézeme zradit a neobavat
sa dosledkov pre budtcnost.[32] Ale v pripade, Ze ide o ,hru s opakovanim®, je pre nas
najvyhodnejsie pontuknut druhému hrécovi spolupracu.

Preco trestame tych, ¢o nespolupracuju?

Neurovedci skimali neurédlne substraty rozhodovania v hre na ultimdtum, ktorej sa ziCastnuju dvaja
hraci. Prvy z nich (navrhovatel) ma moznost lubovolne rozdelit dant sumu penazi medzi oboch
hracov. Druhy hrac (prijimatel) moze prijat, alebo odmietnut ponuku od prvého hraca. Ak druhy hrac
ponuku odmietne, obaja hraci dostant nulovud vyplatu.

sV V.

pretoze jeho cielom je maximalizacia vlastného zisku. Druhy hrac by na zéklade rovnakého principu
mal akceptovat akykolvek nenulovy monetarny zisk. Ale ako demonstruje behavioralny vyskum,
prijimané su typicky ¢iastky pohybujtuce sa okolo 50 % celkovej sumy. NizSie ponuky byvaju zvacsa
odmietnuté. Vyskumy ukazuju, Ze ludia radsej oZelia mensiu finan¢nt stratu len preto, aby potrestali
druhého hraca za ponuku, ktort povazuju za nespravodlivi.[33] Zda sa teda, Ze odmietnutie
neférovej ponuky moze sluzit ako forma trestu za spravanie, ktoré porusuje principy kooperacie.

Alan Sanfey s kolegami skimali aktivitu mozgov hracov hry na ultimatum prostrednictvom
funkénych neurozobrazovacich technik. V experimente sa kazdy participant, leziac v MRI skeneri,
zUcastnil spolu tridsiatich kol hry na ultimatum, pricom 10 z nich odohral s ludskym partnerom, 10
s poc¢itacom a 10 kol bolo kontrolnych (v nich ziskal odmenu jednoduchym stlacenim tlacidla).



Zistenim z experimentu bolo, Ze neférové ponuky urobené ludskym partnerom v hre boli zamietnuté
vyrazne CastejSie ako monetarne rovnako vysoké neférové ponuky navrhnuté pocitacom.[34] Toto
zistenie podporuje hypotézu, ze hraci pouzivaju odmietnutie neférovej ponuky ako formu trestu,
alebo prinajmensom ako vyjadrenie rozhorcenia nad rozhodnutim partnera, od ktorého ocakévali
spolupracu, pretoze ako socidlne zivoCichy prirodzene o¢akavame spravanie, ktoré bude

v podobnych pripadoch viest ku spolupraci.

Dal$im zistenim z experimentu bolo, Ze pri hre mali participanti zvy$ent aktivaciu dorzo-laterdlneho
prefrontdlneho kortexu (DLPFC) a insuldarneho kortexu (IC).[35] Aktivacia ¢asti mozgu oznacovanej
ako anterior insula alebo insuldrny kortex je znama zo Studii tykajucich sa bolesti, izkosti, hladu

a smadu. DLPFC je zasa spdjany s kognitivnymi procesmi a exekutivnou kontrolou.[36] Autori
uzatvaraju, Ze prave tieto dve centra su aktivne preto, lebo uspech v hre na ultimatum si vyzaduje
sledovanie dvoch cielov. Prvy je emociondlny a spociva v odolavani neférovosti. Druhy ciel

je kognitivny a suvisi so snahou kumulovat Co najvacsi zisk.[37] Pri plneni Glohy sa snazime napriek
negativnej emociondlnej odozve ziskat ¢o najvacsiu mieru zisku. Preto u participantov, ktori odmietli
nespravodlivi ponuku, bola zistena vyssia aktivacia oblasti anterior insula ako DLFPC a u tych, ktori
prijali ponuku prevysSovala aktivacia DLPFC nad anterior insula.[38] Relativna aktivacia IC a DLPFC
moze predpovedat nase rozhodovanie. Ak je aktivita IC vacsia ako DLFPC, tak s vysokou
pravdepodobnostou odmietneme (neférovi) ponuku.

Zda sa, Ze averzia voci nerovnosti ma aj hlbsie evolucné vysvetlenie a netyka sa iba Iudi, ale aj inych
primatov, ¢o znamend, Ze tento mechanizmus mé skory evoluény pociatok a je univerzalny. Sarah
Brosnan a Frans de Waal[39] zistili, Ze aj kapucini ako nehumanni primati reaguji negativne na
nespravodliva distribiciu odmeny vo vymenach s experimentatorom.[40] Negativne reakcie su
odpovedou na naruSenie ocakavani. Ked porovnavame vlastné snahy a vyplaty so snahami

a vyplatami inych jednotlivcov, tak o¢akavame, ze budu distribuované rovnomerne. V tomto kontexte
je zvyhodnenie jednej alebo druhej strany vnimané ako nespravodlivost. Mozeme sa domnievat, ze
averzia voCi nerovnosti sa vyvinula pocas vyvoja ako mechanizmus, ktory stoji za formovanim
kooperécie.

Zaver

Neuroekondmia sa zda byt perspektivnou disciplinou, ktora ma nakrocené k tomu, aby vysvetlila, ako
sa rozhodujeme, a zaroven moze pomoct aj k rieSeniu otazok tykajucich sa socialne;j filozofie.
Napriklad potvrdzuje, Ze mame tendenciu spolupracovat s inymi jedincami, priCom narusenie
oCakévanej spolupréace trestdme dokonca takym sposobom, pri ktorom nevdhame obetovat vlastny
potencidlny zisk.

Neuroekondmia predpoklada, Ze za kazdou tendenciou ku spravaniu je konkrétny neuralny
mechanizmus a teda spravanie je dosledkom procesov v mozgu. Jej cielom je objasnit tieto
mechanizmy. Preto pouziva neurozobrazovacie techniky na odhalovanie neuralnych koreldtov
socialnych fenoménov a rozhodovania.

V pripade skenovania mozgu pri hre na ultimatum je to zvySena aktivacia dorzo-laterdlneho
prefrontdlneho kortexu, ktory je spajany s rozhodovanim a aktivaciou insuldrneho kortexu,
signalizujicou negativnu emocionalnu odpoved. Podla hypotézy neuralnych reprezentdacii oCakavaj
hodnoty je mozné na zaklade relativnej aktivacie IC a DLFPC predpovedat rozhodnutie participanta.
Sposoby, akymi su rieSené povodne filozofické otédzky su predmetom neustaleho vyvoja. Poznatky,
ktoré prindSa neuroekondmia, by nemali byt prehliadané, pretoze predstavuju potencidlny prinos pre
socialnu filozofiu.
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CANA, T.: Wright o myslienke teérie logického poznania. In: Ostium, ro¢. 13, 2017, ¢&. 3.

Wright on the Idea of Theory of Logical Knowledge

This paper is concerned with Wright’s attempt to say ‘anything’ about our - presumed - knowledge
of the validity of the most fundamental laws of logic. His account of this basic cognitive achievement
is not concerned with the first-order question, ‘how might this knowledge be achieved?’, but rather
with the second-order task of ‘explaining with what right we claim it’. According to him, in the end,
we do not have a real knowledge at this level, but something that is beneath cognitive achievement.
In fact, we have only a kind of rational trust, or entitlement; that is ‘beyond doubt but beneath
epistemic justification’. At the same time, however, there can be a real theory of logical knowledge,
based upon such entitlements.

Keywords: Epistemology, Logic, Entitlement of cognitive project, Laws of logic, Justification, Wright

Crispin Wright sa opakovane pokusa o vyklad poznania, ktoré dosahujeme na poli logiky,[1] Co je
téma, ktora sa v poslednych desatrociach tesi nemalej pozornosti epistemoldgov. Ako ilustraciu
takého poznania mozno uviest to, ze ,viem, Ze pravidlo odstrdnenia konjunkcie (dalej ,0OK") - podla
ktorého: p musi byt pravdivé, ak je pravdivé p a q - uchovdva pravdivost vo vSetkych aplikdcidch.”

Vykladu logického poznania sa Wright asi najsustredenejsie venuje v ¢lanku Intuicia, oprdvnenie

a epistemoldgia logickych zdkonov, v ktorom najskér formuluje vychodiska vlastného nahladu na tzv.
~najzakladnejsie zakony logiky“,[2] aby z neho na zaver odvodil myslienku tedrie logického poznania
ako celku, teda tykajicu sa zékladnych i odvodenych zékonov. Tato filozofickd myslienka so sebou
prinasa viacero zasadnych obsahovych inovécii. Jej charakteristickym znakom je zmena

chapania poznania platnosti zakladnych logickych zakonov, ktora spociva v odsune terminu
»,Zdovodnenie“ na okraj zdujmu a v jeho nahradeni inym terminom: ,opravnenie”. Samozrejme, toto
je v ramci tradicie, z ktorej Wright vychadza - a ktora vnima tripartitni definiciu poznania ako niec¢o
dané -, nanajvys kontroverzny posun. Inou charakteristikou uvedenej myslienky je frekventované
pouzivanie terminov tedrie konania a etiky (ako ,zodpovednost”, ,nezodpovednost” atd.) pri vyklade
pevnej pédy, o ktord sa opierame, ked predpokladame, Ze logické zakony nas od pravdivych
predpokladov nikdy neprivedd k nepravdivému zaveru.

Pri prvom citani by sa mohlo zdat, Zze Wrightov ¢lanok sa nesustredi na logické poznanie ako celok,
ale len na jeho c¢ast: na ,the most fundamental laws of logic”. Tuto ¢ast zosobnuju zasady a pravidla,
od ktorych sa so samozrejmostou oCakava, ze tvoria najpevnejSie jadro nasich poznatkov. Napriek
tomu je situdcia v rdmci epistemologickych diskusii o nich dost neprehladna. V skutocnosti sa tu
nezda nepochybné ni¢. Wright pise: ,Je prirodzené... zaradovat najzdkladnejsie zakony logiky medzi
najistejsie zlozky nasho poznania... No je vSeobecne zname, ze povedat o oblasti takého poznania
cokolvek uspokojivé je narocné”“.[3] Uvedeny autor evidentne nie je zo situdcie v ramci
epistemologickych diskusii nadSeny. Domnievam sa, ze jeho hlavnou ambiciou je vytvorit ,mantinely”
pre rozsiahle polemiky o zakladnych logickych zdkonoch. Okrem toho sa do problematiky pokusa
vniest - napriek rezigndcii na tradi¢nt kartezidnsku predstavu zékladnych tvrdeni ako niecoho
zdovodnitelného - svetlo racionality. Vysledkom jeho usilia je priekopnicky projekt, ktory si
nepochybne zaslizi pozornost.

Cielom tejto Studie je rekonstruovat zadkladné vychodiskd Wrightovej myslienky - aj s ideovym
pozadim, na ktorom nadobudaju zmysel. Cielom nie je kritika tychto inovécii - hoci by bolo ¢o
kritizovat -, kriticky rozmer by mal spocivat skor v tom, ze ich umiestnim do protikladu



k tzv. tradicnym kartezianskym vychodiskdm, ktoré v mnohych ohladoch stale ovladaji nase
uvazovanie o poznani (Co plati v naSom prostredi dvojnasobne).

I. Otazka iného radu

Wrightovo hladanie tedrie logického poznania je postavené na tom, ze si myslime, ze disponujeme
poznanim platnosti zdkladnych logickych zdkonov. Tento spontanny predpoklad sa pritom
nedokazuje. Domnievame sa, ze ,vieme, ze OK uchovava pravdivost vo vsetkych aplikaciach”

a nechapeme preco - a pomocou akych néstrojov - by o tom chcel niekto pochybovat. Toto hladanie
spociva aj na dalSom predpoklade, podla ktorého si myslime, ze mdme prdvo uvedené poznanie
tvrdit. Spontanne sa totiz spravame tak, akoby sa to, ze ,vieme, ze OK uchovava pravdivost”, malo
dat tvrdit zdévodnene: akoby sme mohli jeho dodrziavanie vyzadovat. Uvedomenie si tychto dvoch
¢rt nasho normalneho konania predstavuje prvy krok na ceste k hladanej teorii.

Podla Wrighta je na tomto mieste dolezité od seba odlisit dve otazky: prvého a druhého radu. To je
dalsi krok na vyznacenej ceste. Pri hladani odpovede na lubovolnu otdzku jej musime najskor
rozumiet. Rovnako Wrightovu myslienku nie je mozné chapat bez odliSenia dvoch urovni, z ktorych
sa na logické zadkony pozerame - a mézeme pytat.

Otazka prvého réadu sa venuje tomu, ako som sa dopracoval k poznaniu, ze OK je pravidlom
usudzovania. Zameriava sa na proces - alebo akt - nadobtdania poznania jeho platnosti. Pozornost
epistemoldgov - ako Ayer, Quine, Putnam, Haackovda, Boghossian atd. - sa doposial sustredila prave
na tuto otdzku. Otdzka, na ktort sa zameriava Wright, neskiima ziskavanie poznania, venuje sa
pevnej péde, na ktori by sme mali byt schopni ukazat ako na legitimaciu pri snahe o jeho
systematicky vyklad. Nejde teda o argumenty, ktoré by mali viest k dodrziavaniu spomenutych
pravidiel, ide o zaruku ich platnosti. Autor upozornuje, ze to, o €o tu ide, nie je status imperativu, ze
»p musi byt pravdivé, ak je pravdivé p a q“, ani tvrdenia, ze ,,OK uchovava pravdivost”. Tymto
smerom sa uz v minulosti vydali ini a hoci niektoré z ich odpovedi st zaujimavé, v centre Wrightovej
pozornosti je odliSny problém. Je to snaha najst pevntl pédu pre tvrdenie, ze ,viem, ze OK uchovava
pravdivost vo vSetkych aplikaciach”. Zaujima ho, na zdklade ¢oho sa spravame, akoby sme si boli isti,
Ze je to tak. ,Problém, na ktory sa sustredujem, je dosledkom nasho - predpokladaného - poznania
platnosti zakladnych logickych zékonov“.[4]

Ako uvidime, Wright nepokladé otdzku prvého radu za uplne irelevantnd. Podla neho sa ale
potrebujeme zamerat na otdzku druhého réadu, ak sa ma situacia v ramci epistemologickych diskusii
niekedy zlepsit.

II. Hlavna myslienka

Vdaka predchadzajicej ¢asti by malo byt zrejmé, na aka otazku chce byt Wrightova tedria
odpovedou. Vdaka tejto Casti by zasa malo byt zrejmé to, v Com spociva jej nosnad myslienka. Hlavna
mysSlienka Wrightovej tedrie pochadza z dennikovych zdznamov L. Wittgensteina, pomenovanych ich
editormi O istote. V ich rdmci sa zdoraznuje, ze sa neda aranzovat ani najjednoduchsi experiment, ak
niektoré presvedcCenia nevnimame ako isté. Jedno bez druhého - uskuto¢novanie pokusu a prijimanie
urcitych tvrdeni bez otdzok - neexistuje. Zdoraznuje sa zaroven, ze kazdé presvedcenie, ktoré
vnimame ako zdovodnené, spociva na celom ,hniezde” inych, ktoré nas ani nenapadne zdovodnovat.
~Nemozeme experimentovat, ak tu nie st veci, o ktorych nepochybujeme”.[5] Z Wrightovej
perspektivy niet pochyb, zZe je to tak. Experimentovanie ako kladenie otdzok prirode a riadenie sa
urcitymi zasadami akoby automaticky kraca ,ruka v ruke“. Inymi slovami, aby procedura kladenia
otazky mohla vobec zacat, mnoho presvedceni uz musi byt pripravenych; inak sa ni¢ nezacne. Na
kazdom kroku tu narazame na nevyhnutné spojenia medzi réznymi vecami: ako videnie predpoklada
priaznivé vonkajSie okolnosti na aplikaciu zraku a bez nich je jeho svedectvo spochybnitelné,
zdovodnené presvedcCenia zasa predpokladaji sumu tych nezdévodnenych a bez nich sa nevedia
udrzat.



Napriek pociato¢nému rozpacitému prijimaniu poznamok O istote, po ich porovnani s naSimi
aktudlnymi procedurami sa podla Wrighta nedd spochybnit ich raciondlne jadro. Na myslienke, ze
proces ziskavania poznania predpoklada ako nulty krok urc¢ité opodstatnené presvedcenia sa
napokon rozhodol postavit svoju teoriu: ,Wittgenstein nenaznacuje len to, Ze sa tymto predpokladom
neda vyhnut, ale aj to, Ze sa koniec koncov neda urobit nic lepSie ako ich pokladat za
nepochybné“.[6]

V sulade s tym je presvedceny, ze ked kladiem narok, ze viem - napriklad ,Voda vedie elektricky
prud” alebo ,Vonku teraz neprsi“ -, moj akt spoc¢iva na prijimani urcitych predpokladov, pre ktoré
nemam po ruke dovody. Pri naroku, ktory vznasa tvrdenie ,Vonku teraz neprsi“, sa napriklad
predpoklada, ze 1) som Cestny clovek, 2) spravne pouzivam jazyk, 3) moje kognitivne mohutnosti
funguju atd. Su ale tieto predpoklady nepochybné? Je téza, ze ,moje mohutnosti funguju“, vo chvili,
ked tvrdim ,Vonku teraz neprsi“, naozaj zdovodnena? Wright upozoriiuje, Ze nie je, a aj keby som ju
mal nahodou zdovodnent, celd pochybnost by sa dala rovnakym spésobom presunit na vyssiu
uroven. ,...neexistuje nijaky pripadny koniec takého skimania“.[7] Epistemoldgia by sa mala naucit s
tymto faktom zit: ,...teraz sa zd4, ze to bude vzdy tak, ze aspon niektoré z uvedenych predpokladov
sa jednoducho pokladaju za nepochybné“.[8]

Tu ale vyvstava otdzka: Nie je to rozpor? Mézeme hovorit o poznani, ked chybaji dévody pre platnost
zakladnych tvrdeni? Mézeme pouzit termin ,teoria“, ked su ,zékladne kamene” nezd6vodnitelné?
Wrightova myslienka tedrie logického poznania je jeho odpovedou.

II1. Nova perspektiva

Hlavna myslienka Wrightovej tedrie ndas privadza k otazke: Ako je mozné, ze sa napriek naznacenym
skutoc¢nostiam spontédnne spravame, akoby sme mali pravo tvrdit, ze vieme? Od problematiky
logického poznania sa teda posivame k problematike spolocnej pre epistemoldgiu ako celok.
Postivame sa k otazke: Co to znamend, ze mdme prdvo tvrdit, ze vieme? Zd4 sa, Ze kym si Wright
ohladom tohto vSeobecného problému neurobi jasno, tak so Specifickym problémom ,nepohne”.
Podla neho je pritom najdoleZzitejSie pozerat sa na kognitivne vysledky zo spravneho uhla. Nie je to
lahké. Napriek tomu, Ze nasSe predstavy o spolahlivom poznani presli nedavno hlbokou premenou,
stéle tu panuje vela ,pseudo-racionalistickych” predsudkov. Rozvediem to:

Podla tradicného kartezidnskeho pristupu k budovaniu epistemoldgie sa neda pochybovat o tom, ze
informadcia je spolahlivym poznanim iba vtedy, ked spocCiva na evidentnych zdkladoch. Iba na takych
sa da stavat. Ak informécia nestoji na jasnych a zretelnych zakladoch, tak je len ,bohatstvom
nadobudnutym v sne“. To zaroven znamena, Ze kym sa nepodari objavit nieCo definitivne
zdovodnené, budi moct o naSom poznani neustale vznikat pochybnosti. Mat pravo vyhlasit, ze nie¢o
viem, znamend mat k dispozicii zdovodnenie, ktoré je nenapadnutelné. Poznat inak - pravdepodobne
alebo kruhovo - by zasa malo znamenat jednoducho nepoznat. Preco? Descartes odpoveda:
»...pretoze nas uz zdravy rozum presviedca, ze sa tak isto treba zdrzat sihlasu s tym, Co nie je
celkom isté a nepochybné, ako aj s tym, Co je zjavne klamné“.[9]

Pred neddvnom sa ale objavili aj iplne iné pohlady na nase kognitivne vysledky: V ramci pokusu

o vyklad empirického poznania z Logiky vedeckého bddania predklada K. R. Popper nasledujuci
navrh: aby sme o dnes prijimanych teoriach viac nehovorili ako ,pravdivych” alebo ,vSeobecne
pravdivych”, ale radsej ako o ,koroborovanych”: ako o hypotézach, ktoré sa osvedcili, no ktoré jediny
buddci vysledok moze spochybnit. Vychadza z predpokladu, ze kazdé pozitivne potvrdenie je na poli
empirickych vied docasné. Nema vyznam vnimat ho ako definitivne. Jediné definitivna vec na tomto
poli je falzifikdcia. Sama idea vedeckosti spociva podla Poppera na poli empirickych vied vo
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vyvratenie za pomoci testov. Toto by ich malo odliSovat od nevedeckych vysvetleni.



Este dalej ide Struktiira vedeckych revoltcii T. Kuhna, ktord upozoriuje, Ze tedrie normalnej vedy
nie su schopné odpovedat na vSetky otazky, ktoré spadaju do ich predmetnych ramcov. Nijaka
hypotéza nestoji v tomto zmysle na evidentnych zakladoch. Kazda je konfrontovand s anomaliami: so
zmysluplnymi zadaniami bez rieSeni alebo s pozorovaniami, ktoré s nou neladia. To neznamena, ze
nedisponujeme nijakym poznanim. Znamena to, Ze vysvetlenia, ktoré formulujeme, st vystavené
pochybnostiam, na ktoré nevieme primerane reagovat. Napriek tomu podla Kuhna plati, Ze sa vedec
nesmie existujuceho vysvetlenia vzdat, kym neobjavi jeho nahradu (ktora na nejaky cas uspokoji nase
naroky). Z toho plynie, ze vedeckost a raciondlnost mozu za urcitych okolnosti spocivat aj

v dogmatickom ignorovani evidencie, ktora neladi s nasimi predpovedami.

Oba pristupy prinasaju Uplne iny pohlad na koncept spolahlivého poznania. (Samozrejme, podobnych
prikladov inych pristupov by sa dalo uviest viac.) Wright si uvedomuje, ze z uvedenych novych
pohladov by mala vyplyvat aj nova odpoved na otézku: Co to znamend, Ze mdme prdvo tvrdit, Ze
vieme? Budem sa jej teraz venovat:

Wright stavia na posune vo vnimani kategorie poznania, ku ktorému doslo v polovici minulého
storocCia. Z jeho pohladu obsahuje kazdy kognitivny projekt prvok hazardu. Je spravne sa nan takto
pozerat. Je racionalne vnimat snahu o vysvetlenie v prvom rade ako prejav odvahy. Nie je to prejav
toho, ze mame po ruke dovody. Kognitivne ambicie st neraz dosledkom nedostatku porozumenia.
Bez tohto neuvazujeme o skutoCnej povahe nasho poznavania. Takto tradicia nevidi, ze pustit sa do
origindlneho projektu znamena byt vystaveny ,vysokej miere risku“. Pokdsat sa o racionalne
vysvetlenie znamend konstantne manazovat tento risk, priCom jeho miera by sa mohla zdat
iraciondlne velkd. Pokusat sa tu o ¢okolvek znamena, paradoxne, ignorovat to. Hoci neméme
evidenciu pre ignorovanie, sme ,raciondlne dokonale opravneni“[10] takto postupovat. A aj,
nastastie, v stulade s tym postupujeme: ,Zodpovednost neméze vo vSeobecnosti pozadovat viac ako
prijatie vSetkych bezpecnostnych opatreni, ktoré je rozumné pozadovat“.[11]

Podla Wrighta je potrebné urobit zdsadné zmeny v narokoch, ktoré sa kladu na niekoho tvrdenie, ze
vie. Ziada sa uplne nova stratégia. Nejde o to, Ze méame po ruke nenapadnutelné dévody, skor o to,
ako pri snahe o najdenie vysvetlenia postupujeme. Dolezité je, ako primerane alebo prehnane
koname. V zhode s tym stanovuje: ,Opravnenie mozeme pokladat za ziskané, kedykolvek sa
skumanie uskutocnuje tplne zodpovednym sposobom [in fully responsible manner]”.[12] Do
popredia sa tak dostava nieco, co stalo v tizadi, t. j. konanie a jeho kvality.

IV. Taziskovy termin

Pozornost venovana narokom, ktoré vznasaju tvrdenia, ze nieco vieme, Wrighta napokon privadza k
centralnemu terminu: t. j. ,opravnenie kognitivneho projektu”. Tento koncept predstavuje ¢osi ako
tazisko: jednak je priamym dosledkom hlavnej myslienky hladanej teorie, jednak sam zosobnuje
odpoved na otazku z uvodu predchadzajticej ¢asti. Wright sa okrem tsilia o jeho vymedzenie pokusa
uviest aj priklady opravneni, o ktoré by sa nase kognitivne snahy mali opierat. Najskor sa budem
venovat vymedzeniu taziskového terminu, potom jeho konkrétnym vyznamom.

Pod ,entitlement of cognitive project” by mali spadat presvedcenia, ktoré sa nedaju objavit v ramci
explicitne stanoveného predmetu vyskumu, nachddzat by sa mali pod Groviiou vedomej reflexie.

V suvislosti s nimi nie je na mieste pouzivat termin ,zdévodnenie”. Vdaka tomu sa zda, Ze tu nema
vyznam hovorit ani o poznani. Na druhej strane hovorime o nieCom, ¢o sa od poznavania neda
oddelit. Wright charakterizuje opodstatnenie prvého kroku pri ziskavani poznania ako ,racionalnu
doveru”, ktora nie je vlastnym vyskumom ani koroborovand, ani falzifikovana. Napriek tomu je
takmer pri kazdej operdcii pritomnd. Takéto presvedcenia identifikuje to, ze ich kritika by
predstavovala spochybnenie kompetentnosti celého projektu. Nebola by to - pri najlepSich umysloch
- konstruktivna kritika, skor ,zhodenie zo stola“.



Zavedenie taziskového terminu Wrighta vedie k zaveru, ktory som uz spominal: prvy krok
kognitivneho projektu predpokladd sumu presvedceni, ktoré uz musia byt ,na mieste”. Tah, ktory ma
zmysel podrobit raciondalnej kritike, predpoklada tahy, ktoré kritike nepodrobujeme. Tieto tahy
predstavuju, metaforicky povedané, ,nulty krok” na ceste k poznaniu, ktory je celkom nezdévodneny.
Ako symbol Wright zavadza ,P“, pricom ho vymedzuje ako predpoklad, ktorého odmietnutie by
znamenalo odmietnutie kompetentnosti projektu. Adept na P musi spihat dve podmienky: ,,(i)
neexistuje zjavny dovod pokladat P za nepravdivy; (ii) pokus zdovodnit P by obsahoval dalSie
predpoklady, ktoré by neviedli k nadobudnutiu stabilnejSieho postavenia ako mal predtym...“.[13]
Inymi slovami, kazdy pokus zdévodnit P sa javi jednak nadbytoény, jednak vedie ku kruhovému
zdovodnovaniu a komplikovanejSim problémom.

Tu sa zastavim. Pri objasniiovani dovodov podmienky (ii) Wright vo svojej myslienke akceptuje
kruhovost ako nieco, ¢o moze adekvatne odrazat situdciu v najhlbsich zakladoch nasich procedur.

Z tradi¢ného uhla pohladu sa pohyb v kruhu, samozrejme, javi ako logicky prehresok, ktorého
identifikdcia staci na odmietnutie celého pokusu. Na tomto mieste sa ale objavuje pohyb v kruhu ako
zlozka procedur, ktoré vnimame ako ,racionalne”. Tato kontroverzna myslienka pritom nie je dalSou
z Wrightovych inovacii, ale nie¢im, Co objavuje v pracach iného filozofa, P. Boghossiana.[14] Ten
pouziva termin ,neinformované usudzovanie” ako charakteristiku aktu riadenia sa pravidlom, ku
ktorému nevieme priradit dokaz; jediné, ¢o k nemu vieme podat je plauzibilné vysvetlenie vyznamu
aplikovanej logickej konstanty. Boghossian tiez pouziva termin ,rule-circular justification”,[15] ktory
odkazuje na proces zdovodnovania, pri ktorom sa predpoklada aspon jeden krok v sulade so
zdovodnovanym pravidlom. Samozrejme si uvedomuje, Ze taky proces - okrem toho, ze sa mnohym
nebude pozdéavat - musi konstantne podliehat viacerym restrikciam, aby sa pomocou neho nedalo
zdovodnit hocico (Co by ho kognitivne znehodnocovalo). Presadzuje teda len ohranicent verziu
kruhovosti.

Wright nie je myslienkou o kruhu v rdmci ,zakladnych kamenov” racionality spociatku nadsSeny, no
postupne sa s nou zmieruje a napokon upozornuje, zZe sa zatial nepodarilo ukazat, Ze by bola
~nekoherentnd”. Jeho inovécia spociva v tom, ze sa v dosledku zmierenia s touto myslienkou celkom
vzdava - v suvislosti so zdkladmi - terminu ,justification” a spojenie medzi byt raciondlny a mat
evidentné zaklady, ktoré sa eSte Boghossian pokusa v nejakom zmysle zachovat, rusi. Wright nema
v umysle ¢okolvek si nahovarat. Musime si jednoducho uvedomit, ze ,,...existuje rozdiel medzi
raciondlnym opravnenim pre akceptovanie urcitych predpokladov a tym, ze mame k dispozicii dokaz,
Ze su tieto predpoklady pravdivé“.[16] Toto sa vnimalo ako jedno, no to bola chyba. Z Wrightovej
perspektivy mézeme byt opravneni k urcitému usudzovaniu bez toho, aby sme mali k dispozicii
dokaz, ze je toto usudzovanie platné. Akokolvek problematicky sa to javi, takto normalne fungujeme.

Uvedomenie si, Ze takto normélne fungujeme, je podla neho zaroven argumentom proti tej verzii
skepticizmu, ktora sa tyka zdévodnovania poznania. Privadza nés k odpovedi na otdzku: Preco sa
skeptické argumenty tohto druhu - ako argument vSemocného génia - naSho konania koniec koncov
nedotykaji? - Su totiz postavené na nevyslovenom predpoklade, ze byt raciondlny automaticky
znamena opierat sa o nenapadnutelné dévody. Wright tento predpoklad poklada za ,naivny”“.
Ukazuje, ze v skutocnosti je to o dost komplikovanejSie a pestrejsie: mozeme byt opravneni nieComu
verit a nemat k dispozicii dévod. To druhé nepredstavuje nevyhnutne problém pre to prvé.

V dosledku toho: ,,...aj keby najlepsie skeptické argumenty preukazali nemoznost toho druhého, ich
snaha sa principialneho a racionalneho charakteru nasich najlepsich procedur nemusi vobec
dotknut“.[17]

Kym sa vratim k téme, este jedna vec: Wright si uvedomuje, ze k terminu , entitlement” ho priviedla
v konec¢nom désledku kruhovost, na ktort pri analyze naSich procedur narézame. Pre ¢osi ako
kruhové zdovodnenie napriek tomu nijaké vyuzitie nema! O kruhovost mézeme mat zaujem len
potial, pokial ndm ide o otdzku prvého radu. Rule-circular justification teda predstavuje Cosi



zaujimavé iba vtedy, ked analyzujeme nadobudanie znalosti OK.[18] Pri skimani toho, akym pravom
si narokujeme tuto znalost nam, naopak, nepomoze. Pokial ide o druhy rad, nemd vyznam uvazovat
o kruhovom zdovodneni, pretoze tu nijaké zdovodnenie napokon nenachadzame, iba opravnenie.

Vo zvysku tejto Casti sa vratim k povodnej téme. Okrem pokusu o vymedzenie taziskového terminu -
prostrednictvom podmienok (i) a (ii) - uvadza Wright aj priklady presvedceni, ktoré by mohli
vystupovat v ulohe P. Z jeho perspektivy stoja za zmienku tri druhy presvedceni:

(I) prvy vyznam spociva v tom, ze pri uskutocnovani experimentu nepochybujem, ze moje zmyslové
organy funguju spravne. Nezaoberam sa pochybnostami o tom, ¢i nie som pod vplyvom halucinacie
alebo zlého vsemocného génia, ked napriklad evidujem, Ze pierko pada pat sekind. Takéto
presvedcenia sa v ramci predmetu vyskumu neuvadzajd, hoci si v nom neustale pritomné.

(IT) druhy vyznam taziskového terminu spociva v tom, ze ked zaznamenavam vysledky experimentu,
nepochybujem o tom, Ze povaha vonkajSieho sveta je voCi nemu kooperativna. Nepochybujem, ze nie
som obetou skreslenia, zartu alebo zhody nahod, ked napriklad zaznamenavam, Ze pierko pada pat
sekund. ,Nase kognitivne schopnosti st iba moznosti a - ako také - zavisi ich Uspesna aplikacia na
spolupracujicej povahe prevladajicich okolnosti“.[19]

(ITI) poslednym prikladom opravnenia kognitivneho projektu je ,zakladna logika“.[20]

V uskutoénovani kazdého kognitivneho projektu je zahrnutd elementarna masinéria tvorby tsudkov,
na ktorej platnosti ako na nultom kroku spociva vSetko ostatné. Prave tu by malo byt prirodzené
miesto zakladnych logickych zakonov: ,mimo pochybnosti, no pod Uroviou zdévodnovania“. Wright
upozorhuje, Ze uvedené zakony splfaji obe podmienky kladené na P. Za norméalnych okolnosti
nedisponujeme nijakymi predstavami o ich neplatnosti. Zaroven sa pokusy o zdovodnenie poznania
ich platnosti budd nevyhnutne opierat o tie isté zasady a pravidla (aj ked ich prezentujeme

v metajazyku a prisudime im nové mend, stale su to tie isté formy). Podla Wrighta sa zd4, Ze naSe
presvedcenia o zakladnych logickych zakonoch je spravne vnimat ako racionalne opravnené v tomto
zmysle.

Tym sa konci jeho zadujem o analyzu vseobecnych narokov nasich tvrdeni, Ze nieCo vieme. Tretim
prikladom taziskového terminu sa zo spolo¢nej epistemologickej roviny vraciame k Specialnemu
problému.

V. Teoria logického poznania

Od hladania odpovede na otdzku: Ako je mozné, Ze si myslime, ze mdme prdvo tvrdit, Ze vieme?, sa
Wright vracia k otazke platnosti zakladnych logickych zdkonov. Odpoved na vSeobecnu otazku by
pritom mala byt zaroven rieSenim problému, pri ktorom sa toto uvazovanie zacalo. Wright tvrdi:
»-..problém druhého radu sa da vybavit prostrednictvom pojmu opravnenia kognitivneho
projektu“.[21]

To, ze ,viem, ze OK uchovava pravdivost vo vSetkych aplikaciach”, nie je poznatok vo vlastnom
zmysle, skor je to jedna z viacerych podmienok akéhokolvek poznatku. Je to jedno zo spojeni medzi
roznymi vecami, ktoré ma v epistemoldgii , status presupozicie“.[22] Nemame dokaz, Ze ide

o univerzalne aplikovatelnu zasadu, napriek tomu sme oprdvneni predpokladat, ze to tak je - Ze to je
zasada, ktord nas od pravdivych predpokladov privedie iba k pravdivému zaveru. Nielen to: my
nemame ind moznost! Pre zdkladné zakony logiky by malo platit, Ze pri nich nemame moznost
narazit na protipriklad. Podla Wrighta neexistuje koherentné presvedcenie, ze niekto disponuje
prikladom, ktory falzifikuje platnost OK. KedZe neexistuje ,z definicie” moznost presvedcenia o veci,
nemala by existovat ani moznost, Ze na nu jedného diia narazime v komunikacii. V tomto zmysle by
sa malo dat o zakladnych zakonoch logiky hovorit ako o niecom, ¢o je ,imtunne voci kompetentnej
korekcii“.[23]



Ked sa pustame do experimentu, sme racionalne opravneni vychadzat z toho, ze zasada , p musi byt
pravdivé, ak je pravdivé p a q“ plati za akychkolvek okolnosti. Toto opravnenie pre

vnimanie uvedeného zédkona ako univerzadlne platného je podla Wrighta konstitutivnou zlozkou
naSich kognitivnych projektov. Jedno s druhym kraca vzdy ,ruka v ruke”. Apel zdkladnych logickych
zakonov na poli epistemologie je ale inak ,neuchopitelny“.[24] Nenachadzame definitivny dovod,

o ktory by sme sa tu mohli opriet, nevieme ani, kde by sme ho mali zac¢at hladat. Naopak, aby sme
porozumeli tvrdeniu reprezentujicemu zakladny logicky zdkon, musime sa nim uz riadit. Nechapeme
dobre, paradoxne, ¢o sa prostrednictvom takého tvrdenia hovori, ked nie sme pripraveni postupovat
sposobom, ktory je s uvedenym zakladnym zdkonom v stlade. (Inymi slovami, najskor je ochota
podriadit sa norme, az potom vznika moznost porozumiet tvrdeniu reprezentujucemu normu.) To je
»pohyb v kruhu”, s ktorym sa podla Wrighta v ramci zdkladov stretavame.[25]

Zda sa, ze nekompromisny apel zakladnych logickych zdkonov vyviera z iného pramena, ako je ten, o
ktory sa opieraju Standardné teoretické dovody (ohladom ktorych st kompromisy mozné). Tento apel
by mal pochadzat z (podmienok moznosti) praxe, na ktorej sa denno-denne ztic¢astnujeme. Sticastou
tejto myslienky je predstava, Ze existuje Cosi ako ,vytrénovanost” v aplikovani zékladnych zdkonov
Cisto prostrednictvom reagovania na podnety pochadzajice z konania druhych. Sme opakovane
vystaveni okolnostiam, za ktorych povedat, Ze niekto je v kuchyni a zaroven na zachode - nieco chuti
a nechuti - nevedie k nicomu. Deje sa to bez toho, aby niekto zdovodnoval, Ze vie, Ze zdsada: nieco
nemoze v tom istom ohlade a v tej istej chvili byt i nebyt, plati. Nikto sa s jej zdovodnovanim
nezdrziaval. (Platnost tejto zasady sa teda neucime - rovnako ako nemé zmysel povedat, ze sa u¢im
vlastné meno - skor to, ze veci tohto druhu vnimame ako pevné, je predpokladom ucenia sa.) Z toho
vyplyva, ze predpokladom naSich kognitivnych ambicii je urcity proces: ,tréning”. V ramci tohto
procesu pritom boli zékladné logické zasady pritomné implicitne.

Predlozenie taziskového terminu ako odpovede na hlavnu otazku stavia Wrighta opat pred vazny
problém: zda sa, ze nemame pravo tvrdit, Ze platnost zakladnych logickych zakonov pozndme. Hoci
sa spontanne spravame, akoby sme toto pravo mali, postupne zistujeme, ze mame ,len” opravnenie.
Tento posun v terminoldgii mé svoje konzekvencie. Napriklad tripartitnd definicia poznania vylucuje
zmysluplné rozpravanie o nejakom presvedceni ako o ,poznani” bez toho, aby bolo zaroven
zdovodnené i pravdivé. To vedie k viacerym pochybnostiam. Napriklad: M4 vobec aplikacia
zakladnych logickych zakonov za konkrétnych okolnosti - dajme tomu, pri formulovani novej
hypotézy - nejaky kognitivny rozmer? ,Ak maju zédkladné pravidla usudzovania tento druh statusu -
ak ich platnost spociva takpovediac iba v opravneni, ktoré je pod uroviiou kognitivneho vysledku -
ako sa to zhoduje s pravom tvrdit poznanie na zaklade dedukcii v stlade s nimi?“.[26] Pribuzna
otdzka znie: Je rozpoznanie platnosti odvodeného logického zdkona kognitivnym vysledkom - ako tiez
predpokladdame - alebo nie je? Mame v tejto suvislosti poznanie alebo mame opét nieco iné?

Spolu s analyzou tychto otdzok sa dostavame k dalSej Wrightovej inovacii, ktora predstavuje asi
najzasadnejsi obsahovy posun v celkovom nahlade na poznanie. O ¢o ide? Uvedeny autor je v prvom
rade hlboko presvedceny, zZe to, ¢o vyplyva zo zédkladnych zékonov, je nepochybne rozsirenim nasich
poznatkov. Pri rozpoznavani a zdévodnovani platnosti odvodenych logickych zdkonov sa bavime

0 poznani vo vlastnom zmysle. Vysledok tychto ¢innosti nema ,len“ status predpokladu alebo
Jnultého kroku” projektu. Zaroven ale zistuje, ze pokladame za uplne prirodzené, ze désledkom
predpokladov, ktoré maju status opravnenia - nie kognitivneho vysledku - by mali byt znovu len
tvrdenia, ktoré maju status opravnenia. Nevieme si akoby predstavit, Ze by na ceste od zédkladnych
zakonov k odvodenym mohlo dojst ku zmene. Zda sa, Ze si jednoducho nevieme predstavit, Zze by
nieco evidentné malo spocivat ,len” na racionalnej dovere. Je to pravda? Podla Wrighta po
kompardcii s nasimi aktualnymi proceddrami zistujeme, Ze su to ,silné slova“. Predstavit si to
dokazeme: , Ak disponujeme opravnenim tvrdit, ze princip usudzovania je platny, potom sucastou
obsahu toho opravnenia je predpoklad, ze pravidlo, o ktoré tu ide, je pouzitelné aj pri deduktivnom



rozsirovani nasho poznania“.[27]

To znamend, Ze Wrightov ndvrh na riesenie nastoleného problému spociva v priekopnickom
odmietnuti toho, ¢o sa v ramci tradicnej kartezidnskej perspektivy pokladalo za prirodzené. Jeho
rieSenie sa pokusa o zmenu presvedcenia, zZe na tvrdeniach, ku ktorym sme opravneni, nemoze
spocivat ni€ iné, iba dalSie tvrdenia, ku ktorym sme opravneni. Wright kladie otdzku: Preco by to tak
malo byt? Preco by evidentné poznatky nemohli stat na racionalnej dévere v urcité zasady? Naozaj je
to vylucené? Podla neho sa to, naopak, okolo nas bezne deje. Z tohto dovodu: ,Myslitel nebude
obvineny z epistemickej nezodpovednosti, ak pravidla, ktorymi sa necha pri usudzovani viest, budu
opravnenia, ktoré stoja mimo pochybnosti, no pod uroviiou zdovodnenia“.[28] V tomto spocCiva
najzasadnejsi posun v celkovom néhlade na poznanie, o ktorom som hovoril vyssie.

To, ¢o vyplyva zo zakladnych logickych zdkonov, pre ktoré dokazeme predlozit iba opravnenia, je
kognitivny vysledok v pravom zmysle. Nepochybne je to rozsirenie nasich poznatkov: ,Sme teda
opravneni konsStatovat znalost tvrdenia, ktoré sme spoznali ako vyplyvajice z premisy, ktora sme
rozpoznali pri usudzovani v zhode s opravnenym pravidlom*“.[29] Disponujeme teda ¢istokrvnym
poznanim platnosti odvodenych logickych pravidiel, nie ,len” opravnenim k ich aplikovaniu za
normalnych okolnosti. To zaroven znamena, ze by viac nemal vznikat problém s tym, ze Wrightova
teoria spociva na opravnenych - nie zdovodnenych - zakladoch. Nastoleny problém by tak mal byt
vyrieseny.

Zda sa, zZe termin ,tedria” nie je v ndzve tohto ¢lanku pouzity zavadzajico a ani termin , poznanie”.
(Toto, samozrejme, plati iba v tom pripade, ak uvazujeme o teérii poznania zdkladnych i odvodenych
logickych zédkonov ako o celku.) Domnievam sa, ze pokus, ktory Wright predkladd, predstavuje -
napriek rozporu so ,spontannym* vychodiskom, pri ktorom zacal - plnohodnotnu epistemologicku
koncepciu so vsetkym (dobrym i zlym) ¢o k nieComu takému patri.

Zaver

Jednou z najfrekventovanejsich filozofickych otdzok poslednych desatroci je samotna myslienka
tedrie logického poznania. Viaceri autori sa pytaju: Je vobec cosi také v naSom dosahu? D4 sa to

v skutoCnosti naozaj vybudovat? Priamym désledkom naznaCeného trendu bolo konstituovanie jednej
z najmladsich filozofickych disciplin: epistemology of logic.

Myslienka, ktorej zékladnym vychodiskdm som sa venoval v tejto studii, patri medzi to
najpodstatnejSie a zaroven najinovativnejsie, o doposial spominany zaujem priniesol. Nahlad, ktory
Wright v suvislosti s logickym poznanim pontka, je vysledkom jeho intenzivnej snahy a zda sa byt
prijatelny pre Siroké spektrum postojov, ktoré sa zicastnuju na tejto diskusii. Na definitivne sudy je
ale v suvislosti s nim eSte skoro. (Sila zotrvac¢nosti sa v nijakom pripade neda podcenovat.)
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SPICLOVA Z.: Odtélesnéni ve virtualnim uméni. In: Ostium, ro¢. 13, 2017, ¢. 3.

Disembodiment in Virtual Art

The aim of this study is to present often paradoxical and contradictory ways to deal with the
phenomenon of disembodiment in contemporary virtual art. The various interpretations of this
phenomenon will be analyzed on selected examples from light and laser art; work of art using
interactive and immersive virtual reality; and trans- and posthumanistic tendencies in virtual art.
The analysis of selected examples deals with three essential aspects. Firstly, the selected work of art
will be analyzed through their historical roots; secondly, in terms of form, which is either itself
disembodied, or is used to achieve a disembodied effect; and thirdly, in the end will be discussed
perception of these works by viewers.

Keywords: Virtual art, Disembodiment, Light art, Laser art, Virtual reality, Synesthesia, Immersion,
Augmentation, Transhumanism, Posthumanism

Cilem této studie bude predlozit mnohdy paradoxni a protichudné moznosti, jak uchopit fenomén
odtélesnéni v soucasném virtuadlnim umeéni. Jednotlivé moznosti interpretace tohoto fenoménu pak
budou analyzovany na konkrétnich vybranych prikladech, a to z hlediska tii podstatnych aspektl. Za
prvé prostrednictvim jejich historickych korent; za druhé z hlediska formy, ktera je bud sama
odtélesnénd, nebo je uzivana k dosazeni odtélesnéného ucinku; a za treti bude probrana percepce
téchto umeéleckych dél divakem.

Fenomén odtélesnéni je tzce spojen s kybernetickym a posthumanistickym diskurzem, coz jsou
obory, které maji na soucasné virtualni umeéni primy vliv, a proto ma cenu se timto fenoménem v
kontextu virtudlniho uméni zabyvat. Kybernetika poskytuje technologickou bazi, na které jsou
umeéleckd dila realizovany, posthumanismus je jednim z myslenkovych proudd, na ktery virtualni
umeéni reaguje (viz predevsim posledni oddil této studie Trans- a posthumanistické tendence ve
virtualnim uméni). Debatu o odtélesnéni, tedy o metaforickém (u nékterych autoru ale i faktickém)
vyvazani ¢lovéka z jeho fyzického téla (které je chapano jako limitujici), otevrel predevsim
matematicky model odtélesnéné informace, ktery byl uz ve 40. letech inspirovan praci matematika
Clauda Shannona[1] a ktery se stava formujicim pro zakladajici postavy kybernetiky a poc¢itacové
védy - Norberta Wienera a jeho koncept informacniho téla[2] a Alana Turinga s jeho slavnym
mysSlenkovym experimentem tzv. Turingovym testem.[3] V téchto souvislostech pak vznikd v 60.
letech koncept kyborga, ktery v sobé spojuje lidskou i mechanickou esenci - je syntézou Clovéka a
technologie - a konec¢né v 80. letech i posthumanisticky koncept fyzického odtélesnéni, kdy je lidsky
organismus pojimany jako celek, v némz jsou informace jakozto autonomni prvek nezavislé na svém
nosici, tedy na biologickém téle. To souvisi i s debatou probihajici v oboru umélé inteligence, kde
byla lidska mysl zprvu charakterizovana jako majici algoritmickou povahu, tedy ze dostatecné slozity
algoritmus realizovany na pocitaci by ji mohl bezezbytku replikovat a lidské télo by se tak stalo
nepotrebné (paradigma GOFAI), i v soucasnosti prevazujici emergentni paradigma, které si
uvédomuje, ze slozitéjsi Casti a vlastnosti systému nelze redukovat a lokalizovat v jednodussich
castech onoho systému a Ze i pro pocitaCové programovani je treba zvolit urcitou zakladni troven
analogie (neuron jakozto dvouhodnotovy logicky prvek), vytvaret programy se self-learning
schopnosti a lidskou mysl tak modelovat.[4] Vznik technologie virtualni reality, umoznujici na
ruznych trovnich imerze (kompletni, pomoci realného pohybu ve virtualnim prostoru, ¢i ¢astecnou,
zajisténou prostrednictvim pocitacového rozhrani a pocitacové vytvoreného avatara) pak dal prostor
debatdm o kone¢ném vyvazani se z limitu lidského téla ¢i s moznosti prijimat dalsi identity nevazané



na biologické télo. Donna Haraway proto posthumanistické ivahy spojuje s fenimismem a ve svém
slavném textu A Cyborg Manifesto[5] oznacuje kyborga, tedy spojeni ¢lovéka a stroje jako post-
genderového hybrida, ktery popira klasické strukturalni opozice jako muz-zZena, prirodni-umeélé Ci
subjekt-objekt. Podstatné je, ze nevznika narozenim, ale sebestvorenim a cilem neni rovnopravnost,
ale prekonani télesnych omezeni a naruseni genderovych stereotypt spojenych s distinkci muz-zena.
Zaroven je ale treba si uvédomit, jak bude popsano v druhé kapitole Interaktivni a imerzivni virtualni
realita, Ze ackoliv virtualni realita umoznuje zazit psychické odtélesnéni ve smyslu potlaceni identity
clovéka zalozené na jeho biologickych determinantech (rasa, vék, pohlavi...), zaroven paradoxné tato
odtélesnéna baze, realizovana prostrednictvim pocitaCového algoritmického programu, umoznuje
zazitky, které jsou télesné povahy, které jsou pocitovany télesné. Protoze acCkoliv virtualni realita
vytvari imerzivni prostredi, do kterého divak vstupuje a interaguje s nim, zistavéa zaroven urcitym
zpUsobem vné, mimo néj, protoze sam neni bytosti realizovanou na bézi po¢itacového programu.
Navic je tfeba neopomenout i nazory nékterych jinych teoretiki novych médii, ktefi argumentuji
oproti trans- a posthumanistickym myslitelim v tom smyslu, ze ¢lovék se svého téla a télesnosti
nezbavuje ani v pripadé interakce s novymi technologiemi ¢i dokonce implantace novych technologii
do néj, protoze své télo neztraci, je mu stale zdkladnim médiem skrze které prijima znalosti a
zkuSenosti.[6]

Toto byly hlavni myslenkové konotace, které mne vedly k potrebé zabyvat se fenoménem odtélesnéni
v kontextu virtualniho uméni. Jak bylo naértnuto, v oblasti diskuze o vztahu clovéka a novych
technologii je fenomén odtélesnéni velmi diskutovany pojem, ktery je ovSem cCasto chapan odlisné a
vzbuzuje rozdilné konotace. Nékteri teoretici, predevsim z rad transhumanistti, vnimaji odtélesnéni v
silném slova smyslu, tedy ze diky vyvoji novych technologii a jejich propojovani s ¢lovékem se lidské
biologické télo stane nepotrebnym. Posthumanisté (ale samoziejmé ne vSichni, jedna se 0 mnohem
rozstristénéjsi myslenkovy smér nez transhumanismus) se spiSe vénuji myslence odtélesnéni v
kontextu identity, jakozto symbolické ,ztraté” téla ve virtualnim svété, kdy prestanou byt dulezité
nase fyzické charakteristiky, tedy zejména rasa, gender a vék. Oproti tomu ale existuje, jak bylo
receno, i silny proud teoretiki, zejména v kontextu novych médii, kteri se snazi télo a télesnost
»zachranit” a zdlraznit jeho dllezitost, ktera se neztraci ani ve véku novych technologii, které jsou
chapany spise jako extenze téla nez jeho nahrazeni. Aby byl ale fenomén odtélesnéni
charakterizovan v komplexnosti moznosti svého pochopeni a uchopeni umélcem, bude v prvni ¢asti
probran také light a laser art, ktery pracuje se svétlem jako prostredkem dosazeni odtélesnéného,
nehmotného a neuchopitelného efektu uméleckého dila, coz je logické pokracovani abstraktnich
Druhd c¢ast bude vénovana zminované imerzivni a interaktivni virtualni realité a treti ¢ast pak bude
nejvice korelovat s uchopenim fenoménu odtélesnéni tak, jak byl vyse pobran v kontextu
posthumanismu a transhumanismu.

Light a laser art

V prvni ¢asti se budu vénovat jednomu z tradi¢nich prostredku, uzivanych k dosazeni odtélesnéného
efektu umeéleckého dila. Timto médiem je svétlo. Prostrednictvim svétla bylo umélcim umoznéno
opustit rdm i plochu tradi¢niho obrazu a vytvorit tak pohyblivy, abstraktni a také aperspektivni
obraz, ktery, aC sam nehmotny, byl schopen oZivit a dynamizovat prostor.

Historické koreny dnesniho light artu mizeme spatrovat v experimentech s elekttinou z druhé
poloviny 19. stoleti. Predevsim tvirci divadelnich predstaveni zacali v této dobé vyuZzivat elektrické
osvétleni. Za vSechny muZeme jmenovat predevsim Adoplha Appiu a Edwarda Gordona Craiga. Za
dalsi predchudce light artu byvaji uvadény také tzv. color organs, spojené se jmény jako Louis
Bertrand Castel, Bainbridge Bishop, Alexander Wallace Rimington, Vladimir Baranoff Rossiné, Mary
Hallock-Greenewalt, Thomas Wilfred, Alexander Scriabin a Laszl6 Moholy-Nagy, a také vynalez
kinematografu a s nim spojené rané filmové projekce.[7]



V Ceském prostredi je vyznamnym predchidcem moderniho light artu FrantiSek Krizik a jeho
projekty zahrnujici napriklad osvétleni nameésti v Jindrichové Hradci a v Pisku, osvétleni plzenského
Divadla Josefa Kajetana Tyla, svételnou scénografii pro prazské vystavisté, osvétleni svatovaclavské
koruny na pruceli Prumyslového palédce, ale také vizionarské spusténi obriho reflektoru obraceného
k nebi, ktery vrhal osm kilometra dlouhy paprsek, klenouci se nad vystavnim prostorem a
pripominajici obfi kometu. Predev$im je vSak pro nase ucely treba zminit Krizikuv projekt svételné
fontany pro VSeobecnou zemskou vystavu v Praze, ktera byla tvorena vodotrysky, ozarenymi zespodu
elektrickym svétlem, prochézejicim skrze ruznobarevna skla, takze se zdélo - podle slov dobového
tisku - jako by strikaly do vyse proudy zivych barev. Katerina Svatonova, vénujici se ve své
monografii archeologii ¢eského virtualniho prostoru prostrednictvim analyzy odpoutanych a
spoutanych obrazu, povazuje Krizikovu svételnou fontanu za jeden ,z nejichvatnéjsich odpoutanych
abstraktnich obrazu ¢eské modernity“.[8] Zaroven si Svatoniova v$ima4, jaky efekt méla percepce
Krizikovy fontdny na divéky. Jedna se predevsim o znejisténi poznatelnosti a vérohodnosti lidského
vnimani, nebot elektrina byla nécim, co bylo stale vhimano na pomezi magie a védy. Stejné tak
nehmotnost a odtélesnénost svételnych obrazi obecné je nécim, co u divaka prohlubuje percepcni
nejistotu a prindasi otazky, co je to vlastné obraz ¢i co 1ze povazovat za médium.[9]

Tato nejistota a otdzky z ni plynouci je tak patrna i v dilech soucasnych light a laser artovych
umeélcu. Zamérme se na dva priklady. Prvnim je izraelsky umélec Dani Karavan, ktery proslul
predevsim svymi socidlné-esteticky koncipovanymi enviromentalnimi sochami a instalacemi.[10]
Karavan zacal pouzivat laser ve svych instalacich na konci sedmdeséatych let, kdyz se s touto
technikou seznamil pri spolupraci s ceskym scénografem Josefem Svobodou a také béhem svych
vyzkumu na MIT v Cambridgi a na Weizmannové institutu v Izraeli. Vedle jeho zndmych instalaci A
tribute to Galileo, kdy silnym laserovym paprskem spojil Brunelleschiho kupoli florentského dému
Santa Maria del Fiore s pevnosti Belvedere, kde Galileo provadél ¢etna astronomicka pozorovani, a
The Bridge, kdy v Heidelbergu opticky propojil laserovym paprskem zriceninu zamku se ,stezkou
filozofa“, tedy levy a pravy breh reky Neckar, nas bude zajimat jeho instalace, kterou vytvoril pro
vystavu Electra v Parizi. Zde pouzil dva zarivé zelené paprsky k propojeni Musée national d’art
moderne v Centre Pompidou, tedy mista konani vystavy, s Eiffelovou vézi a s moderni méstskou ¢asti
La Défense. U¢elem tohoto propojeni bylo uéinit viditelnym vztah mezi historii a moderni dobou,
mezi architektonickymi a technologickymi vytvory a predevsim ilustrovat proménu mechanické éry
do éry elektronické.[11] Zminovanou nejistotou plynouci z takovychto nehmotnych odtélesnénych
obrazii (navic v pripadé light a laser artu vétSinou obrazu nadlidskych méritek) je, zda je onim
vytvorem ono fyzické propojeni pomoci paprsku Ci paprsek sam, nebo zda je onim dilem vyznam,
obsah, ktery stoji za timto propojenim a ktery muze a nemusi byt umélcem explicitné vyjadren. V
kontextu této studie, kdy je light a laser art chapan jako priklad odtélesnéného umeéleckého dila,
chapu samotny paprsek jako médium a ono vizualni propojeni budov jako odtélesnény obraz svého
druhu. Ale az kdyz k témto dvéma slozkam pristoupi vyznam, ktery je instalaci vyjadren, 1ze dle
mého soudu hovorit o uméleckém dile samotném.

Druhym prikladem je instalace Vectorial Elevation[12] mexického umélce Rafaela Lozana-Hemmera.
Jednalo se o interaktivni umélecky projekt, ktery byl vytvoren ku prilezitosti oslav roku 2000 v centru
Mexico City na hlavnim nameésti Zdcalo. Byl tvoren osmndcti silnymi reflektory, které bylo mozné
vidét az ze vzdalenosti patnacti kilometru a které byly kontrolovany pomoci online 3D simula¢niho
programu a vizualizovany pomoci digitalnich kamer. Na verejné pristupném webu[13] tak mél
kdokoliv moznost vytvorit si vlastni svételnou skulpturu nad historickym centrem meésta a virtualné
si ji prohlédnout z jakéhokoliv thlu pohledu. Potom ji jen stacilo potvrdit a ona vytvorena skulptura
se zaradila do fronty. Kazdych Sest vterin pak svétla podle lidmi zadanych parametrti ménila svou
polohu, byla v této poloze tiemi web kamerami vyfotografovana a ulozena na internetu. Jednotlivi
participanti tak méli svuj design, vedle vizualizace, i zdokumentovan v redlné podobé. Dale jej mohli
pojmenovat, nechat u néj libovolny komentar ¢i vénovani. Webova stranka fungovala kompletné bez



cenzury a béhem dvou tydenniho trvani projektu se do néj zapojilo pres osm set tisic participantl z
osmdesati deviti zemi svéta.[14] Neni bez zajimavosti, Ze byl projekt jiz nékolikrat zopakovan,
naposledy v roce 2010 v kanadském Vancouveru.

Kvuli monumentalni velikosti namésti Zdcalo, které Cini lidské méritko zanedbatelnym a které byva
mexickym vzdélanci popisovano jako rigidni, monolitické a homogenizujici prostredi, a také kvuli
podobnosti reflektora s vojenskou protileteckou obranou, byla cela instalace spojovana s
jihoamerickymi autoritarskymi rezimy. Této interpretaci nahraval i fakt, Ze i internet je dédictvi
vojenské touhy po distribuovaném rizeni operaci. Zamér autora byl ale jiny. Tim, Ze zajistil, aby
participanti byli integralni soucasti umeéleckého dila, se pokusil ustanovit novy kreativni vztah mezi
ridicimi technologiemi, zlovéstnym méstskym prostredim a mistnim a vzdalenym publikem.[15]

Stejné jako v predchozim pripadé chapu poselstvi tohoto umeéleckého dila tak, ze autor chtél
prostrednictvim vyuziti novych technologii tyto technologie humanizovat a nechat je nést poselstvi,
které by je ¢lovéku priblizilo. I zde tak hrélo roli propojeni historie a moderni doby, architektury a
technologie a i zde byl naznacen prichod nové technologické éry. Ono priblizeni bylo, dle mého
soudu, realizovano tim, Ze se participant mohl na pouziti této nové technologie osobné podilet, a tak
ji prestal vnimat jako zcizujici a dehumanizujici prvek. Prostrednictvim odtélesnéné formy (jak
svételného paprsku, tak i pocitacového ovladaciho programu) umeéleckého dila tak bylo clovéku
paradoxné umoznéno si onu novou technologii ,o0sahat”.

Interaktivni a imerzivni virtualni realita

Dalsi zpusob, jak je mozné chépat odtélesnénost ve virtudlnim uméni, je podobné paradoxni. Jedna
se o situaci, kdy odtélesnéna baze uméleckého dila, tvorena pocitacovym programem, skladajicim se
z jednicCek a nul, umoznuje humanizovat pro ¢lovéka nové technologie a nadto zprostredkovat
zazitek, ktery je svou multisenzorialitou a vyvolanim slabé synestetické zkuSenosti vpravdé télesny.
Takovouto schopnost ma interaktivni a imerzivni virtualni realita.

Historické koreny virtualni reality muzeme spatfovat v konceptu panoramatického obrazu, ktery
obklopil divaka ze vSech stran. Jak ale upozornuje Svatonova, jedna se stale jesté o ,hybridni
médium”, stojici na pomezi mezi odpoutanym a spoutanym obrazem. Mezi dobovymi simulacemi z
konce 19. stoleti a simulacemi novych médii je totiz zasadni rozdil ve vztahu ke skutec¢nosti. Zatimco
digitalni prostredi virtudlnich realit dovoluje odpoutat divaka od aktualniho svéta, panorama se opét
k aktualnimu svétu vraceji kvuli zvySené potrebé posilovat vazbu na realitu. O nejasné pozici
virtuality vs. skutec¢nosti, a tedy odpoutavani vs. spoutavani obrazu svédc¢i podle Svatonové
predevsim uzivani vécnych predmétl v panoramatu, napr. vyuziti opravdového kameni, skutecnych
dél, mecu a prilbic v Maroldové panoramatickém obrazu Bitva u Lipan, a také zachovavani centralné
perspektivniho zobrazeni. Uziti opravdovych predméta vychazi z myslenky, ze pokud je evokovana
dotekovost, pak jsou prozitky vnimany daleko sugestivnéji, a proto redlnéji. Jedna se zde vsak o iluzi,
ne o imerzi, coz ve vysledku vede k hyperrealité. Jednotlivé rysy odpoutévani jsou totiz soucasné
natolik svazané s tradi¢nim pojetim obrazu, Ze nelze mluvit o redefinici uméleckého zobrazeni, ale
pouze o simulaci reality. Interface proto podle Svatonové realizuje az dalsi médium, jez méni celkovy
princip konstrukce obrazu a evokuje virtualni prostor v mnohem vétsi mire. Timto médiem je na
prelomu stoleti velmi oblibeny stereoskop. Ten je slozen ze dvou plo$nych obrazku, na které se divak
diva prostrednictvim kukétka z riznych uhli a diky kterym se vysledny obraz jevi jako plasticky.[16]

Za pokrocilejsi priklad pak Svatonova povazuje planetarium, které podle ni predstavuje
Jinterdisciplindrni, interdiskurzivni a intermedialni fuzi, respektive je typem postmédia. Zaroven
spojuje nékolik aspektt ruznych mysli/obrazi do nové podoby odpoutaného, aperspektivniho,
integralniho prostoru/obrazu - v planetarnim obraze se misi barokni mysleni (ambivalence, iluzivni
zakrivujici se obraz v kopuli), moderni obraz (panorama, film) a obraz pozdné moderni (model
vicedimenzionalniho prostoru, fragmentarni kompozice celku-pameéti), je ozvukem neeukleidovskych



prostord a predstupném mentalnich odpoutanych hyper-obrazi. VSechny tyto aspekty, pozice ,mezi’
a prekryti prostoru obrazem mu umoznuji specifickym zptusobem odpoutavat prostor od dosavadnich
vymezeni, spoutavajici techniky a od prazdnoty absolutniho prostoru.“[17] Navic je podle Svatonové
novinkou planetéria i schopnost manipulovat s ¢asem. Zatimco panorama nas preneslo do jednoho
konkrétniho historického okamziku - bitvy u Lipan - v planetariu lze Cas zrychlovat i zpomalovat,
ukazovat hvézdné konfigurace v libovolném dni astronomického roku, a tak utvaret ,virtualni

cas“.[18]

Soucasné instalace, pracujici s interaktivni ¢i imerzivni virtuélni realitou, vyuZivaji nové technologie
ke zprostredkovani slabé synestetické zkuSenosti prostrednictvim stirdni rozdilli a hranic mezi
jednotlivymi smysly i mezi skutec¢nosti a virtualni realitou.[19] Tim paddem dochézi k télesné
pocitovanému zazitku, ackoliv celé dilo je vytvoreno na zédkladé nehmotného, odtélesnéného,
pocitacového programu, jehoz zdkladem je bindrni kdéd a algoritmicka struktura.

Tuto schopnost virtualniho uméni v soucasnosti zkouma vyzkumny projekt Digital Synesthesia, ktery
probiha od roku 2013 na univerzité ve Vidni.[20] Jeho cilem je objevit moznosti digitalniho uméni
vytvaret cross-modalni smyslové zkusenosti a poskytovat tak synestetickou zkuSenost
nesynestetikum.[21] Podstatnym zjisténim tohoto vyzkumu je, Ze tuto schopnost ma digitalni uméni
paradoxné pravée diky svému odtélesnénému zékladu, protoze prostrednictvim svého binarniho
charakteru (tedy odtélesnéné bazi tvorici pocitaCovy program, jez je zékladem umeéleckého dila,
vyuzivajiciho imerzivni virtualni realitu), umoznuje rychly a bezproblémovy preklad smyslovych
dimenzi konkrétniho dila, napriklad digitalniho zvuku do digitalniho obrazu a zpatky. Diky této
multimedialni konstituci digitalniho, imerzivniho, a casto také interaktivniho, dila je tak prijemci
umoznéna ona zadana multi-modalni a cross-modalni (tedy synesteticka) zkusenost, a to nikoliv ve
smyslu pouhé analogie ¢i synchronizace.[22] Navic bylo v tomto vyzkumu dokazéno, Ze mizeme mezi
virtudlnim uménim a synestezii vysledovat urcité strukturalni korelace, a to na zadkladé hypotézy, ze
synestezie muze byt nahlizena jako model pro estetiku virtudlniho uméni obecné, nebot obsahuje na
jedné strané slozky jako je trans-, cross- a multi-modalita a na druhé strané ma sémanticky,
respektive konceptudalni charakter, coz jsou rysy, jejichz ekvivalenty lze prave ve virtudlnim uméni
nalézt.[23] Tyto korelace 1ze nejlépe vyjadrit nasledujici tabulkou:[24]

Synestezie (neuroesteticke slody)
Tp
Symestetickyefekt (jev)

Virtuilni uméni (estetic ké slozky)

Esteticloy efekt (popis)

VyudAva primarni uméleckd média (zvuk, obraz
prostorovi instalace..)

Druhotnd umélecki média

Hlavni smér od jednohe média k druhému (Easta
multimedidlnost a simul tinnost, interm adia)

Ml tim edialni aspekty (
Gezamfmnstved)

VyuAva primarn smysloveé domény (sluchova,
viznalnd, kineticka...)

Druhotng smyzlove domeny

Hlavni smér od stimnlace jednoho smy=lu k
spuéasnému vyvolini ode=vy jineéhoe smyzlu

Ml ti-moddlni aspelity (zapojeni mnoha'viach
smyshi)

media embodiment |

Cross-modalni efekty (stimulace jednohe smyzle
je zakougena i v daliich smyslovych oblastach)

Intermodalni kovalitativad korelace jednoflinych
smyshi (napf sluchova kovalita jako j= tén
komluje s vizdlnd kvalitou jakoe je jas)

Zahrnuje &asoprostorove koncephy

Cross-moddlni estetika (soubeiny, poditatove
provadény pieklad zurtitghe media do jingho (&
jinyeh) prostiednictvim bimdrmihe kadu)
Intermodalni kvalitativad korelace jednoflivych
medii (napd. metaforicls pfirovnani jako  =vulk j
wvitlo™, jazykove metafory)

Obsah) e Easoprostorove prvloy
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Prikladem nam muze byt interaktivni instalace Continuum, ktera prostrednictvim propojeni hudby,
vizualniho promitani a snimani pohybu umoznila divakovi, aby zanechal barevnou stopu, ktera byla
navic podminéna konkrétni hudbou, kterd pravé hrala.[25] Télesny pohyb divéka tak, diky prekladu
do odtélesnéného binarniho kddu, vyvolal odezvu, ktera byla opét vnimatelna vizualné, tedy télesné,
a navic byla podminéna akusticky, coz je opét télesné vnimatelny aspekt, ackoliv i toto podminéni se
odehralo na bazi algoritmického pocitacového prekladu.

Daéle 1ze zminit dila pracujici se stiranim hranic mezi skutecnosti a virtualni realitou, ktera, dle mého
nazoru, umoznuji asi nejsilnéji navodit synestetickou zkuSenost a ve kterych nas nejvice prekvapi
télesny efekt, ktery ma na ¢lovéka nehmotna pocitacova simulace. Jako priklad uvadim experimenty
Jeleny Gugy, ktera prostrednictvim imerzivnich bryli stimulovala pokusnému subjektu Stétcem v
jenom pripadé jeho skutec¢nou ruku, v druhém pripadé byla stimulace pouze vizualné promitnuta do
obrazu v brylich, ve kterych si subjekt myslel, ze vidi své vlastni skutecné ruce. I v druhém pripadé
vsak vykazoval senzorické hodnoty jako pri skutecném dotyku.[26] Stimulace zrakového smyslu
prostrednictvim obrazu, ktery byl zalozen na odtélesnéné binarni bazi, tak vedla k haptické, tedy
plné télesné, odezve.

Podobné pracuje s virtualni realitou instalace La Funambule Virtuelle umélcu Michela Breta a Marie-
Helene Tramusové, kdy divak prostrednictvim imerzivnich bryli a balancniho pole prijima virtualni
télo a stava se provazochodcem.[27] V této souvislosti je zajimavé zminit Immersive 3D Visualisation
Lab[28] pod vedenim dr. Lebiedze, ktera je soucasti Faculty of Electronics, Telecommunications and
Informatics na Gdansk University of Technology a ktera se zabyva vyzkumem vlivu virtualniho
prostredi na lidské chovani, predevsim vyzkumem vlivu zraku na poruchy rovnovahy.[29] Zékladem
jejich vyzkumu je Sestistranny CAVE, ktery umoznuje plnou imerzi. Pocitacem vytvoreny program
simuluje chizi ve velké vysce po pruhledném mosté. Dle LebiedZe je mozné toto prostredi vyuzivat i
k 1é¢bé zavrati. Pri vykroCeni mimo mostni konstrukci dochézi k padu, ktery ackoliv je fakticky pouze
vizualni (virtudlni prostredi najednou okolo ¢lovéka jakoby ,proleti” a pri dopadu se otrese), ¢lovek
ma pocit, jako kdyby doopravdy padal a pri dopadu zavravora, prestoze v rovnovazném ustroji u
vnitrniho ucha nedochazi k zaddnému vychyleni.[30] Opét tedy dochazi na zdkladé netélesného
podnétu k télesné reakci.

Stirdni hranic mezi skutecnosti a pocitacové simulovanou realitou vyuziva ve svém dile Jean-Pierre
Giovanelli. Zndma je jeho instalace Stable Mouvant, ktera sestava z kombinace realnych a pocitacove
vytvorenych papirovych kapesnicku, které vylétavaji z krabice. Zvuk doprovazejici reélné kapesnicky
vsSak zni velmi nepravdépodobné, ozyvaji se zvuky tornada, kdezto virtualni kapesni¢ky doprovazi
realny zvuk Susticich papirktu. Kombinaci stimulace nékolika smyslt, a navic zpochybnénim hranic
mezi télesnou skutecnosti a odtélesnénou virtualni realitou, dosahuje Giovanelli u divakl
prekvapivych smyslovych, tedy télesnych, zkuSenosti.[31]

Zvlastnim prikladem, odkazujicim na kineticko-vizudlni a emocné-vizualni synestezii, je dilo Biomer
Skelters autort Tamiky Thiely a Willa Papenheimera. Clovék prostfednictvim mobilni aplikace mize



zacCit virtualné zalesnovat svoje okoli. Kultivace téchto virtudlnich, a tedy nehmotnych, netélesnych
rostlin je zavisla na emoc¢nim stavu konkrétniho clovéka, ktery je zjiStovan monitorovanim tepu jeho
rostliny okolo néj rostou.[32] I zde tedy dochdazi k paradoxnimu ovliviiovani télesné a odtélesnéné
slozky virtualniho dila, tedy fyzickému vlivu divédka na virtualni, po¢itacové naprogramovanou
rostlinu.

Trans- a posthumanistické tendence ve virtualnim umeéni

Poslednim prikladem, kterému se bude tato studie vénovat, jsou experimenty s extenzemi schopnosti
lidského téla prostrednictvim technologii. Abychom pochopili koreny téchto pokusu, je treba zminit
Ctyri zasadni koncepty stojici v pozadi - koncept imerze, koncept augmentace, transhumanismus a
posthumanismus.

Koncept imerze pojima virtudlni realitu jako néco, co je protikladné k bézné fyzické realité. Z tohoto
hlediska je virtualni realita pouhou hrou, simulaci, né¢im umélym a nedokonalym, kde jsme od
skutec¢nosti izolovani. Muzeme si tak povSimnout, Ze fyzicka realita je vnimana jako dobréa a
prirozena, kdezto virtualni realité jsou prisuzovany negativni konotace néceho Spatného, umélého a
ménécenného. Tento koncept vznikl v 60. letech, kdyz pocitacovy védci experimentovali s pocitaCové
generovanym prostredim a jejich cilem bylo vytvorit nebo simulovat realitu multisenzoricky. V 90.
letech pak byly prezentovany projekty jako CAVE (Cave Automatic Virtual Environment), které byly
popudem pro dalsi vyvoj virtudlnich prostredi, ve kterych ¢lovék nemusi komunikovat skrze monitor,
kldvesnici a mys, ale primo svym pohybem v tomto prostredi. O¢ekavano se, ze tyto technologie
budou komerc¢né uspésné a ze brzy zaplavi domacnosti béznych uzivateld. Toto ocekavani bylo také
spojeno se strachem, Ze se lidé uzavrou ve svych domovech a v totalni imerzi budou ignorovat
skuteCny svét. Jak vime, tato vize se nenaplnila a imerzivni technologie stéle zustavaji zalezitosti
vyzkumnych center.[33]

Koncept augmentace, ktery byl akceptovan v poslednich letech, oproti tomu neuziva dichotomie mezi
fyzickou a virtualni realitou. Misto toho deklaruje jejich spojeni do jediné rozsirené reality. Tento
koncept tak vice odpovida tomu, jak aktualné pocitacové technologie pouzivame. Své zaklady ma v
symbiotickém postoji, formulovaném Josephem C. R. Lickliderem v jeho praci Man-Computer
Symbiosis,[34] kde se piSe o tom, ze v budoucnosti budou lidské mozky a pocitace ,zit spolecné”,
pevné propojeni a budou moci sdilet svou moc. Velmi dulezita je také prace Augmenting Human
Intellect od Douglase Engelbarta.[35] Jeho teze spociva v idey, Ze ¢lovék byl v kazdé epoSe bytim,
které vytvarelo a vytvari nastroje k vylepseni svych psychofyzickych moznosti. Prvnim takovym
nastrojem byl jazyk, poté pismo a ted jsou to pocitace.[36] Také kognitivni védec a filozof Andy Clark
tvrdi, Ze integrace technologie, minéno technologie v Sirokém slova smyslu, do biologie je historicky
proces, ktery definuje ¢lovéka jiz od dob pazourku, pisma a vzniku architektury. Clark pouziva pro
clovéka termin ,natural born cyborgs”, coz je i nazev jeho znamé knihy.[37] Podobné uvazuje i
Marshall McLuhan, kdyz hovori o médiich. Podle néj se da kazda nova technologie brat jako extenze
schopnosti ¢lovéka, a proto jsou Clovek a spolecnost vyrazné modelovani povahou médii, vice nez
jejich obsahem.[38]

Transhumanismus vychazi z konceptu augmentace a ¢asto ho dovadi az do extrémnich dusledka.
Jeho kone¢nym cilem je totiz fundamentélné transformovat clovéka prostrednictvim vyvoje novych
technologii tak, aby byly zlepSeny jeho fyzické, psychické a intelektudlni schopnosti.
Transhumanisti¢ti myslitelé studuji potencionalni vyhody a nebezpeci objevujicich se technologii,
které by mohly prekonat zakladni lidské limitace. Zabyvaji se také etikou vyvoje a uzivani takovychto
technologii. Obecnou tezi je, ze lidska bytost je schopna se eventudalné transformovat do bytosti,
kterou muzeme znat jako koncept postclovéka. O ném bude pojednéno déle. Transhumanismus je
také velmi kritizovan, predevs$im od biokonzervativci, jako je Francis Fukuyama, a neoluddist,
které reprezentuje napriklad Theodore Kaczynsky a vice umirnéni Theodore Roszak a Kirkpatrick
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prirozenosti, ze muze dehumanizovat a odcizit lidi a ze muze mit dokonce vazné dusledky vedouci ke
zkaze lidstva.

Biokonzervativni pozice zahrnuje nesouhlas s geneticky modifikovanymi potravinami, s klonovéanim,
genetickym inZenyrstvim, a zvlasté s genetickymi, protetickymi a kognitivnimi modifikacemi ¢lovéka
za ucelem prekondani toho, ¢emu rikdme lidské biologické a kulturni limity. Fukuyama hovori také o
etice a moralnich aspektech a o esenci lidské prirozenosti, ktera muze byt zni¢ena, pokud se budeme
i naddle snazit vylepSovat clovéka prostrednictvim technologii.[39]

Neoluddismus, vychézejici z luddismu, coz bylo hnuti anglickych délniku proti zavadéni stroja do
tovaren, je filozofie znamé svou opozici vaci vétsiné forem modernich technologii kvili jejich
predpokladanému Spatnému vlivu na lidi a lidskou spole¢nost. Neoluddisté vychéazeji z predpokladu,
zZe technologie je sila, ktera dehumanizuje a odcizuje lidi, ni¢i tradi¢ni kulturu, spolecnost a rodinné
vazby, znecistuje jazyk, redukuje potrebu interpersondlniho kontaktu, méni definici toho, co to
znamena byt ¢lovékem a ni¢i ekologicky systém tak vyrazné, ze zivot na Zemi muze byt vazné
ohrozen. Také se obavaji bioterorismu, tedy situace, kdy postlidé za¢nou vidét normalni lidské
bytosti jako podradné a druhotné a budou je chtit zotrocit nebo znicit.[40]

Jak jiz bylo naznaceno, s konceptem transhumanismu je spojen také koncept posthumanismu, ktery
prisel s tezi o postclovéku. Postclovek je dle jeho definice spekulativni byti, které je schopné ménit
perspektivu, které manifestuje samo sebe skrze riizné identity a jehoz ontologie je vice emergentni
nez stabilni. Jinymi slovy, postclovék neni jednotné, definovatelné individuum, ale spiSe nékdo, kdo
se muze stat nebo se ,vtélit* do riznych identit a rozumét svétu z rozlicnych, heterogennich
perspektiv. Spolu s N. Katherine Haylesovou a jeji knihou How We Became Posthuman muzeme Tici,
Ze postclovék se vynoruje, pokud je lidska inteligence pojimana jako spolupracujici s inteligentnimi
stroji. Jak toho ovSem docilit, zUistava stale otazkou. Muzeme si predstavit ¢lovéka, napojeného na
pristroj, lidskou mysl nahranou do pocitace (vize Hanse Moravce) nebo shluk inteligenci slozeny z
mnoha mobilnich jednotek zpracovavajicich informace, tedy ze se muze jednat i o zkuSenost s
radikdlné neosobni prirozenosti. Nékteré koncepty proto hovori o odtélesnéném postclovéku, coz
souvisi s klasickym pochopenim informace jako odtélesnéného vzorce (jak jiz bylo receno v uvodu).
Haylesové ovSem s timto pojetim nesouhlasi, protoze informace podle ni nikdy nemtze byt odlouc¢ena
od své materialni stranky, na které je ona informace realizovana. Haylesova proto popira, ze by
postclovek ztratil své fyzické télo a stal se novou, odtélesnénou, pocitacovou lidskosti. Odtélesnéna
informace muze byt sice uziteCnym konceptem pro kyberneticky diskurz, ale neni realisticka pro
Zitou kulturu. Proto tedy ani v predstavé postClovéka neni podle Haylesové podstatna otdzka mizeni
téla, ale spiSe rozsireni télesného védomi vysoce specifickym, mistnim a materialnim zptusobem, coz
nebude mozné bez hmotnych elektronickych protetik.[41]

Haylesova mluvi o odmitnuti odtélesnéni ve smyslu teze, Ze postclovék nebude potrebovat zadnou
materialni bazi, na které se bude realizovat. To si predstavit nelze. Jeji teze se ovSem nevylucuje s
koncepci odtélesnéni ve smyslu snahy o ¢astecné odpoutani zavislosti lidského védomi na naSem
omezeném biologickém téle, prostrednictvim experimentl s novymi technologiemi a virtualni
realitou. Jako priklad je vybrano kontroverzni dilo zndmého performera Stelarca. Pro kontext
Stelarcova dila jsou podstatné dvé jeho vychozi myslenky. Prvni je jeho chapani kuize jako svazujici
meze pro dusi a sebe sama. Pokud je kuize technologii probodavéna a natahovana, kuZe jako bariéra
je zniCena a touha lokalizovat sebe sama jednodusSe uvnitt biologického téla jiz podle néj neni nadale
smysluplna. To souvisi s druhou jeho myslenkou, tykajici se technologie. Protoze ¢lovék sam vytvoril
stroje a technologie, které jsou dokonalejsi a silnéjsi nez télo, definuji, co to znamena byt clovékem.
Technologie tak podle néj neni antagonistickym, odcizenym objektem, naopak je soucasti lidské
prirozenosti. Nemusime se tedy obavat zabudovavani technologie do naseho téla.[42] Aplikovanim
téchto myslenek do praxe je prostoupeno celé jeho dilo. Napriklad dlouhodoby projekt Ear on Arm,



spocivajici v zabudovani ucha, vytvoreného kombinaci bluetooth komunikaéniho setu,
biodegradovatelného nosice a kmenovych bunék, pomoci kterého bude moci telefonovat. Sdm
Stelarc jej komentuje nasledovné: ,Replikovali jsme jednu charakteristickou ¢ast téla, premistili ji a
opét ji dali funkce, které méla. Tohle ucho je vytvorené spojenim chirurgického inzenyrstvi a
kultivaci kmenovych bunék. [...] Vytvorili jsme novou vyvojovou architekturu. Priddvame technologie
do téla. Davame také télu moznost, aby ukazalo, co umi, za hranici omezenou kuzi. Dél za prostorem,
ktery obyvalo.“[43] Dalsi jeho pocin, znamy jako Third Hand, spocival v pripojeni robotické ruky,
jejiz pohyb byl aktivovén prostrednictvim elektrod, pripojenych na ruznych ¢éstech Stelarcova téla.
Stelarc Sel ve svych performance ale myslenkové jesté dal a v PingBody nechal své svaly pripojit
pomoci elektrod k internetu. Umoznil tak vzdalenym participantim (z Helsinek, Parize a
Amsterdamu) ovladat své télo, které bylo po celou dobu v Lucemburku. Pri dalSich PingBody
performacich nechal své svaly napojit pfimo na internetovou aktivitu. Za podstatu téchto pocint lze
povazovat odtélesnénost. Stelarc se distancuje od svého téla, kdyz jim nechava, prostrednictvim
technologie, manipulovat jiné. Pri interpretaci vyznamu jeho dél pro analyzu odtélesnénosti je
podstatna i jeho fascinace telekomunikacemi. Ta pro néj predstavuje unikatni spojeni jednotlivych
védomi, které pak nejsou ani plné ve svych télech, ani plné mimo tyto téla. Internet pak vidi jako v
urcitém ohledu zkonstruovany pravé k tomu, aby mohl scanovat, selektovat a prepinat mezi shluky
yonlinovych tél” v redlném Case.[44]

Zaver

Tato studie predstavila tfi specifické moznosti, jak uchopit fenomén odtélesnéni v soucasném
virtudlnim uméni. Prvni analyza se soustredila na light a laser art. Svétlo je totiz jednim z
nejucinngjsich prostredku, jak dosahnout odhmotnéného Gcinku uméleckého dila. Byly probrany
historické koreny svételného uméni a na prikladu tvorby dvou soucasnych laser artovych umeélct byl
analyzovéan dusledek pouziti odtélesnéné umélecké formy na percepci a chapani onoho dila divakem.
Zaroven byl zminén i dalsi motiv, vyskytujici se v sou¢asném virtudlnim umeéni, kterym je
humanizace novych technologii skrze umeélecka dila. Humanizaci se vénuje napriklad Frank Popper
ve své prehledové praci From Technological to Virtual Art. Spatruje ji predevsim v interakci mezi
clovékem a strojem, kterou virtudlni instalace umoznuji, ¢imz prekondavaji obavy a pocit Clovéka, ze
technologie je néco zcizujiciho a nebezpecného, a také v komunikaci, ktera je zdkladni ideou
internetového umeéni. Ta v Popperovée pojeti polidStuje technologie, protoze je jejim prostrednictvim
prekonéna izolovanost Clovéka, kterad byla jednim z hlavnich o¢ekavanych negativnich aspekt
rozvoje virtualnich technologii, at uz pocitacovych ¢i kompletné imerzivnich.[45]

Druha Cast se vénovala fenoménu odtélesnéni v dilech vyuzivajicich imerzivni a interaktivni virtualni
realitu. Po historickém ndstinu, zahrnujicim predchtdce virtudlni reality v podobé panoramat,
stereoskopu a planetérii, byla pozornost zamérena na soucasnou uméleckou scénu a také na
vyraznou diskuzi, kterd je s timto odvétvim spjata - diskuzi o schopnosti virtualniho uméni
paradoxné zprostredkovavat na zékladé odtélesnéné baze (nebot celé dilo je vytvoreno na zakladé
nehmotného, odtélesnéného, pocitacového programu, jehoz zékladem je bindrni kéd a algoritmicka
struktura) urcitou formu synestetické, a tedy télesné pocitované, zkusenosti, vychazejici z myslenky,
Ze synestezie v oslabeném slova smyslu je zékladem umeélecké praxe.[46] Nebot synestetickou
zkuSenost vyvolanou uméleckym dilem (predevsim specifickymi multisenzorickymi instalacemi, ale
nejen témi) a synestetickou zkuSenost synestetika spojuje zakladni prvek, kterym je vytvareni novych
spojeni mezi smysly, evokovani a stimulace jednoho smyslu prostfednictvim plisobeni na jiny smysl -
tedy jejich kooperace. Prostrednictvim vysledovani korelaci mezi strukturou synestetické zkusenosti
a strukturou virtudlnich dél bylo ukazano, ze synestezie opravdu muze byt povazovana za zaklad
umeélecké praxe virtualniho umeéni, nebot jeho multimedialni charakter vykazuje se synestezii
strukturdlni shody.

Posledni ¢ast studie pak byla zamérena na soucasny trans- a posthumanisticky diskurz, zabyvajici se



moznostmi extenze lidskych schopnosti prostrednictvim novych technologii, které mohou v
extrémnim pripadu hypotetického postclovéka vést az ke ztraté biologického téla a realizaci
zménéného lidského védomi na jiném, odtélesnéném (Cimz neni mysleno nehmotném) zakladé. V této
souvislosti bylo rozebran myslenkovy zaklad stojici za kontroverznimi performacemi australského
umélce Stelarca.

Ackoliv Ize tedy fenomén odtélesnéni ve virtualnim uméni pojmout velmi odliSnymi zptsoby - z
hlediska média, formy (béaze) ¢i vyznamu - spole¢né zustava, ze ani v jednom pripadé nevede k
dehumanizaci, ale naopak, jak bylo ukdzéno na rozboru konkrétnich priklada.
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DANES, J.: Termin a koncept owgpootvn u Euripida. In: Ostium, roé. 13, 2017, &. 3.

Euripides’ use of term and concept ow@pooivn

The focus of this article is centred on the use of the term and concept cw@poodrn in Euripides’
plays. Euripides uses the term more often than his two great predecessors. Mostly, he uses this term
to cover the field of female sexuality and the social roles of women in the sense of chastity, restraint,
abstinence, modesty, and honourableness. But he also employs the ethical accent of the term: self-
control, self-restraint, moderation. Only Euripides, in contrast to Aeschylus and Sophocles, makes a
rare use of the political sense of cwgpoaivn.

Keywords: owgpoobvn, Euripides, tragedy

Uvod[1]

V nedavné minulosti jsem pojednal o terminu a konceptu cw@pocdvn[2] u Aischyla a Sofokla

s prislibem, ze Euripidovi vénuji samostatny text.[3] Drive, nez tak uc¢inim, pripomenu ve stru¢nosti
zavery, ke kterym jsem dosel v predchozim ¢lanku. Aischylos uziva terminu cw@pooivn

v dochovanych hrach s nabozenskym akcentem (ocwg@poadvn jako protiklad 0Bpic), ktery mé primy
vztah k politickému jednéni a jeho vysledkam ¢i dusledkim (Persané, Sedm proti Thébdm, Oresteia).
V mensi mire uziva terminu ow@poovvn jako moralni kategorie, ktera jednak popisuje adekvatni
socialni chovani muze a zeny (Prosebnice, Choeforoi), jednak sebekontrolu (Sedm proti Thébdm).[4]
V Upoutaném Prométheovi[5] pak privadi na scénu neustupného hrdinu, ktery se mohl stat
predobrazem pro sofoklovské netustupné hrdiny. Sofoklés v dochovanych hrach pokryva celé
vyznamové spektrum terminu ow@poovrn od dusevniho zdravi, pres radné chovani zeny a muze,
religiézni akcent (Aids, Antigoné) s vyznamnym politickym dopadem, schopnost reflexe a poznani
sebe sama (Oidiptis Vladar, Trachifianky), aZ po manipulaci s timto terminem (Elektra). Sofoklés
rovnéz vénuje vétsi pozornost mechanismim a interakcim na Cisté lidské Grovni, které vedou hrdinu
¢i hrdinku k opusténi cwgpooivn; jinymi slovy, pro¢ dojde k tomu, Ze po mnoha strankach
obdivuhodny ¢lovék ztraci schopnost reflexe. Jak Aischylos (Agamemndn), tak Sofoklés (Elektra,
Filoktétés) vénuji pozornost manipulaci s etickym diskurzem ocw@pocivn, a to ve vztahu k moci a
konformismu.

Euripidés

Euripidés je tragickym basnikem, ktery terminu cw@poobvn a ruznych odvozenin od téhoz korene
uziva explicitné, velmi ¢asto a v mnoha vyznamovych rovinach. V radé tragédii najdeme vyskyty
ow@poovyn s riznymi vyznamy vedle sebe, aniz by Euripidés viceznacnosti tohoto terminu
dramaticky vyuzil. Klasickym prikladem je Ifigenie v Aulidé, kde lze pozorovat pét riiznych
vyznamovych rovin cwgpooovn: 379 (umérenost), 407 (pricetnost/mentalni zdravi), 543-4 (sexualni
zdrzenlivost), 824 (skromnost), 1024 (rozumnost). Naopak jsou tragédie, kde viceznac¢nosti
ow@poovvn vyuziva. Jako priklad Ize uvést tragédii Andromaché z doby peloponéské valky[6]

s nékolika silné protispartskymi pasazemi. Kdyz Andromaché a Péleus pouzivaji tento termin se
zaporkou v ostrych slovnich vyménach s Hermioné a Meneldem, tak jim oznacuji sexudlni nevazanost
spartskych zen obecné i konkrétné (Helena, Hermioné) a neschopnost Spartanu je uhlidat ¢i mit pod
kontrolou (235,345-6,595-6,601). Naopak kdyz tohoto terminu uzivéa sbor, nebo Meneldos maji na
mysli sebekontrolu a sebekazen (365,686). Sbor upozornuje Andromachu, ze uz mluvila vic, nez se
na zenu v takové situaci slusi, a ztratila jakykoli smysl pro miru. Meneldos zduraziiuje svou
sebekontrolu a sebekazen, protoze odmitl zabit svou nevérnou manzelku, ktera se stala pri¢inou
trojské valky. V tomto smyslu je cw@pooidvn typicky spartskou vlastnosti, ktera byla v druhé poloviné



5. stoleti chapana jednak jako znak osobnosti, jednak jako charakteristika spartskeé politiky.

Podobné jako u Aischyla a Sofokla i u Euripida Ize najit cynickou manipulaci se cwgpoovvn. V Medey
se I4ason chlubi, ze jeho rozhodnuti opustit Medeu a vzit si za zenu dceru vladare Korintha bylo
moudré a rozvazné (548-9, 00@0¢ yeywe, £netta oW@pwy). Z hlediska minimalistického racionalniho
kalkulu a naplnéni jeho osobnich ambici se to tak mohlo jevit. fason Médee explicitné tvrdi, Ze
korinthska princezna mu poslouzila jako socidlni vytah k respektovanému statutu a blahobytu
(550-60), na kterém snad nékdy v budoucnu bude participovat i jeho drivéjsi rodina, coz je ryzi
alibismus, kterym zakryva nedostatek lasky a ticty ke své Zzené i ke korinthské princezné. fasonovo
rozhodnuti udélalo z Médey a jejich déti bezprizorni vyhnance, nemluvé o tom, Ze Iason porusil
exkluzivni prisahu, kterou Médee dal. Déle zcela opomenul fakt, Ze jeho Zena ho fanaticky
milovala[7], priCemz nevéahala v minulosti kvili nému zradit svou rodinu, vlast, a dokonce vrazdit.

Z hlediska raciondalniho kalkulu tedy bylo nebezpec¢né sobecky odvrhnout fanaticky milujici Zzenu,
kterd se v lasce a nendvisti nezastavi pied ni¢im. fasonovo rozhodnuti tedy téZko mize byt
interpretovano jako rozhodnuti muZe, ktery je cwgpwp avijp. Ani Médea ani fason nevédi, co je to
owpwv Epwc, kazdy ma vsak v tomto ohledu jiny deficit. Médea miluje patologicky, pro Idsona je
Jlaska“ prostredek k dosahovani jinych cilu.

Obecné lze rici, Ze v dochovanych tragédiich je zrejma Euripidova fascinace fenoménem iracionalna
(vasni), a to predevsim v sexudlni oblasti a ,soukromém zivoté“, proporcné méneé ve sfére politiky.
Euripidés vice nez Aischylos a Sofoklés vénoval pozornost a prostor zenské psychice a zenskym
postavam.[8] Na jevisti zobrazoval model radné vdané zeny (Alkéstis, Andromaché v Andromase i
Trdjankdch), radné svobodné Zeny (Antigoné ve Foinicankdch), zeny transgresivni (Evadné, Médea),
a téz vyjimecnych mladych hrdinek, které se dobrovolné obétuji pro blizké ¢i obec (Makaria

v Héraklovcich, Erechtheovny v Erechtheovi).[9] VySe uvedena pocCestna a umérena laska (cw@pwv
€pwq) a jeji opak se Casto stavaly tématem Euripidovych her. Zdé se, Ze uZziti cwgpocivvn ve smyslu
pocestnost, cudnost, sexudlni sebekontrola, radnost v Euripidovych tragédiich prevazuje nad jinymi
uzitimi.[10] Emblematické jsou verSe z tragédie Moudrd Melanippé (fr. 503N):

petpiwy AEKTPWY,peTPiwy O ydpwy
PETX 0WPPOOVOVNC
kDpoot Bvntoiow Gprotov[11]

K nim je mozné jako ozvénu pridat Teiresiovy verse z Bakchantek (314-18):

OvY 6 AtévVOOC TOWPPOVETVT AVAYKATEL
yuvaikag £¢ thv Kompw, aAd’ €v i) pbdost
[T0 cWPPOVEIY EVETTIV &G TA MAVT Ael]
TODTO" OKOIEID YP1)- KO yap €V PAKYEOUATID
000" 1} ye ad@pwv ob Sraphapnoetar.[12]

Neni to vsak jen umérenda a kontrolovana sexualita, kterd ¢ini muze a zeny radnymi a poCestnymi. Je
to také radny vykon jejich socialnich roli. Emblematicky je v tomto ohledu vystup anonymni dcery
Héraklovy v Héraklovcich, ktera je v pozdéjSich pramenech jmenovana jako Makaria. Makaria se
nejprve omlouva, Ze vychézi bez vyzvani z chramu, déle rikd, Ze si uvédomuje, Ze ,Zena ma mlcet,
chovat se skromneé (T0 cw@poveiv) a nejlépe v klidu (fjovyov) sedét doma (476-7).[13] Antigoné ve
Foini¢ankdch (1690-3) vede s Oidipem dialog, zda jej muze doprovéazet do vyhnanstvi a starat se o
neho. Oidipus ji odpovidd, ze takovy skutek ji prinese hanbu (1691, aioypd). Antigoné se naopak
domniva, ze pokud je zena skutecné radna (1692, cwepovidon), pak jeji skutek bude vniman jako
uslechtily (yevvaia).

Hrou, v niz se dukladné probiraji tyto vyznamové roviny a tézi se z mnohoznacnosti terminu



Vv

radného vykonu sociédlnich roli ma vsak v Hippolytovi téz socialné-politicky akcent. Tti hlavni
protagonisté (Faidra, Chliva, Hippolytos) uzivaji terminu a rétoriky owgpooivn, souc¢asné vsak
vlastnim prikladem ukazuji nedostatky v chapani a praxi této ctnosti.[16] Hippolytos je v prologu
vykreslen jako asketicky muz (14), ktery je zcela oddany bohyni Artemis (15-19). Bohyné Afrodité

v prologu divakum oznamuje, Ze jej hodla potrestat (21) za provinéni (bBp1g), kterého se vuci ni
dopustil, kdyz ji oznacil za nejhorsi bozstvo (13, kakiotnv dapoévwv). Hippolytos odmitd uctivat
bozstvo, které souvisi se sexualitou, nebot by ho to poskvrnilo (102). Kdyz zdravi svou ochrankyni
bohyni Artemis, prinési a daruje ji vénec z panenské louky, kterou napaji ai6wg a ktera je pristupna
jen tém, kdo jsou na zakladé prirozenosti, a nikoli v dusledku uceni, poCestni, tj. strani se sexualniho
zivota (79, 616akTov Pnbev GAL’ €v Th) @doEL T0 owepoveiv elAnyev).[17] Tato zjednodusSena
koncepce owgpoovrn urcuje Hippolytuv nezdravy vztah k bohtm, zendm a sexualité. Nejcistsiho
vyrazu dochazi v jeho odsudku Zen (616-68) poté, co mu Chuva sdéli, Ze je do ného zamilovana jeho
nevlastni matka Faidra. Hippolytos vytyka Diovi, Zze vubec privedl Zeny na svét (616-7). Nejradéji by
eliminoval sexudlni reprodukci a nahradil ji obchodni transakci (618-24). Nakonec vsak jeho vasnivy
odsudek vyusti v kontradikci, kdyz po zenach chce, aby je nékdo naucil sexudlni abstinenci (667,T1¢
abTag cwepoveiv Hibafdtw). Pokud bozi takto usporadali svét, neni mozné vznaset na zeny
pozadavek, ktery by Sel proti bohtim a radnému béhu svéta: panenstvi - manzelstvi - rodina.[18]
Hippolytova sexudlni abstinence, ktera je dédna jeho @do1¢, ma navic i socidlné-politickou dimenzi, a
tou je zZivot stranou obecniho déni (15-20, 986, 1002-18) a opovrhovani spoluobcany (91, 986, &ig
Oydov, 989, 6yAw). Hippolytos pobyvéa pouze v kruhu nékolika urozenych pratel (1018), s nimiz se
vénuje prevazné lovu jako typicky aristokratické aktivité.[19] Tyto charakteristiky z ného Cini
prototyp mladého oligarchy[20], ktery nemohl byt vétsiné publika sympaticky. Sympatie se vSak
ziejmé zacCinaji lamat, kdyz je Hippolytos na zakladé Faidrina vzkazu na tabulce nespravedlivé
obvinén Théseem ze sexualniho deliktu. Dodrzi totiz prisahu (1061-2), kterou dal Chuvé, Ze vse, co
se tyka Faidry, uchova v tajnosti, a to i pres to, ze mu hrozi vyhnanstvi a smrt (1025-31, 1041-54).
Hippolytos konc¢i jako izolovany hrdina, ktery je vlastnim otcem povaZovan za gaunera, prestoze je

v jistém smyslu ctnostny.[21] Hippolytos prichazi k tragickému ndhledu v zavéru své obhajobné reci,
kdyz rika, Ze své pocestnosti uzil Spatnym zpusobem, zatimco Faidra, ktera nemohla byt pocestnou,
svou pocestnost osvédcila (1034-5, Eow@poévnoe 6’ 00K £y0V0X CWPPOVEID).

Faidra je pocCestné a rozvazna zena, ktera se stala nastrojem pomsty bohyné Afrodité. Zcela zretelné
si uvédomuje, ze cit, ktery v ni Afrodité vznitila k nevlastnimu synovi, je patologicky (394 véoov, 398
avolav). Své problémy chtéla udrzet v tajnosti a zvladnout sebeovlddanim (399, 1@ cwepoveiv
vik®oa). Kdyz ji Afrodité zcela premohla, rozhodla se pro sebevrazdu (401). Faidrino selhani by totiz
meélo dopad i na jejiho manzela a déti, kteri by dobrou poveést (423, ebkAeeic) ztratili spolu s ni, a tim
téz ucast na obc¢anskych pravech (421-3). Faidra se podobné jako Hippolytos pohybuje

v aristokratickém diskurzu a jeji cwgpoaivn je svazana s dobrou poveésti (ebkAela) a téZ se studem
(aibwg). Avsak zatimco u Hippolyta se jedna o vnitrni kvalitu, u Faidry jde o socialni ctnost, kterou
formuje tlak okoli. Duvod, pro¢ nakonec kapituluje a vyjevi svou nemoc, lezi mimo ni. Po zdlouhavém
a neuspésném premlouvani ji zavaze prosebnym gestem Chuva (324-36). Prvni linie Faidriny obrany
je tak prolomena. Druha linie obrany je prolomena zradou blizké osoby a Faidrinym intelektudlnim
selhdnim, které je podobné selhani Deianeiry v Trachinankdch. Faidra se necha presveédcit k uziti
magického prostredku (509, gpidtpa OsAktApra) ktery by ji zbavil nemoci. Kdyz se Chuvy pta, zda je
pripravek mast nebo napoj, Chuva ji nedokaze odpovédét. Prestoze Faidra ma vSechny indicie, aby
Chuvé nevérila (433-524) a realizovala svuj plan, spolehne se podobné jako Deianeira na nékoho,
komu duvérovat je krajné problematické. Poté, co je Faidrina laska k Hippolytovi prozrazena a
Faidre hrozi vSeobecna potupa, spacha Faidra sebevrazdu v souladu s aristokratickym kodexem.
Faidra nevi, ze Chuva zavézala Hippolyta prisahou k ml¢enlivosti, protoze je v paléci, a nikoli na
scéné, a rozhoduje se na zakladé Hippolytovy hnévivé reakce, kterou slySela ze scény skrze dvere
palédce.[22] Jeji rozhodnuti zemrit je doprovazeno umyslem potrestat Hippolyta - zanechd tabulku



s oCernujicim dopisem - za povysenost, s jakou pristoupil k jejimu nestésti. Faidra doslova rika
(730-1): ,Nauci se umérenosti/rozvaze (cwepoveiv pabnoetal) tim, ze bude stonat spolu se mnou
stejnou nemoci.” Faidra si tak zachova dobrou povést, ochrani své déti, a jeSté se pomsti. To
pravdépodobné neni dramaticka ironie, ktera by ukazovala rozdil mezi moralnimi proklamacemi
Faidry o vlastni poCestnosti a faktickym stavem, jak si myslel Charles Segal.[23] Jeji poCestnost je
potvrzena Afroditou v prologu (47-8) a pomsta je soucasti etického kodexu. Bolestna krasa Faidriny a
Hippolytovi tragédie, jak poznamenava Kovacs (1987:60), spociva v tom, ze Hippolytos odsuzuje
Faidru za navrh, ktery nikdy nechtéla ucinit a neucinila (zrada Chuavy), zatimco Faidra pomluvi
Hippolyta, protoze se boji skutku, ktery Hippolytos nezamyslel vykonat (prisaha mlcenlivosti).

Zatimco Hippolytos a Faidra jsou postavy aristokratické a hérojské, pokud jde o jejich principialni
zépas s okolnostmi a udalostmi, pak Chuva je zobrazena jako ,lidovy“ charakter. Rétoricky se hlasi
k etickému uceni Sedmi mudrcti (261-6) a rikd, Ze v souladu s jejich ndzory si ceni spiSe umérenosti,
nez moznosti jit pies miru (264-5, obtw 10 Alav fiooov émawe Tod pnbEv &yav). Kdyz se viak blize
podivame, jak praktikuje cwgpoogivn, k niz se hlasi, najdeme cynickou manipulaci s hodnotami a
velmi hrubou formu utilitarismu. Zatimco Faidra vyjadfovala opravnénou neduvéru k jazyku a
intelektu (395-7), které jsou schopny racionalizace jakéhokoli neetického jednani, pak Chiva
ztélesnuje pravy opak. Kdyz si Chuva vyslechne Faidfiny myslenkové pochody a odhodlani zemrit,
snazi se ji z oddanosti k ni zachranit, a to manipulaci s ndbozensko-etickym diskurzem. Podle Chuvy
neni zbozné vzdorovat Kypris, ktera na Faidru seslala lasku. Doslova Faidre rika (473-6): ,Milé dite,
odvrhni uz hanebné myslenky (kak&®v @pev®v) a prestan byt pysna (Afi€ov 6 OBpiCovo’). Byt silnéjsi
nez bozi neni nic jiného nez pycha (0pp1g). Méj odvahu milovat.” Jinymi slovy podle Chvy v tomto
pripadé neni pocCestnost pocCestnosti, ale bezboznosti. Jsou-li hanebné skutky nevyhnutelné, lidé by je
méli uchovat v tajnosti (466) a netrapit se, ze dokonalosti nelze dosahnout (468-9). Chuva téz
paradigmaticky pripomina Diovy zalety (453-4). Navzdory bozskym a lidskym provinénim proti
moralce, bozi a lidé Ziji dal mezi bohy a lidmi. Totélni eticka relativizace a nivelizace, ktera je
kontrapunktem Faidrfiny aristokratické reci, prameni z Chuviny snahy zachranit Faidfin zivot. Faidra
ale na svém zivoté nelpi za kazdou cenu (426-7), zatimco Chuva ji chce za kazdou cenu proti jeji
,vuli“ zachranit. Faidra je podle Chuvy ve stavu, kdy zcela postrada rozvahu a sebekontrolu (494-5,
OVK...00@pwD 6 000" ). Je tomu viak spise naopak. Faidra mé vSe spravné pojmenovano véetné
zkazenosti Chuviny rétoriky (486-9, 505). Chava jde jesté jednou zésadné pres miru, kdyz slibi
Faidre kouzelnou medicinu, kterd ji zbavi jeji nemoci (511), vzapéti ji vSak zradi (518-24, 565-75) a
spusti smrtici kolotoC. Prestoze je schopna uznat, ze zasla prilis daleko (704, o0k £éow@pdvovy), neni
schopna opustit pozici parodického utilitarismu, ktery vedl k fatdlnimu vysledku (700-2). Vztah
Chuvy ke dvéma aristokratickym hrdintim je symetricky. Faidru prosebnymi gesty premluvi, aby
hovorila o vécech, které maji zustat skryty, Hippolyta prosebnymi gesty zavaze k ml¢enlivosti o
vécech, které vynesla na svétlo. Chuva je tak diky cynické manipulaci se cwgpoodvn katalyzatorem
destrukce.

Faidra, Hippolytos a Chliva maji nékteré rysy owgpoovvn, nejsou vsak jejim prikladem. Faidra
vykazuje deficit intelektuélni, Hippolytos religiézné-socialné-eticky a Chuiva demonstruje, co se
stane, kdyz ow@poodvn zaménime za techniku racionalizace jednani. Pokud hledame néjaké
adekvatni uchopeni owgpoovvn v této hie, pak jej muzeme nalézt jen letmo nacrtnuté v prologu v
postavé Sluhy (91-120), ktery si je védom, Ze je treba ctit vSechny bohy bez rozdilu. V samotném
zévéru pak muzeme pozorovat obrat u umirajiciho Hippolyta (1403-13, 1440-55), ktery dokaze
odpustit otci bezpravi i smrtici kletby, nebot chape provinéni své i ostatnich a nahlizi charakter dila
bohu, jakoz i zésadni odli$nost mezi bohy a smrtelniky. Utrpenim prisel k owgpooivn jako nahledu
lidské situace. Prevedeno do socialné-politické roviny basnik ukazuje jak deficit neangazovaného, byt
do jisté miry obdivuhodného, elitismu, tak plebejstvi (byt oddaného) ve formé totdlni relativizace
hodnot a racionalizace neetického jednani.



V Euripidovych hrach se méné Casto objevoval politicky ow@pwv avip. Vzdy se tak ale stalo ve
»Vlasteneckych” hrach, v nichz figurovali myticti athénsti panovnici a Athény: Héraklovci (Démofén),
Prosebnice (Théseus) a Erechtheus (Erechtheus)[24]. PriCemz v Prosebnicich a Erechtheovi byli
Théseus a Erechtheus parovani vlasteneckymi a ctnostnymi zenami (Aithra, Praxithea[25]).
Samozrejmé neni mozné opomenout postavu Thésea v Héraklovi. Tyto politické hry v uzkém slova
smyslu se vSak vyznacuji tim, ze zatimco jejich hrdinové, jakoz i jejich obec, maji vlastnosti, které by
bylo mozné vyjadrit terminem ocw@poodvn, tak dany termin v nich prakticky nefiguruje. Je tomu tak
zrejmeé proto, ze ve 20. letech 5. stoleti[26] implikoval termin ocwgpoodvn v politickém kontextu a

v ideologické valce Spartu, spartskou politiku a prospartsky smyslejici athénské aristokraty usilujici
o nastoleni oligarchie v Athénéch.[27] Termin se prekvapivé nékolikrat objevuje ve hre Héraklovci,
v niz se schyluje, a nakonec i dojde, k souboji velmoci (Athény-Argos) jako dusledku poskytnuti
azylu[28] Héraklovym détem, kteri jsou pronasledovani Argejci. Dvakrat jsme svédky jeho uziti

v aischylovském slova smyslu jako opaku 0Bpi¢ (272, 1012). Argejsky posel chce nésilim odvléci od
oltare Dia Agoraia Héraklovy déti, které se k nému uchylily jako prosebnici, coz zcela odporuje
pravidlim nébozenského ritualizovaného chovani. Athénsky kral Démofén je proto pripraven pouzit
sily proti bezbozné jednajicimu poslovi, i kdyz to nepsana pravidla zapovidaji, jak ho upozornuje
sbor. Démofdn reaguje v tom smyslu, Ze se posel ma naucit zboznému c¢i slusSnému jednani (272, et
umy’ o kijpvE cwepoveiv padhoetat). V tomto smyslu téz v zavérecném epeisodeiu porazeny kral
Eurystheus chvéli Athénany za zbozné jednani a posouvéa puvodné pravni argumentaci na
nabozenskou rovinu. V predchozim prubéhu v dialogu Alkmény se Sluhou totiz bylo feceno, ze
predstaveni obce se usnesli, ze valeCni zajatci nesméji byt popravovani (964). Alkména, ktera chce
porusit pravidla zemé, jez ji poskytla ochranu, trva na zabiti Eurysthea. Eurystheus chvali Athény,
protoze vice pro né znamena dodrzovani pravidel, nez nepratelstvi, vyjadruje to vSak v jazyce
nabozenskeé ucty: moAig T’ a@fike ow@povodoa, Tov Beov peilov tiovoa Thg EuNg £xOpag mOAD.
Eurystheus pouzije ndmi zkoumany termin jesté jednou v politickém a racionalistickém slova smyslu,
kdyZ se ptd, zda je raciondalni nechat zit své tihlavni nepratele ve stejné obci (1007, dAAX 0wEPOVWG
elaoog olkelv Apyog).

Bylo jiz receno, ze Démofdn je prezentovan jako ocwgpwr avnp, a to zejména ve dvou situacich.
Poprvé, kdyz odiivodnuje, pro¢ Athény poskytnou azyl Héraklovym détem. Démofénta k tomu vedou
tri davody. Zaprvé nebezpeci nabozenské poskvrny (238), zadruhé pribuzenské vztahy a oplaceni
laskavosti (240-2) - Héraklés kdysi zachranil zivot Démofontovu otci Théseovi -, zatreti svoboda a
suverenita Athén (243-6). Jinymi slovy idealisticka rovina (pravidla, hodnoty) je tizce svazana

s realistickou rovinou. Jednat bezbozné a nedodrzovat pravidla, tj. nechat odvléct prosebniky,
zdanlivé pritazliva pro racionalniho aktéra. Pokud Démofén vyda prosebniky, ziska za spojence
velmoc, pokud ne, bude valka (150-70). VSechny recké staty se v této situaci dosud chovaly tak, ze
radéji ustoupily, neboli, uznaly zavislost na Argu. Podruhé Démofén jedna s rozvahou ve vztahu

k véstnym znamenim, kdyz se athénsti vykladaci jednomysIné shoduji, Ze musi byt obétovana divka
urozeného ptuvodu, pokud méa byt zachranéno mésto a pokud se ma zvitézit ve valce. Démofdn se
nevyda Agamemnonovou cestou a nezabije vlastni dceru (411-2) ani to nebude zadat od athénskych
aristokrat (412-3), protoze by to Athény rozstépilo a privedlo je to k ob¢anské valce (419). Démofon
priznava sobé i jinym, Ze reSeni lezi mimo néj a vyzyva Héraklovce, aby situaci pomohli vyresit. Toto
Démofontovo poctivé vyhodnoceni situace nakonec bude slavit triumf. Anonymni Héraklova dcera,
hrdinka, kterd nezapre svého otce, se dobrovolné obétuje a prekonda patovou situaci.

V Prosebnicich je modelem rozvazného statnika mlady athénsky kral Théseus. Prosebnice, souhrnné
a zjednodusené receno, pojednavaji o valce a o tom, co nasleduje po ni, a nakolik je to, co nasleduje
smysluplné. Ukazuji rozdil mezi spravedlivou a nespravedlivou valkou, predvadi mechanismy, jez k
obéma valkam vedou, dramaticky zpracovavaji jejich koreny a ukazuji dusledky. Théseus a Athény
jsou v této hre vzorem, zatimco Argejci a Thébané jsou jejich negativnim odrazem, z néhoz je mozné



si vzit ponauceni.[29] Na Argejcich a Thébanech se probiraji vSechny nedostatky vychovné,
spolecenské, rizné zpusoby prekraCovani norem a jejich dopady. Presnéji feCeno Théseus se

v prubéhu dramatu uci, jak reprezentovat Athény jako vzor a uci se pochopit i roli, kterou Athény
maji. To by se mu vSak nepovedlo, kdyby nebyl patri¢cné instruovan a téz nebyl pripraven nechat se
instruovat. Latkou tohoto edukacéniho procesu je problém, zda prijmout nebo odmitnout matky
padlych argejskych hrdint a krale Adrasta, kteri prisli pozadat Thésea o pomoc, protoze jim Thébané
nechtéji vydat padlé k pohrbeni. Théseus podrobi Adréasta dtkladnému vyslechu, aby zjistil priciny
valky a vSechny okolnosti, protoze rozumny Clovék nevyda politicky bianco-sek. Ukazuje se, Ze
Adrastos si nepoc¢inal v minulosti rozumné. Na zdkladé velmi nejasné véstby provdal své dcery za
muze na utéku a jeden z jeho zetl ho zatéhl do véalky o sviij legitimni podil na moci ve své rodné obci.
Ba co vic, Adrastos se do valky nechal zatdhnout, prestoze jej varovala véstna znameni a véstec
Amfiaraos. Nechal se zatdhnout do valky, protoze nemél dost sily vzdorovat urozené mladezi, ktera
prahla po valce. Adrastos tedy selhdva v roli otcovskeé i politické autority, protoze zcela postrada
owepoabvn (rozvahu). Théseus tedy uzavira, ze s touto kauzou nechce mit nic spolecného. Jeho
matka Aithra ho ale priméje zménit nédzor na zakladé argumentu, ze pokud bychom nechali Thébany,
aby porusovali zakony, na kterych stoji recka civilizace (311, véppd te mdong odyyéovtag
EAAG60¢)[30], pak se dostaneme opét do zvireciho a predcivilizacniho stadia (201-2 me@dppevog Kol
Onp1wdng). Pokud maji zdkony platit, pak rovnéz musi existovat sila, ktera je bude vynucovat a
Athény, i v osobé Thésea, takovou silou jsou. Théseus tento argument uznéava (334-57) a disledné
dodrzuje raciondlni politické postupy: jde pozadat o souhlas sném, nejprve zkusi diplomacii a potom
silu. Nikdy neuzavre spojenectvi s Argejci, aby oddélil jejich kauzu od nové kauzy. DalSim kritickym
momentem je souboj s Thébany. Théseus usty svého hlasatele vyzyva Thébany k mirovému reseni a
respektovani vSeobecné uznavanych pravidel. Odpovédi se mu vSak nedostane (669). Teprve poté
zacne bitva, ktera konc¢i athénskym vitézstvim. Théseus, prestoze ma rozhodujici prevahu, Théby ani
nevypleni ani nevypali (724-5) a dusledné naplni cil mise. Jiz podruhé je prezentovan jako rozvazny
statnik. Potreti projevi cw@poobvn (umérenost) pri pohiebnim ritualu, kdy koriguje Adrastovo
chovani, které by jesté zvétSovalo bolest matek (940-6) a organizuje pohrebni ritudl tak, aby se
zjitrené emoce transformovaly.[31] Nicméné v samotném zavéru hry se dopusti nerozvaznosti, kdy
Argejce odesle s urnami zpét do Argu, aniz by dal vztahu s nimi néjakou institucionalni podobu.
Zjevuje se vSak Athéna jako dea ex machina a tuto nerozvaznost koriguje (1183-1226).

Zavér

Kdybychom méli ve strucnosti shrnout Euripidovu praci s terminem a konceptem ocwgpoodvn, mohli
bychom fici, ze na rozdil od Aischyla uziva tohoto terminu a konceptu minimalné, pokud jde o
religiézné-politickou rovinu. Duraz je o¢ividné poloZen na schopnost Celit iracionalité v osobnim,
zridka v politickém zivoté, s ¢imz souvisi i prezentace motivi jednani hrdina a nejruznéjSich véasni,
které jejich raciondlni rozhodnuti eroduji. Podobné jako Aischylos a Sofoklés téz vénuje pozornost
nezadoucim manipulacim s etickym diskurzem, nikoli vSak prvoplanové ve vztahu k moci a
konformismu, ale ve smyslu egoismu racionalniho aktéra a racionalizace neetického jednani.
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Poznamky

[1] Rad bych podékoval Matisi Porubjakovi a kolegim, kteri se ucastnili kolokvia Vznik, formovanie
a premeny vyznamu pojmu fronésis v antickej filozofii (Trnava 12. 9. 2016), dékuji za cenné podnéty,
které zaznély v diskusi o tomto mém prispévku.

[2] Nékteri autori tvrdi, Ze termin a koncept cwgpoodvn charakterizoval reckou kulturu jako takovou
(de Vries, J.: ZQ®POXYNH en grec classique, Mnemosyne 11, 1942, s. 81). Termin lze zaznamenat

v recké literature od Homéra az po spisy cirkevnich otcti. V homérskych eposech nalezneme Ctyri
vyskyty (Il. 21.462-4, Od. 4. 158-60, 23.11-13, 23. 30) s riznymi vyznamy: rozvaha ¢i chytrost pri
sledovani vlastniho zajmu (Il. 21.462-4, 0d.23.30), dusevni zdravi (Od. 23.11-13) a kontrola vlastniho



jednani spojena se studem (Od. 4.158-60).

[3] Vyskyt ruznych derivata terminu owg@pooivn u tragickych basniki je nasledujici. U Aischyla je to
22 vyskytu (Italie, G.: Index Aeschyleus. Leiden: Brill 1955), u Sofokla najdeme 13 derivata (Ellendt,
F.: Lexicon Sophocleum, Berlin: Borntraeger 1874). Zw@pootvn se poprvé objevuje v Euripidové
tragédii (Med. 635, Hipp. 1365, IA 544, fr. 446, 503, 959), nadto nalezneme 85 derivatu

v dochovanych tragédiich a 8 ve zlomcich (Allen, J. T. - Italie, G.: A Concordance to Euripides,
Berkeley: UCP 1954, s. 604). Mezi tragédie s nejfrekventovanéj$im vyskytem téchto terminu patri:
Med. 311, 549, 635, 884, 913, 1369; Hipp. 80, 358, 399, 413, 494, 667, 704, 731, 949, 995, 1007,
1013, 1034, 1100, 1365, 1402, Andr. 235, 346, 365, 594, 596, 601, 686, 741, Hel. 47, 97, 932, 1617,
1657, 1684; Bakch. 314, 316, 318, 329, 504, 641, 686, 940, 1002, 1150, 1341, IA 379, 407, 544, 824,
1024, 1159, 1208.

[4] Contra North, H.: Sophrosyne: self-knowledge and self-restraint in Greek literature. Ithaca:
COUP 1966, s. 32.
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[7] Fanatické lasce odpovida i fanaticky hnév, nebrzdéné emoce a zurivost Medey (44, 91-4, 99,
103-4, 119, 121, 172, 446-7, 450,1260-5, 1280). Srov. Mastronarde, D.: Euripides: Medea.
Cambridge: CUP 2002, s. 17-18; Allan, W.: Euripides: Medea. London: Duckworth 2002, s. 25-6.

[8] Srov. Webster, T. B. L.: The Tragedies of Euripides, London: Methuen 1967, s. 31-116.

[9] Viz Schmitt, ]J.: Freiwilliger Opfertod bei Euripides. Giessen: Topelmann 1921.

[10]Napr. Al. 182, 615; Andr. 235, 345-6,595-6,601; Hipp. 1365, 1402; Or. 1132; Ba. 314-19

[11] Collard, Ch. - Cropp, M.: Euripides VII. Fragments. Cambridge: HUP, s. 606. Srov. shorovy zpév
z IT 543-7, 553-7.

[12] Recky text je vzat z Kovacs, D.: Euripides VI. Cambridge: HUP 2002. Srov. fr. F (Barret, W. S.:
Euripides: Hippolytus. Oxford: Clarendon Press 1964, s. 19).

[13] K normativité zenského chovani v dramatu viz Foley, H. P.: Female Acts in Greek Tragedy.
Princeton: PUP 2001, s. 57-144, 172-332.

[14] Srov. Gregory, ].:, Euripides and the Instruction of the Athenians. Ann Arbor: UMP 1997, s.
51-84.

[15] Srov. Michelini, A.: Euripides and the Tragic Tradition. Madison: UWP 1987, s. 286-8.
Melchinger, S.: Die Welt als Tragodie 2, Munchen: C. H. Beck 1980, s. 57-73. Hose, M.: Euripides -
Der Dichter der Leidenschaften. Munchen: C. H. Beck 2008, s. 55-71.

[16] Christopher Gill (The articulation of the self in Euripides’ Hippolytus. In: Powell, A. (ed.):
Euripides, Women, and Sexuality. London: Routledge 1990, s. 97) hovori o odkryvani charakteru
postav na zadkladé definice cwgpoairn, podobné jako se v Platonové Charmidovi odkryva charakter
postav v sokratovském rozhovoru.

[17] K problému naucitelnosti ctnosti v Hippolytovi v souvislosti se sofisticko-sokratovsko-platénskou
tradici viz Michelini, c. d., s. 297-310 a Conacher, D.: Euripides and the Sophists. London:
Duckworth 2003, s. 32-41.

[18] Srov. Sémonidés z Amorgu (7.83-9). H. J. Tschiedel (Phaedra und Hippolytos: Variationen eines
tragischen Konfliktes. Erlangen - Nirnberg 1969, s. 237) spravné poznamenava, ze Hippolytovy
nazory vnimalo publikum asi jako absurde Gedanken. Srov. Conacher, D.: Euripidean Drama: Myth,
Theme and Structure. Toronto, TUP 1967, s. 30,33 a Kovacs, D.: The Heroic Muse. Baltimore: JHUP
1987, s. 58.
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[22] Klonim se k interpretaci W. Smithe (Staging in the central scene of the Hippolytus. TAPhA 91,
1960, s. 162-77) a Kovacse (c. d., s. 60), Ze Faidra a Hippolytos se na scéné nikdy nepotkaji. Opacny
nazor a tomu odpovidajici interpretaci 1ze nalézt u Barreta (c. d., s. 272) ¢i Gregory (c. d., s. 82,
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[23] Segal, Ch.: Shame and Purity in Euripides Hippolytus. Hermes 98, 1970, s. 278-99.
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exstant. Firenze: Felice Le Monnier 2010 a Collard, Ch., - Cropp, M., Euripides VII. Fragments.
Cambridge: HUP 2008, s. 362-417.

[25] Viz slavny vlastenecky monolog Praxithey (Collard - Cropp, c.d., fr. 360). K interpretaci viz
Berti, D. L.: Kleinai Athenai. Ann Arbor: UMP 1996 (diss.), s. 147-53 a Sonnino, c.d., s. 36-42,
110-118.

[26] VSechny uvedené hry jsou datovany mezi léta 430-420 pr. n. 1. K dataci Héraklovcii viz Allan, W.:
The Children of Heracles. Warminster: Aris & Phillips 2001, s. 54-6. K dataci Prosebnic viz
Morwood, J.: Euripides: Suppliant Women. Oxford: Aris & Phillips 2007, s. 26-29. K dataci Erechthea
viz pozn. 23.

[27] Termin ow@pocvvn nenajdeme u Thukydida pri charakteristice Perikla a Athén, prestoze je
Periklés prezentovan jako cw@pwv avnp (2.37-68). Termin naopak uziva pro Spartu a spartskou
politiku. Viz G. Grossmann, Politische Schlagworter aus der Zeit des Peloponnesischen Krieges.
Zurich 1950, 126-147.

[28] K prosebnym dramatum ¢i azylovym hram viz Grethlein, J.: Asyl und Athen. Stuttgart: ]J. B.
Metzler 2003 (Héraklovci s. 381-428). Bernek, R.: Dramaturgie und Ideologie. Berlin: De Gruyter
2004 (Héraklovci s. 221-64).

[29] Neztotoznuji se s ironickymi ¢i subverzivnimi interpretacemi Prosebnic, které 1ze najit u
nésledujicich autort: Greenwood, L. H. G.: Aspects of Euripidean Tragedy. Cambridge: CUP 1953, s.
92-120; Mendelsohn, D.: Gender and the City in Euripides’ Political Plays, Oxford 2002, s. 187-96.
Domnivam se, ze Prosebnice jsou oslavou athénskych politickych ideélu (srov. Zuntz, G.: The
Political Plays of Euripides. Manchester: MUP 1955) a soucasné kritickym zamyslenim nad jejich
nenaplinovanim. Srov. H. Bengl, Staatstheoretishe Probleme im Rahmen der attischen, vornemlich
euripideischen Tragodie, Coburg 1929. Michaelis, S.: Das Ideal der attischen Demokratie in den
Hiketiden des Euripides und im Epitaphios des Thukydides, PhD diss. Marburg, 1951. Burian, P.
Logos and pathos: The politics of the Suppliant Women. In: Burian P. (ed.): Directions in Euripidean
Criticism, Durham 1985.

[30] O téchto kowvoi véuot jakozto staroreckém mezindrodnim pravu viz Phillipson (The international
law and custom of ancient Greece and Rome I, London: 1911) a Ilari (Guerra e diritto nel mondo
antico, Milano: Giufrre 1980, s. 360-66). Samozrejmé eticko-pravni debata mohla byt v dobé
Peloponnéské valky manipulovana (Thuc. 3.56, 3.59, 4.97). Prikladem takové manipulace je spor
Boidtanu s Athénany po bitvé u Délia (Thuc 4.97). Viz Fitton, j. W. : The Suppliant Women and the
Heraclidae of Euripides. Hermes 89, 1961, s. 431 a Bowie, A: Tragic Filters for History, in: Pelling,
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VARSO, M.: Skolské hra Apollo Coelis Redditus vo svetle Aristotelovej poetiky. In: Ostium, ro¢. 13,
2017, ¢. 3.

School drama Apollo Coelis Redditus in the light of the Aristotle’s poetics

This first known Jesuit school drama of the Jesuit college in Spis Canonry
(1648) seems to be an original creation of the local Jesuit teacher. The drama
adheres to the principles of Aristotle’s poetics. The classic humanistic and
biblical texts are admirably combined with several cross connections
between the storylines performed by the pupils and the spectators
themselves. Humanistic heritage in the play works as the precursor and
herald of Christianity and theology. Even if the ancient knowledge appears
ancillary to the right acquaintance and incarnated Wisdom, the Aristotelian
theory of poetics remains well respected.

Key words: Jesuit school drama, Aristotle, poetics

Zatial najstarSia zndma Skolska hra z gymnazia Spolocnosti JeziSovej v Spisskej Kapitule nesie nazov:
Apollo Coelis Redditus seu S. Stephanus Protomartyr Contempto Vanorum Deorum Cultu Verum
Deum Agnoscens.[1] Dostupné su dva exemplare jej latinskej periochy, jeden v konvolute tematicky
roznych latinskych textov z kniznice byvalého Piaristického klastora v Podolinci, momentélne
ulozeny v Piaristickej kniznici v Budapesti[2] a druhy, samostatne zviazany exemplar

v budapestianskej Sec¢éniho kniznici.[3] Na rozdiel od prvého exemplara, ten druhy obsahuje aj
dobové informaécie, pisané rukou na prvych strankach periochy.[4] Tieto prezradzaju dolezité
vypovede o vnimani zmyslu aj ciela Skolskej hry ako ddlezitej aktivity pri vychove a vzdeldvani
Studentov. Poznamky tak mozno pokladat za vzacne vyjadrenia, tykajuce sa divadelnych aktivit

v spiSskokapitulskom kolégiu minimélne v prvych rokoch jeho posobenia, pretoze zachované
periochy z r. 1648 - 1651 su podla viacerych naznakov vysledkom snazenia vynimo¢ného pedagdga.
Prvé tri pozndmky su vyrokmi o Bohu (s. 2v):

Auxiliante Deo quod sumus omne summus.[5]
Sit actionum Principium et Finis Deus.[6]
Principium, Medium, Terminus est Deus.[7]

Nasleduje znamy Horaciov vyrok[8] rozliSujici zmysel a ciel poézie, oblibeny medzi humanistickymi
eurdpskymi kritikmi v 16. stor.:[9]

Aut prodesse volunt aut delectare Poetae
aut simul et iucunda et idonea dicere vitae.[10]

Na s. 3v sa nachadzaju vyroky, pravdepodobne z dobovych poetickych zbierok.[11] Z opaCnej strany
(s. 3r) je rukou napisana poznamka druh verSa pouzivaného v Skolskej hre:

Dicolon gratulatorium.

Hra bola predvedend $tudentami novo otvoreného gymndzia v Spi$skej Kapitule v r. 1648. Casovy



udaj je obsiahnuty v chronostichu priznacnom pre dobu:

lat. sucet rimskyeh preklad
cislic
Anno 579 Rok,
QVo fernanDI tertll VoL Vntate v ktorom bol zo vseobecnej vole
VnlVer- Ferdinanda treticho
salLl faCta 151 uzavrety
paCe eLeCtlo paLatInl Vngarlae In o11 mier, vol'ba uhorskeho palatina
DICta ohlasena
fVerat posonlL 7 bola v Posonii (Bratislave).
1648

Udalost spomenutd v chronostichu ako uzavretie mieru sa tyka Vestfalskeho mieru ukoncujiceho
Tridsatro¢nu vojnu. Ohlasenie volby uhorského palatina bez uvedenia mena, naznacuje ocakavania
nového zastupcu cisara Ferdinanda III. (1608 - 1657) v Uhorsku.[12]

Hra je venovana gréfovi Stefanovi Cakimu (1603 - 1662) a jeho dvom synom Stefanovi (1635 - 1699)
a Ladislavovi (1640 - 1708), Studentom jezuitského kolégia v Spisskej Kapitule. Otec a syn boli
pravdepodobne aj dovodom vyberu témy Skolskej dramy s mytologicko-biblickou tematikou, ktorej
hlavny protagonista nesie meno Stefan. Venovanie $kolskej hry panovi Spi§ského hradu nie je
nahodné. Jeho otvorena podpora usadeniu sa jezuitov v blizkom okoli bola dokazovana uz roky pred
otvorenim gymnazia osobnou angazovanostou. Prikladom je venovanie pozemkov hradného pivovaru,
tzv. Braxatdria, na usadenie sa jezuitov v SpiSskom Podhradi, ¢o vSak pre nevélu obyvatelov
Spisského Podhradia nebolo mozné uskutoc¢nit.[13] Takychto prejavov naklonnosti bolo viacero,[14]
takze dedikaciu ako aj vyber témy Skolskej hry mozno pokladat za prejav vdaky za naklonnost grofa k
radu Spolocnosti JeziSovej. Aj napriek dobovému kontextu tu nemozno nevidiet idealizaciu panovnika
- mecéna kolégia, podobne ako v inych hrach nadnesent chvalu cirkevného ¢i svetského
predstavitela, ktory existenciu a rozvoj kolégia podporoval.

Argumentum opisuje dej Skolskej hry tzv. ,emblematickym sumarom“.[15] Ten ma podobu
Apolénovho mytologického pribehu:

Apollo Jovis imperio coelo exul, patriis iterum rectis restituitur.
[Apoldn, vyhnanec Jupiterovho nebeského kralovstva, sa vracia pod otcovské strechy.]

Umyslom je interpretacia zndmej mytologickej postavy Apoléna ako sv. Stefana prvomuéenika, ¢o
obdobnym emblematickym sumarom s vysSim zmyslom nametu ilustruje apodosis:[16]

S. Stefanus spreto falsi Jovis cultu ad Patrios lares sed per mortem

assumitur.
[Sv. Stefan potom, ¢o opovrhol falodnym Jupiterovym kultom k otcovskym Larom[17] (bol) vak
smrtou vzaty.]
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Hra je v perioche definovana ako Acroama - sviatoCné a hravé rozpravanie.[18] Mozno ju pokladat za
spevno-baletné predstavenie sprevadzané hrou na hudobnych néastrojoch, ako to zmienky o lyre v
prvej, o speve v druhej, tretej, piatej a o hre vo Stvrtej syntagme naznacuju.[19] Vystipenie sa
prevedenim aj obsahom radi skor k humanistickej drame, ako k Skolskému divadlu, ¢o len zvyraznuje
principialne ukotvenie jezuitského vzdelavacieho modelu v humanistickom systéme, ktorého hlavné
crty sa vyformovali uz v staroveku.[20]

Po formalnej stranke mozno hru zanrovo charakterizovat ako dramatizovani meninovt hru odvodentu
od poetického tUtvaru zndmeho pod nazvom ,narodeninova basen” genethliacon. Tento umelecky
utvar bol podla dobovych poetik stucastou gymnazialneho vzdeladvania.[21]

Pomenovanie Acroama ako aj Struktira v nezvycajnej podobe 9-tich vystupov méze suvisiet s osobou
Apoldna, ktory bol pokladany za ochrancu umenia a hudby, pricom ochranoval 9 muz.[22]

Vystupy st pomenované pre oznacenie scén pre periochy zriedkavym gréckym pojmom syntagma -
rozprava.[23]

Samotny namet je prevzaty z grécko-rimskej mytoldgie. Apoldn je Diovym synom s Léto
pochddzajicej z rodu Titanov. Podla rozpravani z Malej Azie hlad4 Léto miesto, kde by sa usadila

a mohla porodit o¢akavané deti. Diova manzelka Héra jej zo ziarlivosti vymedzila iba jedno miesto,
kam luce slnka nedopadli. Léto sa podari dostat na kamenisty ostrov Délos, ktory je vlastne
premenenou podobou hviezdneho bozstva Astérie. Tam porodi dvojcata Apolona a Artemis. Porod
trva devat dni za asistencie mnohych bohyn. Po pérode je Apoldén ziveny nektarom a ambroziou,
potravou bohov darujucou nesmrtelnost. V homérskom hymne sa novorodenému Apoldnovi
predpoveda laska k lyre a k napatému luku. Apoldn patri k ochrannym bozstvam mladeze a mladosti,
lebo dokaze zastavit alebo urychlit ¢as. Na mnohych gréckych a rimskych mozaikéch je zobrazeny
v milostnych scénach ako ten, Co vedie muzy na vrchu Parnas ¢i Helikon, alebo v kruhu pastierov
(napr. Hydria z Villa Giulia, okolo 460 pred Kr., Rim, Vatikanske muzed). V staroveku bol Apolén
pokladany za tvorcu hudby a spajany s deviatimi muzami (Hesiod a Homér). Pausanias ho oznacuje
epitetom povonyétng - vodca muz.[24]

Apoldn sa povodne spdajal s hudobnym prejavom (pédog) v spojeni spevu, hry na hudobnom nastroji
a tanca.[25]

Zname su mytologické rozpravania o Apolénovej zruc¢nosti pri hrani na hudobnych néstrojoch.

K tomuto druhu patri aj rozpravanie o sutazi Apoléna s Marsyasom v tom, kto lepsie ovlada hru na
dvojitej flaute a na harfe. Zvitazi Apolén. Ten dokonca dokaze hrat aj na obratenej flaute. Ako vitaz
moZe rozhodnut nad Marsyasovym osudom. Rozhodne sa stiahnut satyra z koZe zaZiva. Zo siz
trpiaceho vznika rieka Marsyas.[26]

Apolon je v dejinach neustdle pritomny, aj ked jeho podoby sa neustdle menia. V starovekom Rime je
platonizujucej filozofii, v ktorej sa dostava k slovu typologické prepojenie Apoléna so symbolikou
svetla a predstavuje prefiguraciu Krista - slnka spravodlivosti (Mal 3,20). Dielo Arnulfa z Orleansu,
Allegoriae super Ovidii Metamorphosin (cca. 1175) je vhodnym prikladom Apolénovej recepcie

v obdobi stredoveku. V novovekom poetologickom diskurze je motiv Apoldén - Marsyas obrazom
sebaocistovania sa umelca, ak chce byt verny inSpiracii. Tuto metamorfézu vystihuje uz Danteho
epizdda v Bozskej komédii. V raji sa Dante obracia na Apoldna a prosi ho, aby ho uspo6sobil na
vhodnu nadobu: Vstiip do mojej hrude a dychaj ty, tak ako si porazil Marsyasa a stiahol z koze jeho
udy. Ak by si mi pozical bozskt c¢nost, aby som aspori tien blazeného krdalovstva, ¢co mi ostal v hlave,
mohol sprostredkovat... O boZskd ¢nost.[27]1 V politicko-ndboZenskom kontexte protireformécie sa
z epizody Apolén-Marsyas stava symbol ocistenia od heréz.[28]



Mytologické postavy hry

Na zacCiatku Skolskej hry Merkur, rimsky boh s vlastnostami Herma z gréckeho panteonu,
predstavuje divakom symboliku nesent postavami a ich konanie. V tomto ohlade je stc¢asnik,
rovnako ako dobovi adresati, odkdzany na mnozstvo nie samozrejmych informaécii z grécko-rimskej
mytoldgie. Bolo by idedlne vediet, z akych zdrojov Cerpal autor Skolskej dramy. Nakolko to vSak nie
je mozné, pri predstavovani jednotlivych osob, ich konania a motivov budeme odkazovat na texty,
ktoré boli sicastou kniznic jezuitskych kolégii a univerzit. Ako jeden z pramennych materialov
prichadza do uvahy dielo Lilia Gregoria Giraldiho De Deis Gentium z r. 1548, ktorého Casti nazyva
syntagmami, podobne ako Skolska hra oznacuje jednotlivé dejstva.

Jupiter - Zeus. Giraldi sa po prvej syntagme o NajmocnejSom jedinom zZidovskom a krestanskom
Bohu De Deo uno praepotenti, v druhej kapitole knihy zosiroka venuje Jupiterovi ako najvyssiemu
gréckemu a rimskemu bohu. Hned v tivode vyjasnuje jeho meno - mnozstvo mien - v rimskej

a v gréckej kulture.[29] Potom cituje Ciceron z jeho De natura deorum. Tu spomina medzi tromi
pomenovaniami Jupitera aj ako Nebeského otca (Patre Coelo).[30] Jupiter je v Skolskej hre
predstaveny ako boh byvajuci v nebi uz v argumente. Nebo je priestorom prvych Siestich vystupov
Skolskej hry.

DalSou doleZitou skuto¢nostou pre kontext hry je spojenie Jupitera s kamefiom - kamefiovanim, ktoré
je témou pathosu v zavere hry: lapis - kamen, alebo ¢comu ini (hovoria) Lapideus Iupiter - Kamen

u Jupitera, je u Rimanov najsvdtejsou prisahou (prisaznou formulou). Podl'a Cicera sa ,Prisahd
Jupiterovmu kameriu,” podla Apuleia ,Pri Jupiterovej skale.”[31] Nésledne Giraldi cituje gréckych
(Aristoteles, Demostenes, Pytagoras...) a rimskych autorov (Titus Livius...) a priblizuje ritual
uzatvarania zmluvy tak, ako sa vykonaval v priznacnych obdobiach na rozli¢cnych miestach, prevazne
svatyniach. V Rime to bol Jupiterov chram na Kapitole, v gréckom svete bol sidlom Dia pravdaze
Olymp.

Amfion je v gréckej mytoldgii Diovym synom s milenkou Antiopou. Jeho dvojca, brat Zéthos sa
vyznacoval fyzickou silou, miloval lov a zdpas. Naopak Amfion bol jemny a miloval hudbu. S oblubou
hral na zlatej lyre, ktort dostal do daru od Apoldna. Dvojcatd mali spolocnu skusenost so zivotom na
uteku, kedze podla mytoldgie ich matka zo strachu pred svojim manzelom zanechala v lese napospas
ich osudu. Neskor zili v Tébach, ktoré spoloénymi silami opevnili. Zétos svojou silou a Amfién takou
krasnou hrou na lyre, ze kamene poslusne vstavali a ukladali sa na svoje miesta do hradieb.

V gréckej mytoldgii sa Amfion a Apolén predstavuju skor v nepriatelskom vztahu potom, o Amfion
zaltoC¢i na Apolénov chram z pomsty za Niobine deti, Apolén Amfidna zabije Sipmi.[32]

Charitky, v gréckej mytologii bohyne pévabu, rovnako Gracie v rimskej mytoldgii, maju rézne
podoby. Zoznam ucinkujicich v zavere periochy prezradza, ze v hre vystupovali tri gracie: Tdlia -
Kvetonosnd, Aglaia - skvejtica sa a Eufrosyné - potesujtica srdce.[33] Tento pocet je znamy

od Hesioda.[34] V inych starovekych pramenoch sa pocet a mena charitiek r6znia.[35] V Skolskej hre
sa charitky spdajaju s vrchom Helikdn, kde ich Apolén vzyva. Vrch je v gréckej mytoldgii zndmy ako
sidlo deviatich mdz. Na tomto vrchu sa nachadzal aj Hipokrénsky pramen, z ktorého prystila voda

gracii.

Faun - je v rimskej mytologii syn Picusa a Saturnov synovec. Jeho grécky ekvivalent je boh Pan. Je to
prirodné bozstvo, ktoré sa stara o plodnost Iudi i zvierat, odtial aj jeho podoba od hlavy po pés
polocloveka (s kozimi rohami na hlave) a polokozy. P6vodne bol bohom vidieka, pastierov a rolnikov,
naprotivkom Silvana boha lesov. Podla mytoldgie s oblubou hraval na flaute. Fauni ¢asto vystupuja
vo velkych mnozstvach. V hre moze ist o odkaz na Marsyasa. V piatom vystupe Fauni sutazia v tanci
a spevoch s charitkami, nie s Apolénom, ten ma v skolskej hre dosiahnut ddleZitejsie vitazstvo. Motiv
sutazivosti medzi faunami a charitkami v hre je blizky rozpravaniu o sutazi medzi Apolénom



a Marsyasom, ked charitky v hom posudzuju hru sataziacich.

Pygmejovia st znami uz autorovi Iliady. V tretom speve je boj medzi Zeriavmi a pygmejmi
mefistovskym obrazom spréavania sa Tréjanov v bitke:

Ked'vsak uz vsetci sa zriadili okolo vojvodcov svajich,
Trojania kracali dopredu s krikom a vreskom sta vtdci.
Ako sa siri pod nebom krik, ked zeriavy tiahnu,

len Co uniknu zime a dlhym a nesmiernym dazdom,

k Okeanovym priidom sa rozletia s nesmiernym krikom,
nestc so sebou vrazdu a zahubu Pygmajskym muzom,

/////

Aristoteles aj Plinius spominaji vo svojich spisoch rovnako nrod pygmejov: ,Zeriavy tiahnu zo
skytskych poli na mocariska v Hornom Egypte, kde vyviera Nil. tieto miesta obyvaju pygmejovia. Nie
je to rozpravka, naozaj jestvuje malicky ludsky kmen”.[37] Narod malého vzrastu bol vsak znamy
eSte omnoho skor, ako to dosvedcuje napis Ramzesa Velkého (1292 - 1225 pred Kr.), (s. 22). Zda sa,
ze vedomost o pygmejoch je uz homérskych cias literarnym toposom.

V Skolskej hre sa v 6smom vystupe spomina prisaha vernosti pygmejov Jupiterovi. Mozno sa
domnievat, ze tato prisaha znazorniovala opis prisahy Jupiterovi, ako ho zachytava Giraldi: Niektori
hovoria ... o kremennom kameni, ktory ten, ¢o vykondva prisaznu dohodu drzi a sldvnostne predndsa
tieto slova: Ak vedome zradim, nech ma Diespiter[38] ochranujici mesto a dvor, zbavi vlastnictva,
ako ja (sa zbavujem) tejto skaly.[39]

Hra Apollo vo svetle Aristotelovej poetiky

Skolské hry, ich tvorba aj prevedenie vychadzali z humanistickej tradicie. Zdrojom tém bol okruh
humanistickych vedomosti, biblické texty, cirkevné a nabozenské dejiny. Vystizne to formuluje V.
Cerny,[40] ked o autoroch $kolskych dram hovori, Ze boli obozndmeni s antickymi dramatickymi
vzormi a pravidlami a Skoleni v klasickom humanizme.

Medzi najvplyvnejsie diela starovekych autorov na tvorbu novovekych poetik bezpochyby patri
Aristotelova Poetika. Sdm Aristoteles sa o nej zmienuje ako o publikovanom diele (€x6166van),[41]

s najvacsSou pravdepodobnostou ide o publikované dielo v zmysle ucebnych textov, na rozdiel od
publikovanych diel odovzdanych na odpisovanie urcenych SirSej verejnosti. Staroveki autori z 3. stor.
pred Kr. zaznamenavaju dve Poetiky. Diogenov zoznam vyratava Poetiky pod Cislom 83: ITpaypateia
TEYVNC TMOETIKAG o, B’, podobne v Ptolemaiovom zozname figuruje pod Cislom 75 ako: Téyvng
noleTikNg B’ spolocne s Rétorikou. Hezechius zaznamenava Poetiku ako: Téyvng moleTikiic o', ' a za
tym Rétoriku ako Téyvng pntopikig y’.[42]

V obdobi humanizmu boli predovsSetkym v Taliansku zname texty Aristotelovej Poetiky z gréckych
prepisov povodnych textov.[43] NajznamejSim a dlhodobo najvplyvnejsSim gréckym textom bolo tzv.
prvé vydanie Editio princeps od Aldina z r. 1508,[44] ako sucast jeho suborného diela Rhetores
Graeci.[45]

V obdobi renesancie sa objavuju snahy vypracovat sustavu zasad a kritérii na hodnotenie basnickych
diel. Aristotelova Poetika sa spolu s Horaciovym Listom Pisonom (Ad Pisones) znamym aj pod
nazvom O bdsnickom ument (De arte poetica), stava teoretickym vychodiskom pre basnicku

a divadelnu tvorbu. Zda sa, Ze Aristotelova Poetika bola pouzivana ako komplement Horaciovho
teoretického spisu. Vedomie zdsadného rozdielu medzi tymito dvomi dielami podmieneného
historickou a kultirnou odliSnostou bolo v tomto obdobi este pomerne malo rozvinuté (s. 40).
Postupne vznikaju zasadné poetiky, Poetika Hieronyma Vidy z Kremony (1520) a rozsiahle



pojednanie taliansko-franctizskeho humanistu I. C. Scaligera: Sedem knih o poetike (Poetices libri
septem 1561). Tieto sa stdvaju bazou pre vznik teoretickych pojednani obdobia novoveku.[46]

V Hornom Uhorsku bola v obdobi predvedenia Skolskej hry Apollo pravdepodobne znama poetika
Jakuba Pontana,[47] povodom z Ciech: Poeticarum Institutionum, vydana v r. 1594 s mnohymi
naslednymi vydaniami, mozno aj poetika talianskeho jezuitu Alexandra Donata: Ars Poetica sive
institutionum artis poeticae, vydana prvy krat v Rime v r. 1631. Pontanus sa o Aristotelovi zmienuje
hned' v Gvode svojho diela ako o prvom prameni, podobne v zavere figuruje Aristoteles v zozname
pouzitej literatury na prvom mieste. Rovnako Donatus uz v prvej vete venovanej ¢itatelovi odkazuje
na Aristotelovu Poetiku. Obidvaja autori vo svojich poetikdch z Aristotela vychadzaju a vedu s nim
neustaly dialdg. Aristotelovu Poetiku tak mozno pokladat za vychodiskové dielo pre tvorbu
Pontanovej a Donatovej Poetiky, pravdepodobne v interpretdacii Scaligera a Ronsarda.[48]

Aristotelova Poetika bola jezuitskému vzdelanostnému systému dostupnd nielen prostrednictvom
spomenutych novovekych poetik, ale aj priamo. O jej mieste vo vzdelavani svedc¢i zmienka o tomto
diele v jezuitskom programe vzdelavania, v Ratio studiorum. Podla prvého bodu pravidiel je
pouzivanie Aristotelovho kratkeho spisu O poézii odporicané profesorom rétoriky predkladat ho k
dennému studiu (RS 12 §1):

Aj ked' predpisané sa méze Studovat na mnohych autoroch, dennd predndska by mala byt zverend
Cicerovym recnickym dielam, Aristotelovej Rétorike a ak je véla, jeho Poetike.[49]

Z odporucania Ratia mozno usudzovat, Ze Poetika patrila k Standardnému dielu, ktorym sa Studenti
rétoriky mali zaoberat.[50] Je pravda, Ze v hre Apollo v zozname ucinkujucich nespominaju Studenti
rétoriky. Su tu pritomni dvaja Studenti vysSich tried (Jacobus Vincius, Paulus Polentinus). Dvaja
vystupujtci boli z roénika predchadzajiceho rétoriku - poeti (gréf Ladislav Céki, Balthasar Lehocki).
Z pedagogického pohladu by priblizenie Poetiky malo odovodneny zmysel: pre vyssie ro¢niky by islo
o opakovanie, pre nizsie o pripravu na zoznamenie sa s tymto Standardnym dielom osobnou
skusenostou nacvicenim skolskej hry.

Hra Apollo preukazuje znaky aristotelovskej tragédie. Porovnanie zachovaného programu hry Apollo
s Aristotelovou ITepi moleTikf¢ vzbudzuje dojem, akoby autor skolskej hry chcel svojim zverencom
na jej prevedeni demonstrovat zakladné pravidla a zdsady obsiahnuté v pojednani o tragédii (6.-19.
kapitola Poetiky).

Nasledujice porovnanie vychodiskového teoretického spisu Poetiky s jej premietnutim do
dramatizacie Skolskej hry nie je vy¢erpavajucim kritickym stidiom, ale skor pozornym c¢itanim dvoch
svojou povahou odliSnych textov, z ktorych prvy je teoretickym pojednanim predovSetkym o tragédii
a druhy aplikdciou tejto tedrie v konkrétnej Skolskej hre. Program Skolskej hry je v porovnani

s Aristotelovou Poetikou podstatne stru¢nejSim a eSte neuplnejSim textom ako samotna Poetika.
Vysledky porovnévania je preto treba brat s urcitou rezervou.

Tragédia je podla Aristotela:

... zobrazenim (pipeoicg) vazneho a uceleného deja s urcitym rozsahom, a to takym, pri ktorom sa
pouziva okrasnd re¢ v kazdom useku zvlast prislichajucimi prostriedkami. Dej sa nerozprava, ale
predvddza sa konajucimi postavami a sticitom a strachom sa dosahuje ocistenia (k&Bapov) takychto
pocitov.[51]

Aristoteles rozliSuje Sest zloziek tragédie:

... dej, povahokresbu, re¢, myslienkovti stranku, vypravu a hudbu (1453%).[52]



Ako najdolezitejsi je opisany prvy komponent tragédie, dej (nb6oc):

Najdélezitejsou z tychto zloZiek je zostavenie udalosti. Tragédia predsa nie je zobrazenim (pipeoig)
l'udi, ale konania (npd&€ic) a Zivota, Stastia a nestastia, a Stastie i nestastie sa zakladd na konani.
Cielom (hry) je teda urcité konanie a nie povahova vlastnost (1450%).

Formulacie programu sa sustreduju na konanie aktérov, o ich povahovych vlastnostiach niet

v struc¢nych vyjadreniach blizsej zmienky. Aktivity postav rimsko-gréckej mytologie zodpovedaju
mytologickému pozadiu nositela mena, ¢im sa zachovava aj Aristotelovo konstatovanie o danych (nie
vymyslenych) menéch, ktoré autori tragédie postavam davaju (1451"). Vynimoc¢ne sa to ukazuje na
hlavnom charaktere dramy, na Apolénovi. Tento sa v priebehu hry zmeni vo viacerych ohladoch
(meno, uctievanie boha), pri¢om jednotlivé premeny a opisované udalosti nie su epizodické ale
nasleduji po sebe v pravdepodobnych stvislostiach (1451"), ¢o celé konanie udrziava ho od zadiatku
do konca celistvym (1451°).

Dej ako aj namet skolskej hry poukazuje na jej tvorcu, ktory sa zhostil svojej ilohy na spésob
basnika, nie dejepisca v zhode s tvrdenim zachytenym v Aristotelovej Poetike:

...ulohou bdsnika nie je opisovat to, co sa skutocne stalo, ale to, co by sa stat mohlo... (1451%).

Ako spravne postrehli E. Knapp a G. Tiiskés,[53] vynimoc¢nou strankou tejto hry je jej
emblematicnost mienena uz od jej pripravy. Zdoéraznuje to poznamka na titulnej strane: ... sub
Symbolis in Scenam dabant [prevedené na scéne v (podobe) symbolov]. Skolské hra sa tym radi

k tzv. drama symbolicum (tiez drama fictum), s fiktivnym dejom (mytologické postavy, biblické
postavy) a rovnako aj scénou (nebo, zem - Jeruzalem) symbolicky odkazujice na skutoc¢nost (bralo
Spisského hradu, novozalozené jezuitské gymndazium). Aj vac¢sina zachovanych Skolskych programov
zr. 1649 - 1651 ma fiktivny de;j.

Sprdvne usporiadany dej md byt svojim vytstenim skor jednoduchy nez dvajity (s jednym koncom pre
dobrych a s opacnym pre zlych)... clovek sa v iom nesmie vzndsat z nestastia do stastia, ale naopak,
upadat zo stastia do nestastia a to nie pre zltu povahu, ale pre vdzne pochybenie...[54]

V hre Apollo vystupuje jeden vzneSeny hrdina[55] vo vysSie popisanych intenciach deja. Apolon,
Stastny po vypocuti prosby svojho brata a udeleni milosti od svojho otca Jupitera mu smie predniest
narodeninovu béasen. Aby to urobil o najlepsSie, pozve si na pomoc charitky (3.-4. syntagma). V piatej
syntagme nastéva zauzlenie: V perspektive postav dochadza k zmene, ked sa na scéne objavuju
navzajom superiace gracie a faunovia. Meni sa aj priestor. Nebeskd scéna sa spaja so zemou, ked sa
navrsie SpiSského hradu stava jednym z névrsi zasvatenych Jupiterovym narodeninam.

V Siestej syntagme sa dej naoko este viac komplikuje prichodom pygmejov. V skutocnosti sa
pripravuje zasadny zvrat v deji hry. Prisaha pygmejov Jupiterovi vytvara slavnostna atmosféru,

v ktorej Apoldnovo odvratenie sa od Jupitera dosahuje vacsi ucinok. Ten je zvyrazneny aj zmenou
scény. Apolon v 7. syntagme po navrate z neba na zem symbolizujicom aj obrazne obrat od Stastia
(nebo) k nestastiu (zem) prichadza o cely Stastny svet navratu do domova. Dovodom je poznanie
Jupiterovej nemohucnosti na zemi. Samotné konanie je rozvrhnuté do dejového vyvoja Aristotelom
opisané ako zlozité:

Zlozité je konanie, pri ktorom dochddza k zmene sticasne s peripetiou alebo anagnorizou alebo
s obidvomi.[56]

Anagnoriza je v poetike definovanda nasledovne:

premena neznalosti v poznanie, a tym bud'v priatel'stvo alebo v nepriatel'stvo l'udi, ktori st urceni



k stastiu alebo k nestastiu (1452%).

Apoloén v 7. syntagme, ktora po doterajSej zapletke mozno vo svetle poetiky pokladat za rozuzlenie
(1455, prichddza k anagnorize - k ne¢akanému novému poznaniu (agnoscere) nemohucnosti
faloSného Jupitera na zemi o sposobuje zmenu mena a nasledny nahly obrat v celom deji (peripetia)
- prijatie pravého Boha na nebesiach a vtelenej Pravdy na zemi. Aristoteles rozliSuje pat druhov
anagnorizy.[57] V hre Apolén ide o poznanie na zdklade usudku (cvAdoyvoudc), ktoré poklada za
druhé najhodnotnejsie z druhov anagnoriz, po poznani vyplyvajicom z udalosti samotnych (1455%).

Peripetia dosledne zodpovedé Aristotelovmu popisu:
... premena prebiehajucej udalosti na jej opak... (1452%).

Ak sa vratime k poznaniu, to ma aspon dve trovne. Bozi syn Apolén spoznava nemohucnost boha
Jupitera na zemi, berie na seba nové meno ¢loveka Stefana, aby zacal uctievat pravého Boha na nebi
a vtelenu Pravdu na zemi. Dochadza tak nielen k premene bytia z bozského na ludské, ale aj

k vymene bohov v nebi a na zemi.

V hre sa k slovu dostéava aj k treti dejovy prvok, ktory Aristoteles v poetike rozpoznéva, drasticky
vyjav - pathos. Ten:

... tkvie v zhubnom alebo bolestnom konani, akym je napriklad usmrtenie na javisku, spésobovanie
prili$nych ttrap, zraneni a pod. (1452").

Stefan v 8. Syntagme poloZi Zivot pre nové poznanie a zmena jeho doterajdieho konania vedie k jeho
ukametovaniu pygmejmi na Saulovo odportéanie.

V 9. mozno pozorovat zdvojenie rozhodujucich prvkov deja anagnorizy, peripetie aj pathosu, ked
Savol prichddza k novému poznaniu Stefanovym pri¢inenim sa obréti k Bohu, ktorého syna odmietal.
Olutuje svoj Cin zomiera. Aj v tomto pripade je evidentné poznanie medzi osobami jednou z nich,
nasledne dvomi. Aristoteles poznanie opisuje nasledovne:

Pretoze anagnoriza je poznanim osob, bud’ pri iom poznd jedna osoba druht, ked'sa stane zjavnym,
kto ten druhy je, alebo sa musia poznat vzdjomne. Tak napriklad Orestés poznd Ifigéniu podla toho,
Ze ona chce po nom poslat dopis, ale k tomu, aby Ifigénia poznala jeho, bola potrebna este dalSia
anagnoriza (1452").

V pripade hry Apolén dochédza k jednostrannému poznaniu medzi Apolénom - Stefanom

a Jupiterom, pricom Jupiter Stefana nepoznava, nasledne dochddza k druhej anagnorize v osobe
Saula, ktory spoznava Stefana vo chvili jeho smrti a zéroven spoznava aj odmietaného syna jemu
znameho uctievaného Otca. Svoj Zivot konéi rovnako ako Stefan, obetovanim vlastného Zivota

v obraznom zavrSeni narodeninovej basne - genethliacon.

V rozuzleni (7. - 9. syntagma) sa sustredi najviac pocitov strachu a sucitu v poetike zachytenych
slovami:

K navodeniu strachu a stcitu mozno vyuzit scénické prevedenie, ale zdrojom tychto pocitov méze byt
priamo skladba udalosti, ¢o je lep$ie a sved¢i o vidcésom bdsnikovi (1453").

Obavu vyvoldva samotna zmena mena Apol6n na Stefan spojend s osobou muéenika. T4 sa ukaZe ako
opodstatnenad, ked v nasledujucej syntagme pygmejovia z dovodu Apolonovej premeny prisahaji
vernost Jupiterovi a vyvolaju proti Stefanovi vojnu. Akt kamehovania za Saulovej asistencie otvéara
priestor stcitu zi¢astneného divéka. V poslednom vystupe sa obe citové hnutia e$te prehibia



Saulovym obratom a smrtou. V osobe Saula sa potvrdzuje aj Aristotelova tedria o spravnom
zaobchédzani s tradi¢nymi pribehmi (1453). Zo $tyroch moznosti, vykonat/nevykonat,
vedome/nevedome ¢&in vzbudzujici hrozu a Zial (1453), autor $kolskej hry vybera moZnost
dopustenia sa zlého Cinu bez toho, aby dotyCny vedel aké je to hrozné.

V 8. syntagme Savol radi pygmejom Stefana ukamenovat, pritom prichddza k poznaniu, ¢o
nevzbudzuje odpor a poznanie posobi otriasajuco (1454%).

Prirodzene pri predstaveni Skolskej hry sa natiska otdzka jej dramatizacie. Ako boli jednotlivé
postavy na scéne odliSené, ako sa pohybovali, ako sa menili, akym sposobom prebiehala komunikécia
s divdkom, aka bola samotnd scéna atd. Zial samotny program obsahuje prili§ méalo informécii na to,
aby otdzky nastolené z dramatickej a scénickej perspektivy mohli byt zodpovedané v uspokojivej
miere. Napomocné by tu mohli byt Skolské poetiky s konkrétnymi dramatickymi odporucaniami,
navodmi a postrehmi. Mozno sa domnievat, Ze tak, ako boli v hre zachované principy Aristotelovej
poetiky, zachovalo sa aj jeho odporucanie o samotnej vyprave:

Vyprava je sice pdsobivd, ale najmenej umeleckd a uz mimo oblast bdsnictva (1450").

Aj v pripade celych zachovanych textov hier je len tazko mozné s istotou hru rekonstruovat v jej
presnejSom predvedeni.

Zaver

Podla viacerych naznakov je prva zndma Skolska hra z gymnazia v Spisskej Kapitule pévodnou
tvorbou jezuitského patra miestneho kolégia. Prikladne zachovéva principy Aristotelovej Poetiky, ¢im
vSetkym zc¢astnenym ponuika praktické predvedenie Studijného materidlu. Je obdivuhodné, ako sa
klasické humanistické témy skibia s biblickymi textami. Vznika tak mnoZstvo vzéjomnych prepojeni
vystupujuicich osob, pricom mytologické postavy pocas deja dostavaju nova podobu biblickych osob
alebo miznu zo scény aby uvolnili miesto triumfalnym obrazom z Nového zdkona. V skolskej hre je
vytvorena aj splet vzajomnych vztahov medzi s vystupujicimi i pozvanymi hostami, s ich menami,
Zivotnymi peripetiami, spoloCenskym postavenim a zasluznym pri¢inenim o vznik gymnazia.

Pravdou je, ze humanistické dedicstvo je aj v tejto hre predstavené ako to, ¢o teoldgiu a krestanské
nabozenstvo predchadza a nan pripravuje. Aj tak je potrebné vyzdvihnuat tlohu grécko-rimske;j
mytoldgie, ktora zaujima v obdobi baroka délezité miesto pri hladani pravdy. Napriek tomu, ze
mytoldgia a staroveké poznanie sa nakoniec podriaduji pravému poznaniu a Vtelenej mudrosti,
odohréava sa to v aristotelovskom poetickom priestore respektujtc jeho principy. Ak si uvedomime, ze
Aristotelova poetika bola vychodiskom pre poetiky az do druhej polovice 18. stor., ostava len

s obdivom uznat jej nenahraditelny prinos pre dejiny rozvoja teorii o poézii a drame.

Studia je vystupom z grantového projektu VEGA: 2/0149/15/12 - Jezuitskd $kolskd drdma na
Slovensku v 17. - 18. stor. III. etapa.
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Priloha:
Preklad periochy: Apollo coelis redditus

(s. 3v)

Argumentum

Apoldn, vyhnanec z nebies za vlady Jupitera, sa opat vracia pod otcovské strechy.

Apodosis

Sv. Stefan po tom, o sa vzdal falo$ného kultu Jupitera k otcovskym Larom, ale skrze smrt bol vzaty.

(s. 4r)

Dejstvo

Prolég

Merkur v mene Jupitera, ktory sa v pribehu spomina, predstavuje cely priebeh dejstva, ktoré
nasleduje

1. vystup

Amfién, ktory bude na otcove narodeniny odmeneny potleskom, prosi Jupitera o navrat svojho brata
Apoldéna z vyhnanstva; ked na prosby dosiahne otcovu milost, radi sa s lyrou (so zborom?, pozn.
prekl.) o sposobe ako ho privolat spat.

2. vystup

Apolon, povzbudeny hlasom spievajiceho brata Amfiona, suhlasi a spolu s lesmi a zverou dava
zbohom aj vidieku, pritahovany do hor.

3. vystup

Apolodn, zistiac, Ze jeho basnenie je vdaka pobytu na vidieku zanedbané, vyvolédva v Helikone Gracie,
(s. 4v) aby sladSie spieval narodeninovu skladbu pre otca.

4. vystup

Ked pocas narodenin otca Jupitera Gracie pomdhaju v hre, Apolén prinasa do nebies zlozenu
narodeninovu skladbu.

5. vystup

Faunovia superia s Graciami jednak v modlitbach, jednak v spevoch, prehravaji a spievajuc so
zvycajnym hlasom k starobylosti rieky Melas (?) s ostatnymi vynimo¢nymi vrchmi zasvacuju
narodeniu Jupitera aj navrsie SpiSského hradu.

6. vystup

Pygmejovia st po zahnani Faunov zo scény provokovani proti zeriavom a Palamedovym vtdkom; tym,
Ze ich porazia, dokazu svoju vernost otcovskej vlasti a Jupiterovi.

7. vystup

Apolodn po navrate z nebies, po tom, Co spoznal nemohtucnost faloSného Jupitera na zemi, meno, co
falo$ne nosieval, vymieha za meno prvomucenika Stefana a zrieknuc sa faloSného Jupitera, vdacne
prijima pravého Boha na nebesiach, na zemi vtelent Pravdu.

(s. 5r)

8. vystup

Pygmejovia, pohnuti touto metamorf6zou Apoldna budu prisahat svoju vernost Jupiterovi, vyvolavaju
novi vojnu proti Stefanovi a proti tomu, ¢o sa buri proti bohom; na radu Savla zasypt levitu dazdom



kamenov.

9. vystup

Savol, vidiac Ziaru neba, pohnuty pozornejsie uvazuje nad Stefanom a ked zisti, Ze bol zabity kvoli
laske Otca a Ze on sdm odmietal Syna tohto Otca, olutujic Cin po pritlaceni hrdla na mec sa pridava
k svojmu niekdajsiemu mucenikovi a vlastnou krvou podpisujic Stefanom zacati narodeninovi
skladbu zavrsuje, Ci skor umierajic venuje Otcovi Stvoritelovi.

Epildg

Merkur néhlu zéhubu synov obracia na scénu radosti a pod mierovymi kridlami Rakuskej orlice pri
sarkofagu najosvietenejsSich zupanov predpoveda obnovujicemu sa Uhorsku, pripocCitajuc samotné
Spisské gymnazium SpolocCnosti JeziSovej, vSetko Stastie.

(Z lat. origindlu prelozil Mag., Mag., Vladimir Olejnik v ramci projektu VEGA ¢. 2/0149/15 | 12)

Pozndmky

[1]1 Apolén prinavrdteny nebu alebo sv. Stefan prvomucenik, ktory pohrdntic uctievanim prdzdnych
bohov poznal Boha pravého.

[2] PKK, sign. P 33-8-19.

[3] OSZK, sign. RMK II, 685.

[4] Periocha bola vytlaCena v evanjelickej brewerovskej tlac¢iarni v Levoci. Miesto tlace a meno
tlaciara nie je uvedené asi z konfesijnych pricin, ako to Casto uvadza pri jezuitskych tlaciach z tohto
obdobia (CAPLOVIC, ].: Bibliografia tla¢i vydanych na Slovensku do roku 1700. Martin: Tla¢ SNP
1972).

[5]1 S BoZou pomocou sme vsetkym, ¢im sme.

[6]1 Nech je Boh zac¢iatkom aj cielom (kazdého) snaZenia.

[7]1 Boh je zaciatkom, stredom, (aj) koncom.

[8] Hor., Ars. Poet., 333.

[9] Tento vyrok sa nachadza aj u mnohych Kijevsko-Mohylanianskych uéitelov poézie v kolégiu
zalozenom v r. 1631 - 1632 (SIEDINA, G.: The Reception of Horace in the Courses of Poetics at the
Kyiv Mohyla Academy. 17th-First Half of the 18th Century. Doctoral dissertation. Harvard: 2014).
[10] Poéti chctl uzivat (esteticky) alebo zabdvat (spolocensky), alebo zdroven radostné aj uzitocné o
Zivote povedat.

[11] Prvy vyrok: Saepe mali florent: sed flos est ille caducus: Posse putes numquam quos titubare,
iacent, pochadza z diela Poemata sacra. Pars altera, basnickych tutvarov inSpirovanych zalmami:
(http://www.unimannheim.de/mateo/camena/siber4/books/siberpoemata2 1.xml). Povod vyroku:
Florens opios nunquam vine... posse putes sa nepodarilo blizsie urcit. Vers: Dissimulat prudens fortis
tacet. Ast ubi venit. Oportuna dies facienda viriliter audet, jej cititom Marcella Palingenia Stellatiho
z jeho basnickej kozmologickej vizie vesmiru: Zodiacus Vitae sive de Hominis Vita (Zverokruh Zivota
alebo o zivote ¢loveka), Libri XII. Stara tlac vysla v Benatkach v r. 1534.

[12] Jana Draskovica (palatin v r. 1646 - 1648) vystriedal vo funkcii kralovského palatina v. r. 1649
Pavol Palfi (palatin v r. 1649 - 1654). Tomu je venovana Skolska hra z r. 1650 Magnes amoris divini.
Ostéava otvorenou otézkou, ¢i suvislosti spomenuté v chronostichu mohli na sklonku r. 1648
naznac¢ovat moZnost volby Stefana Cékiho za uhorského palatina aspoi v zmysle re¢nickeho obratu
captatio benevolentiae zo strany autora Skolskej hry.

[13] BIZONOVA, M.: Spolo¢nost JeZiSova a jej charakteristika. In: K Pociatkom Jezuitov na Spisi. Jan
Vosko - z restaurdtorskej tvorby. Levoca: SNM-Spisské muzeum v Levoci, s. 25.

[14] Napriklad v r. 1650 bola 1. januédra predvedena skolskéd hra Sanctus Stephanus, v r. 1654
Zodiacus genethlius v defi mena sv. Stefana, 26. decembra.

[15] KNAPP, E. - TUSKES, G.: Emblematics in Hungary. A Study of the History of Symbolic
Representation in Renaissance and Baroque Literature, (Fruihe Neuzeit 86). Tibingen: Niemeyer
2003, s. 157.

[16] Porov. JACKOVA, M. (ed.). Nejmirnéjsi Pallas. Hry uréené gramatikdlnim triddm jezuitskych



gymndzii Theatrum neolatimum. Latinské divadlo v Ceskych zemich, II. Praha: Academia 2016, s. 20.
[17] Larovia boli rimske doméce bozstva - duse predkov. Ochranovali rodinu. Ich sosky stali pri
domdacom ohnisku. Pocas stolovania zijuci potomkovia kladli pokrm na malé tanieriky pred Larov, vo
sviato¢nych dnoch ich ozdobovali kvetmi
(http://www.humanisti.sk/view.php?cisloclanku=2012090003).

[18] CHARLES DU FRESNE DU CANGE'S latinské substantivum definuje slovami: Festiva et ludicra
narratio (Glossarium Medie et Infimee Latinitatis. 1883-1887). Staroveki autori vyznam dosvedcuju
pocetnymi textami: ,Plin. Ep. 6, 31, 13; Suet. Vesp. 19; Cic. Arch. 9: nemo in convivio ejus (Attici)
aliud acroama audivit, quam anagnosten, id. Att. 14, 1: non solum spectator, sed actor et acroama,
Cic. Sest. 54: festivum, Cic. Verr. 2, 4, 22" (cit. zz CHARLTON T. L. - SHORT, C.: A Latin Dictionary.
Oxford: 1879).

[19] Z neskorsieho obdobia (1725) je zname podobné predstavenie Hymenaeus fraude proditus
(CAVOJSKY, L.: Dejiny slovenského divadla I. Od najstarsich ¢ias po zaciatok 20. storocia. Bratislava:
1997, s. 31).

[20] BOBKOVA-VALENTOVA, K. et al. Sv. Jan Nepomucky na jezuitskych skolnich scéndch. Theatrum
neolatimum. Latinské divadlo v Ceskych zemich, I. Praha: Academia 2015, s. 10.

[21] DONATUS, A. Ars Poetica Sive Institvtionvm Artis Poeticae Libri Tres. Coloniae Agrippinae:
1633, XIII; BALBIN, B.: Verisimilia humaniorum disciplinarum. Pragae: 1701, s. 119-120.

[22] Podla Hesioda Zeus splodil v deviatich za sebou nasledujucich nociach devat dievcat,
Mnemosyne ich porodila aby na Olympe mohli prebyvat ako spievajtce a tancujice dcéry podobného
zjavu (Hes., Theog., 36-67).
http://www.gottwein.de/Grie/hes/thggr.php?submit=deutsche+Ubersetzung

[23] ,Syntagma: 1. zoradené vojsko, vojsko v pohotovosti, 2. zriadenie, forma ustavy (Isokrates), 3.
kniha, spis, rozprava“ (PANCZOVA, H.: Grécko-slovensky slovnik od Homéra po krestanskych
autorov. Bratislava: Lingea, 2012, s. 1169).

[24] Pausanias, Description of Greece, 1,2,5.
http://data.perseus.org/citations/urn:cts:greekLit:tlg0525.tlg001.perseus-grc1:1.2.5

[25] LOYEN, U. van - WALTHER, S.: Apollon. In: M. Moog-Grinewald (ed.). Mythenrezeption. Die
antike Mythologie in Literatur, Musik und Kunst von den Anfidngen bis zur Gegenwart. Stuttgart:
2008, s. 115-131.

[26]Apollod., Bibl. 1,4,2.
http://data.perseus.org/citations/urn:cts:greekLit:tlg0548.tlg001.perseus-grc1:1.4.2

[27] Vlastny preklad: Entra nel petto mio, e spira tue si come quando Marsia traesti della vagina
delle membra sue. O divina virtu, se mi ti presti tanto che I'ombra del beato regno segnata nel mio
capo io manifesti... (DANTE, A., Divina Commedia, Paradiso, 1,19-24. In: La Divina Commedia.
Commento e parafrasi di Carlo Dragone. Milano: 1985, s. 886.

[28] LOYEN, U. van - WALTHER, S.: Apollon. c. d., s. 116-124.

[29] Iouvem quippe Latini a iuuandis rebus uocabant: Graeci (iwa, quod uitae auctorem esse
putarent (GYRALDO, L.G.: De Deis Gentium varia et multiplex Historia, in qua simul de eorum
imaginibus et cognominibus agitur, ubi plurima etiam hactenus multis ignota explicantur, et
pleraque clarius tractantur. Ad Herculem Estensem II. Ferrariensem Ducem IV. Basileae: 1548, s.
102).

[30] GYRALDO, Deis, c. d., s. 102.

[31] Lapis, qui & ab aliquibus Lapideus Iupiter, apud Romanos sanctissimum iusiurandum. Cic. Ep.
ad Fam.: quo modo autem tibi placebit IOVEM LAPIDEM IVRARE,” Apuleius de Deo Socr.: Quid
iditur iurabo, Per Iouem Lapidem. (GYRALDO, Deis, c. d., s. 114)
http://data.perseus.org/citations/urn:cts:latinLit:phi0474.phi056.perseus-lat1:7.12

[32] Hyg. Fab. 9. http://latin.packhum.org/loc/1263/1/0#5

[33] Zvycajné poradie od najmladSej po najstarsiu je Aglaia, Eufrosyné, Télia. V perioche je uvedena
Télia na prvom mieste, pravdepodobne preto, Ze ju hral gréfsky syn, Ladislav C4ki.

[34] Hes., Theog. 907.



[35] V Homérovych spisoch vystupuje jedna charitka, Héfaistova manZelka (HOMER, Ilias. PreloZil
M. Okadl., ilustroval V. Hloznik. Bratislava: Slovensky spisovatel 1962, xviii., s. 382), ale uz v inych
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HLAVACOVA, A. A.: Pozndmka o Rime (O Pume) v kontexte Cesty do Florencie (XoxneHue Bo
®mopennuio). In: Ostium, roc. 13, 2017, ¢. 3.

A Note about Rome in the Context of The Journey to Florence

The Journey to Florence and A Note about Rome are both part of the Florentine Cyrillic corpus: the
first travelogue describes the journey of a Russian delegation to Florence and back, the second one
documents the pilgrimage of the Russians to the graves of the apostles in Rome. The motivations
behind both journeys were different: while the one to Florence was an official journey in the services
of Metropolitan Isidore, the journey to Rome was undertaken as a personal initiative. The 15"
century text of A Note about Rome presents the oldest description of Rome in Cyrillic writing and it
remained the only information about Rome for a Russian reader for the following 250 years. In this
study, it is analysed in comparison with The Journey to Florence that provides the arguments for the
Note’s dating - revealing that the Russian pilgrims visited Rome in 1438, between August 18" and
October 8". Besides the sacredness, the Russian pilgrims perceived the withered state of the Eternal
City. It is not completely out of the question that the image of an old Rome was later connected with
the image of fallen Constantinople - and it co-formed the perspective of a young Christian nation
with the ambition of succession. The visit of Church of Saint Alexius, “Man of God” by the Russian
pilgrims shows that the Roman saint was still an archetypal image of Byzantine-Slavic religiosity.
Thus, he also stands as an example of communio sanctorum, which was the main connector of the
Byzantine and Latin world at the Council of Florence.

Keywords: Rome, Ferrara, Council of Florence, journey, travelogue, Khozdeniye, holy Alexius,
byzantine, Cyrillic manuscript, autumn 1438

Pévodnym zamerom bolo a zostava hlbsie preskumat pramen Chozdenie vo Florenciu, ktory

s dejinami Slovenska suvisi jednak prostrednictvom udalosti Florentského koncilu, jednak skrze opis
pocetnych lokalit na uzemi vtedajSieho Uhorska - medzi nimi i troch miest teritéria sic¢asného
Slovenska. Téato studia sa na prvy pohlad javi odbo¢enim od skimanej témy, kedze sa sustredi na
Pozndmku o Rime.[1] T4 vSak s Chozdenim tizko suvisi, dokonca bola niekedy nazerana ako jeho

sucast. [2][31

Protograf Pozndmky o Rime dosial nebol najdeny, dielo sa zachovalo v odpisoch. Ni¢ nenaznacuje, ze
by bol protograf pri opisovani prepracovavany. N. A. Kazakova po prestudovani 4 odpisov Pozndmky
0 Rime[4] spravne povaZuje obe menované diela za samostatné, avSak patriace do korpusu
florentskych cyrilickych pamiatok: prvy cestopis Chozdenie je svedectvom o ceste ruskej delegacie
do Florencie a naspat, druhy cestopis svedci o ptti Rusov k hrobom apostolov do Rima. Motivacie
ciest st odlisné: kym cestovanie do Florencie je oficidlnou cestou v sluzbach metropolitu Izidora,

v ceste do Rima mozno vidiet osobnt iniciativu ruskych puatnikov.[5]

Rozsahom 1tly pramenl Pozndmky o Rime prindSa najstarsi opis Rima v cyrilickej spisbe, a tak moze
byt jeho spristupnenie prispevkom k dejindm mentalit, ako aj dokazom vedomia hlbokej jednoty
krestanov. V tejto Studii by som rada priniesla argumenty v prospech tvrdenia, Ze z perspektivy
ruskych ucastnikov, ktori do Ferrary prisli vzhladom na velkd vzdialenost ovela neskor ako Gréci, sa
cesta do Rima uskutocnila nielenze nezavisle od vyhlasenia Florentskej inie, no na samom zaciatku
koncilu, v roku 1438. Pokusim sa preto upresnit okolnosti vzniku i ¢as konania pute do Rima.

Stav badania



RieSenie ¢isto archeografickych otazok (datovanie podla vodotlace, grafologické stanovenie
autorstva na zaklade identifikdcie skriptorovho rukopisu vo viacerych pamiatkach) je podla mna
najvhodnejsSie zatial prenechat badatelom, ktori maji moznosti stravit v ruskych archivoch niekolko
rokov. Podobne je to s pohybom textov a odpisovymi liniami, Comu sa v suvislosti s ChoZdenim po
systematickom dlhoroénom vyskume N. A. Kazakovej (1915 - 1984) venovala v poslednom case
predovsetkym O. N. Novikova.[6]

Zahrani¢ny badatel méze nadviazat na kvalitnu pracu niekolkych generacii ruskych vedcov - pricom
jeho prinos mozno, na zriedkavé vynimky, ocakavat v reflektovani paleografickych objavov, ako i

v interpretécii a kontextualizacii spristupnenych pramenov. Hoci to nie je velmi pravdepodobné,
nemozno celkom vylucit ani vyskyt pamiatky v cyrilickych archivnych fondoch mimo Ruska.

N. A. Kazakova kriticky rezumuje smely vyklad G. Stokla: ,,Poznamka o Rime bola sticastou
Chozdenia, kam ju - na miesto po opise Ferrary - vlozil autor cestovného dennika, ide vSak o zaznam

iného neznameho autora.“[ 7] Okrem toho, Ze Stoklova interpretacia posobi v Kazakovej podani
paradoxne (na jednej strane ma byt text sicastou iného, na druhej celok nema byt dielom jedného
autora), neopiera sa o nijaky rukopis, kde by sa text o Rime vyskytoval vnoreny do textu Chozdenia.

RozloZme si problém na dve &asti: samostatnost literdrnych pamiatok a autorstvo. Co sa tyka
autondmie Pozndmky o Rime, argumentacia N. A. Kazakovej v prospech samostatnosti literarne;j
pamiatky je dostato¢ne presvedciva.[8] Otdzku autorstva skisim nateraz ponechat otvorenu. Azda k
nej nie¢o povie obsahova analyza, pri ktorej sa nezaobideme bez komparacie s Chozdenim.[9] KedZe
rukopisny pramen pouziva plural, sprievodny text budem pisat v singulari. Plurdl pouzity v rukopise
odraza skutocnost, ze putovala skupina, a ako sa v texte upresnuje, putovala konmo. Hoci medzi
cyrilickymi pamiatkami spatymi s Florentskym koncilom st tri,[10] ktoré vykazuju ista Stylisticka
blizkost, z mo6jho pohladu nateraz nie je podstatné, ¢i ide o diela jedného autora. Pre dejiny mentalit
by bolo este vypovednejsie, ak by rovnaky ton naracie zachovavali viaceri autori.

Charakteristika pamiatky - Zaner a poslanie

Obsahovo sa Pozndmka o Rime radi k dalSim pramenom zanru chozdenie: textu ChoZenie Arsenija
Selunskogo do Jeruzalema a textu Chozenie Ignatija Smolmfianina do Carihradu a na horu Atos.
Zé&nrovo sa od oboch spomenutych diel 1i3i tym, Ze sa sustredi na opis ciela, kym proces putovania
len Gsporne naznacuje. SkutoCnost, Ze pamiatka nebola neskor prepracovavana, sved¢i o tom, Ze
opisané rimske lokality boli v pravoslavnom prostredi i po Florentskom koncile nadalej vhimané ako
posvitné. Utla Pozndmka o Rime bola od svojho vzniku v 15. storo¢i pre ruského ¢itatela jedinou
informéciou o Rime na obdobie 250 rokov a ked sa v 17. storoci objavili nové opisy Rima, tykali sa uz
rekonstruovaného a prestavaného mesta.[11]

K publikovaniu rukopisného pramena

Protograf literarnej pamiatky vznikol v intervale rokov 1438 - 1439, no dosial su zname len jeho
odpisy. KedZe N. A. Kazakova roku 1977 publikovala Pozndmku o Rime[12] na zaklade rukopisného
pramena PHB, Codutickoe cobp., Ne 1465, 1. 246—246 06.[13] a tento oddelenie starej ruskej
literatury zverejnilo uz aj na internete, rada by som na Gvod spristupnila dosial neprepisany rukopis
z klastora Belo Ozero, datovany stredom 20. rokov 16. storocia a nachadzajuci sa dnes v kniznici
Ruskej akadémie vied v Petrohrade pod Cislom BAH, 16.8.13, na listoch 135-136. V tomto zborniku
Poznamka o Rime, napisana inym pismom, nasleduje bezprostredne za Chozdenim (na

listoch 108v-134v).

Vodotlac jelena so Stvorlistkom umoznuje datovat rukopis BAN 16.8.13 do polovice 20. rokov 16.
storocia. Moje rozhodnutie pracovat so zvazkom BAN 16.8.13 podmienila predovsetkym skutocnost,
Ze okrem Pozndmky o Rime obsahuje najuplnejsi itinerar Chozdenia, v ramci ktorého zachytava aj
nase Uzemie.



Text Poznamky o Rime, ktory publikovala N. A. Kazakova (Sof. 1465),[14] sa od rukopisu
publikovaného v tejto Studii liSi len nepatrne - preto osobitosti nepovazujem za potrebné zohladnit
v slovenskom preklade, ale len v prepise textu, kde zatvorky kurzivou dopifaji prelepené miesto
v rukopise BAN 16.8.13, a zatvorky boldom dopliajt to, ¢o je v iom vynechané v porovnani so
Sof.1465. S vynimkou rozsirenia charakteristiky vod ako sladkych sa vynechanim nikde nemeni
informacia.[15] KedZe ma upttala aj kaligraficka stranka tohto rukopisu, zverejnujem jeho kdpiu.
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O Pume

o rpapa ®epapsl myTh IHCaHb Hanpenu. A ot @epapsl rpafa g0 Puma Benukaro rpaga 50 Muns. A
Pumb Benmukuy rpaf, CTOuTh Ha phith Ha Tuepd, 3a 12 Munb 10 Mops. A 0K0JI0 rpafa 32 Mumu. A
€301 eCMs1 OKOJIO I'pajia ABa IHU Ha KOHeXb. CTOUT Ke MeX ropamMu. A IepKBU CBSITAro amocTosa
[TeTpa BHyTpU rpafa. A Mepa esd BO AIMHY cTyneHel Benukux 105, a mo(nepeks)[16] ion 70. A
MOIIIY CBSTHIX anlocTolh [leTpa u [TaBma mexarT B IlepKBax, pa3feNnuiab UX CBATHIY nana CummBecTps,
nonoBuHa B [TeTph cBaThbMB a momoBuHa B [TaBmh cBIThMB, a ri1aBhl UXb J€XKaT Bb IIEPKBU CBITAro
ViBana [Ipengreun. Y Tamo cBATHIY 1fapb KOHBCTAHTUHB[17] ||

Kpectuics, Y KpecTunHuia ero Mpamops 3eyieds. [Ja Ovinu (ecMst) Ha mbeth, kob ychbkHynu rinaBy
cBaTomy anoctony [1asny, Ty Tpi knapsi3u. Konu cTsnu riaBy, ¥ OHa IPSHYJIA TPUXKOB, U UC Thx
MbceTh ucThkatoTh Tpi Knafsi3u IPyAKO BeMH, (M BOda UX MUTH CjIajKa BeJIMH) U cTyneHa; A
MedeM ThM 3HaMeHaxoMcsi, KoTopieiM [IaBna (ero) ychbkuyxoM, u Ty Boay cBaTyi0 nuxoM. OT rpafa
Ke [0 LIepKBYU cBsiTaro anocrtona [laBna 2 munu. A mbpa uepksu Tou 130 cTynmeHel BeUKUX, a
monepeksd 70. LlepkBu ke B HEM OBITM BEJIMU BEJIUITHI M BEPXHI TO3JIallleHHBl U MOJIAThl YogHEL U TO
BCe| mopyimiocs, 3anycThaus pagu. BugbxoM xxe u foMb IfapeBd U oMb EyhuMuaHoBb BeIMu
BEJIUKb. A MHOT'O HE OIIKCaxoM.

Cesta do Ferrary je opisana predtym.[18] A od mesta Ferrara do velkého mesta Rima je 50 mil.[19]
A Rim velké mesto stoji na rieke Tiber, 12 mil od mora.[20] A obvod mesta ma 32 mil.[21] Obch&dzali
sme ho dva dni na konoch. Stoji totiz medzi horami. A chradm svatého apostola Petra je vnutri mesta,
jeho miera je po dizke 105 velkych krokov[22] a na $irku pol zo 70.[23] Relikvie svatych apostolov
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Petra a Pavla[24] lezia v chramoch, rozdelil ich svaty papez Silvester.[25] Polovica relikvii sa
nachadza v chrame svatého Petra a polovica - v chrame svatého Pavla, a hlavy oboch apostolov lezia
v chrame svatého Jéana Krstitela.[26]A tam krstili svatého cisara Konstantina,[27] a jeho krstitelnica
je zo zeleného mramoru.[28] Boli sme na mieste, kde stali hlavu svatému apostolovi Pavlovi, - st tam
tri[29] pramene; ked odsekli hlavu, ta trikrat poskocila a z tych miest vytekaju tri pramene[30] velmi
prudké a studené. A znamenali sme sa tym mecom, ktorym stinali Pavla, a pili sme tu svatd vodu.

Z mesta do chrdmu svatého apostola Pavla st 2 mile.[31] A diZka toho chrdmu je 130 velkych krokov
a Sirka 70. Chramy v Rime byvali predtym velmi velké, kupoly zlatené a palace skvelé. Lenze to
vSetko schétralo, opustené. Videli sme aj cisarsky palac a velmi velky dom Eufimia.[32] A iné sme
neopisali.

Komentar k rukopisnym odpisom

Z porovnania Sof. 1465 a BAN 16.8.13 sa zda, Zze N. A. Kazakova sa v pripade tejto literarnej
pamiatky rozhodla publikovat starsi odpis, v ktorom navyse niet necitatelného slova sposobeného
prelepenim. V pripade odpisu v BAN 16.8.13 rozdiely pozostavaju prakticky vzdy vo vypusteni slov.
Podobnost textov nedokazuje zavislost jedného odpisu od druhého, no poukazuje na spolo¢nu
predlohu. Obsahom a rozsahom kratka Pozndmka o Rime nedavala motiv na prepracovavanie ani
priestor modifikacidm, vznikajicim z roztrzitosti a inavy.

V rukopise Pozndmky o Rime sa nevyskytuji margindlie Sergeja Klimina, ktoré by dokazovali
vzajomny vplyv jedného odpisu na druhy - ako je to v ChoZdeni, publikovanom v zborniku BAN
16.8.13.

Kym v rukopise Sof. 1465 belozersky starec Sergej Klimin na liste 234 Chozdenia pri zmienke o Rime
(presnejsie, po slovach ot Puma 3a 50 mums) dopisal pozndmku ,A o Pumy mMaso uto mocib
HamucaHo", referujicu k jeho vlastnému odpisu Pozndmky o Rime na konci celého zbornika, ,v Sof.
1464 je obsah tejto vsuvky integrovany do textu“.[33]

V BAN 16.8.13 by sme stopu Kliminovej redakcie marne hladali, no pri umiestneni Pozndmky o Rime
hned za Chozdenie na papieri s rovnakou vodotlacou by takéto premostenie textov bolo aj zbytocCné.
Kliminova verbalna navigacia mohla byt jednoducho integrovana do radenia textov. No naslednost
textov ma vnutornu logiku, a tak mohla byt obnovena aj nezavisle.

0. L. Novikova uvadza, Ze Sergej Klimin, zijuci v Belozerskom klastore okolo roku 1530, dal konvolut
Sof. 1465 zviazat potom, ako vlastnorucne prepisal niekolko textov, medzi nimi Pozndmku o Rime,
pri ktorej pouzil zvySny papier.[34] Vzhladom na to nemozno vylucit, ze Pozndmka o Rime v kddexe
Sof.1465 patrila k celku s florentskou tematikou, a teda bola jednou zo stratenych ¢i poziarom silne
poskodenych c¢asti, ktoré povodny zostavovatel oznacil cyrilickymi ciframi 1 az 11.

Vzhladom na stopy prdce Sergeja Klimina, predovSetkym jeho vyssie citovant pozndmku, ktord ddva
oba texty do suvislosti, sa zdd undhleny zdver N. A. Kazakovej, Ze zostavovatel zbornika nezachytil
tematicku suvislost oboch diel,[35] vyvodeny cCisto zo skutocnosti, Ze v Sof. 1465 je ChoZdenie na
listoch 230 - 239, a tak nesusedi s Pozndmkou o Rime, ktord sa zacina az na liste 246 - 246 ob.

Prirodzene, N. A. Kazakova tematickud suvislost oboch diel vnimala. Predsa jej vSak ¢osi uniklo: na s.
66 jej prepisu Chozdenia[36] sa uvadza vzdialenost Ferrary a Rima 8 mil. Pri urcitej geografickej
predstavivosti si omyl vSimneme uz pre nepomer k inym vzdialenostiam - ved na nasledujucich
strandach je rozpisand vzdialenost 147 mil deliacich Ferraru od Florencie! Vzdialenost Ferrara -
Florencia je pritom ovela kratSia nez Florencia - Rim, nieto eSte Ferrara - Rim. V internetovej
verzii[37] je to uz opravené na 50 mil. Pri pohlade do rukopisu (list 119) zistime to, na ¢o sa podla
vSetkého prislo pri reprinte a naslednej digitalizacii: omyl vznikol prec¢itanim cyrilického znaku H
oznacujuceho 50 akoby iSlo o Y, teda 8.



Vramci rukopisu Chozdenia cestujuci pokracuju len do Florencie, a tak je na danom mieste tdaj

o vzdialenosti do Rima redundantny - preto nepomylil ¢i neupttal badatelov, ktori sa pokusali

o rekonstrukciu itinerara Chozdenia.[38] KedZe vec bola uvedena na pravi mieru, zda sa zbytocné
k nej vracat. Lenze prave opisany omyl vysvetluje, pre¢o nebola reflektovana skutocnost
faktografickej zhody medzi Chozdenim a Poznadmkou o Rime, spocivajica v zhode udajov Chozdenia
(oT Puma 3a 50 mumnn) a Pozndmky o Rime (A ot ®epapsl rpaga no Puma Benukaro rpaga 50 Muimb.).

Zhoda sa tu nezaklada len na totoznosti faktov, ale aj na tom, Ze daj je v oboch pamiatkach uvedeny
v dlhych (nemeckych ¢i polskych) milach, a to oba razy v kontexte, kde sa pouziva meranie
vzdialenosti v talianskych milach. A nielen to - vSetky nasledujuce udaje v Pozndmke o Rime i vSetky
vzdialenosti v Chozdeni nasledujuce od Ferrary na juh Apeninského poloostrova s uvedené

v talianskych milach! Zda sa teda, ze kym ostané vzdialenosti s uz zédpisom prejdeného, vzdialenost
od Rima akoby bola uvedend z pocutia.

K datovaniu pute ruskych ucastnikov koncilu do Rima

Na rozdiel od Chozdenia vo Florenciu v texte Poznamky o Rime nie st informdcie o ¢ase - okrem
dvoch dni trvajicej cesty okolo mesta. Literarna pamiatka ma znaky bezprostredného zapisu z cesty
do Rima a nenesie nijaké stopy neskorsieho prerabania ani dopracovavania. Datovat ju mozno podla
detailnejsich ¢asovych udajov v intervale, do ktorého je umiestnené Chozdenie, a overit
prostrednictvom dejin Ferrarsko-Florentského koncilu.

Prichod Rusov do Ferrary je datovany 17. augustom 1438 (3 dni po Uspeni/Usnuti Bohorodicky).[39]
Do 8. oktdbra neboli nijaké koncilové zasadania. Situdciu odraza aj staticky enumerativny zapis -
zoznam dolezitych ucastnikov koncilu za krestansky vychod. Opis transferu koncilu z Ferrary do
Florencie z 10. janudra je podrobny, svedCi o priamej tcasti pisatela. Niet preto opory pre Gvahu, ze
by sa putnici, ktori vyrazili z Ferrary do Rima, vratili uz do Florencie. No interval august - januar
mozno podla mna spresnit eSte dale;j.

Zaznamy z 17. augusta a 8. oktébra opakuju niektoré informécie (porovnaj uryvky I. a I1.). Tato
Stylistickd repetitivnost predovsetkym ohladom miesta - akoby sa autor bez precitania predoslého
zdznamu potreboval utvrdit o mieste, kde sa nachadza - dovoluje uvazovat o tom, Ze sa vratil

k prerusenej tlohe, do Ferrary. V oboch zaznamoch sa opakuje aj informacia o ucasti rimskeho
papeza Eugena IV. Tieto detaily nevylucuju ani nepotvrdzuji moznost, ze ten, kto ich zaznamenal, je
aj autorom Pozndmky o Rime, avSak svedcia v prospech jeho tcasti na puti do Rima.

I. (17. august)

U otronb go ®epapsl rpaga 10 muns. M Ty ecMme npuexanu no 'ocnoxuub oy Ha 3 geHb. U Ty ecMsa
Habxasnu nany puMbckaro Eyrenua, ot Puma 3a 50 mMusns. (...)

A odtial do mesta Ferrary je 10 mil. A sem sme pricestovali 3. dia po sviatku Bohorodicky. A tu sme
sa stretli aj s rimskym papezom Eugeniom, 50 mil od Rima. (...)

I1. (8.oktober)

1-b1i1 coO0p® OGBICTL Mecslia OKTA0Ps Bb 8 OeHb, Bb rpagh Pepapb B ®psasbx. Ha coboph ke chue
PUMBCKBIY nana Eyrbaui.

Prvé zasadnutie koncilu bolo 8. oktobra v talianskom meste Ferrara. Na koncile bol aj rimsky papez

Eugen.[40]

Slovo Rim sa na malej ploche textu vyskytuje v roznych gramatickych obmenach trikrat. Ak by
zaznela namietka, Ze jeho vyznam v adjektivnej forme netreba zvelicovat, kedze patri

k charakteristike papeza, idaj o vzdialenosti od Ferrary po Rim uz pomerne jasne svedci o myslienke
prekonat spomenutych 50 mil - cestovat do Rima.



V duchu tejto logiky je mozné stanovit interval, v ktorom skupina ruskych putnikov navstivila Rim na
cestovaniu priaznivé jesenné obdobie medzi 17. augustom a 8. oktobrom 1438. Metropolita Izidor
podla vSetkého vyhovel clenom svojho sprievodu, ktori, ked uz raz boli v Taliansku, tazili navstivit
hroby prvych apostolov.

Prvé mesiace stravené vo Ferrare charakterizovala hlboka necinnost Grékov. A nemozno
predpokladat, Ze po prichode Rusov sa situdcia zmenila okamzite. Tato skuto¢nost pridava argument
k dovodom, pre ktoré Izidor aktivnej, zvedavej Casti svojej suity vyhovel. Ak su tieto vahy spravne,
potom Pozndmka o Rime zachytava ,rusku” skisenost medzi dvoma zapismi Chozdenia.

Az od 8. oktobra autor Chozdenia zaznamenal podrobnosti o samotnej Ferrare. Opisal orloj

s anjelom, zaznamenal ceny potravin. Cesta do Rima sa jednoznacne uskutoc¢nila, kym bol koncil vo
Ferrare, no medzi 8. oktébrom a janudrovym transferom do Florencie uz niet dlhsej pauzy

v zaznamoch Chozdenia.

Mohla by vzniknut namietka, ze ak sa pri cestovani do Rima zohladnovalo pocasie, preco sa potom
stari a krehki otcovia presuvali z Ferrary do Florencie v zime. Odpovedou je, Ze transfer koncilu
nebol planovany na zimu, podnietila ho sprava o vypuknuti moru a kondotiérovom postupe.

Uvedme cely text, tykajuci sa prvej ¢asti pobytu vo Ferrare. Prvy zaznam zo 17. augusta 1438 okrem
miesta a Casu tvori menoslov ddélezitych ucastnikov koncilu:

... [laBpa xe rpap Benuk BenMu 4 Kpbnok. M ortonh mo ®epapet rpama 10 muns. U Ty ecme npuexanu
no ['ocrioxuub nuu Ha 3 meHb. U Ty ecMms Habxanu many puMbckaro Eyrenua, ot PruMa 3a 50 Munib.
Ty xe u cBsiTaro 1aps rpedeckaro YMoaHHa, u cBATaro natpuapxa Mocuda BceneHbCKaro, 1 CBATHIN
BCEJIEHbCKBIY COO0PB. A Bb 300ph OBICTH C MATPUAPXOM MUTPOIIOIUTOB 22: TIEPBBIM - PAKITUNUCKBIN
AHTOHeH, 2 - epecckbii Mapko, 3 - pycckeid Mcunops, 4 - MaHaBacuickeii JJocudeu, 5 -
Tpanu30HCKH J[lopodei, 6 - KUBUThCKBIM MuTtpodans, 7 - HUKEUCKHN Bucapuons, 8 -
HUKOMUTbICKEIM Mapko, 9 - nakemoMouuckbii Medomuii, 10 - TpbHOBCKHIM Hruatei, 11 -
amacuickeiii Macadgsb, 12 - ManbIOBBCKEIN, PEKINe Bialnky, [leMuans, 13 - cTaBpOmONbCKbIi HMcalia,
14 - pomoBbeckei Hadanauns, 15 - MutynuHbCKbM opodeii, 16 - gpamMacuHbCKbM Jopodbi, 17 -
MeneTUHCKBEIM Matdbii, 18 - Tpuctpuacurickeii Kanucts, 19 - kamaubckruiii 'eHamen, 20 -
axenonbcku# ['eHapmeit, 21 - uBepbCKbIl MoaHb, 22 - capmaKUUCKbl [ITMOHUCHY, ThY Ha TOM CBIThMb
cvbopb kb ['ocmiony oThupe.

»... Padua je velmi velké a opevnené mesto. A odtial do mesta Ferrary je 10 mil. A sem[41] sme
pricestovali 3. dia po sviatku Bohorodic¢ky. Tu sme sa stretli s rimskym papezom Eugeniom, 50 mil
od Rima. Tu aj so svatym gréckym cisarom Janom, svatym ekumenickym patriarchom Jozefom

a svatym ekumenickym koncilom. V zbore s patriarchom bolo dvadsatdva metropolitov: prvy -
Antonios z Herakley, 2. - efezsky Markos, 3. - rusky Izidor, 4. - monembasijsky Dositheos, 5. -
trapezuntsky Dorotheos, 6. - Kizicky Metrofanes, 7. - nicejsky Bessarion, 8. - nikomedijsky
Markos,[42] 9. - lakedaimonsky Methodios, 10. - tirnovsky Ignatios, 11. - amasijsky Joasaf, 12. -
moldavsky, ¢ize valassky Demian, 13. - stavropolsky Izaids, 14. - rodosky Natanael, 15. - mitylénsky
Dorotheos, 16. - dramasky Dorotheos,[43] 17. - meleniksky Matus, 18. - dristrijsky Kalixtos, 19. -
ganiensky Gennadios, 20. - anchialsky Gennadios,[44] 21. - iversky Jan, 22. - sardsky Dionyz, ktory
pocas toho svatého koncilu odiSiel k Bohu.”

Na tomto mieste mozno predpokladat prestavku v pisani Chozdenia a podla toho stanovit interval,

v ktorom sa uskutocCnila cesta putnikov do Rima.[45] Veta o smrti zastupcu Jeruzalema vsak na tomto
mieste posobi ako vsuvka - akoby bola prvou spravou, ktort sa putnici dozvedeli po navrate do
Ferrary. AvSak Dionyz zo Sard zomrel uz v aprili,[46] a tak informdcia patri k rezumacii stavu,

s ktorym sa Rusi po prichode do Ferrary stretli. Nevylucujem ani moznost, ze cely menoslov bol -



ako Cisto informativna zalezitost - vlozeny do textu neskor, pri niektorom z odpisov.

8. oktobrom sa zacCinaju zaznamy o koncilovom diani i opis ferrarskych zazitkov

a skusenosti. Zdznamy Chozdenia sa po tomto datume zhustujd, o odraza zrychlenie koncilového
diania. N4jst volny termin na cestu do Rima uz nieto kde, a tak mozno stanovit cestu ruskych
putnikov do Rima na koniec augusta - september 1438.

Komentar k opisanym faktom

Urbanizmus Rima dodnes zohladnuje klasické putnické trasy a k dispozicii su i historické nakresy
mesta, vdaka comu mozno cestu ruskych putnikov zrekonstruovat pomerne spolahlivo. Putnici
najskor obisli hradby, aby navstivili chram sv. Petra vo Vatikane. Odtial iSli do Lateranu, kde
navstivili baziliku San Giovanni. Baziliky v Laterane a Vatikane boli nevyhnutnymi miestami
zastavenia putnikov.

Santa Maria Maggiore a kostoly na Esquiline sa v texte nespominaju, hoci zastavenie v nich nie je
vylucené. Cestou putnici videli cisarsky palac z antickej doby. Vracali sa cez Grékmi osidleny
Aventin, kde navstivili chram Alexeja, bozieho ¢loveka, ktory mal v tom ¢ase eSte znaky palaca.
Néavsteva San Alessio mohla mat, pravdaZze, aj osobnejSiu motivaciu, no kedZe vyznamna starodavna
bazilika Santa Sabina sa nachdda hned vedla, je nepravdepodobné, Ze by ju obisli.

Potom putnici pokracovali okolo Tiberu a mesto opustili tam, kde boli hradby prerusené pre tok
rieky. Poslednou z bazilik, ktoré navstivili, bol chram sv. Pavla za hradbami, v blizkosti ktorého videli
i dalSie miesto spojené s Pavlovym kultom - opatstvo Tri fontany.

Hlavné linie tradi¢nych tras vedd k miestam pripominajicim zivot a smrt aposStolov Petra a Pavla, a
tak je mozné, ze eSte predtym, ako ruski putnici navstivili opatstvo Tri fontany v blizkosti vazenia sv.
Pavla, zostupili aj do karceru Tullianum na Kapitolskom vrsku, kde bol vazneny sv. Peter. Aj tam sa
traduje zdzraéné vytrysknutie pramena, velkost zdzraku vSak zostdva zatienena troma pramenmi
vody v mieste statia apostola Pavla. Opatstvo Tri fontany patrilo k poslednym miestam, ktoré
navstivili cestou k bazilike sv. Pavla, a tak sa mu z psychologického hladiska dostalo viac priestoru
medzi dojmami, ktoré si odnésali - inak povedané, odchadzali so spomienkou nan.

Poznamka o Rime po opise navstivenych miest komentuje aj stav mesta: putnici nepochybuji

o posvatnosti lokalit, no vnimaju aj ziubozeny stav ve¢ného mesta. Napokon, to je dévod, preco sa
koncil nekond v Rime, ale vo Florencii. Papez Eugen IV. sa do Rima vrati az v roku 1443, no

s obnovou spustnutého mesta sa bude vysporiadavat eSte mnoho jeho nastupcov. Treba si uvedomit,
Ze papez Eugen IV. bol len druhym pontifikom po odstréneni trojpapezstva a dejiny spojené

s Avignonskym zajatim sa odrazili na tvari mesta. Svedectvo ruskych putnikov bolo nielen spravou

o Rime, ale aj spravou o jeho zaslej slave. Nie je celkom vylicené, ze obraz upadnutého starého Rima
sa neskor zdruzil s obrazom KonsStantinopolu po pade - a spoluformoval perspektivu mladého
krestanského naroda s ambiciou nastupnictva...

Kazdy text otvara aj priestor nevysloveného - posledna veta Studovanej literarnej pamiatky (,A iné
sme neopisali“) naznacuje, ze putnici v Rime videli viac ako zaznamenali. Pozndmka o Rime sa
zmienuje o navsteve chramu San Alessio. V 15. storocCi bolo uctievanie Alexeja, bozieho Cloveka, eSte
spoloénym kultovym momentom pre krestansky Vychod i Zapad. O kulte svatca v Byzancii svedci aj
fakt, ze jeho relikvie daroval Emanuel Paleoldg v roku 1398 - z pohladu autora protografu Pozndmky
0 Rime nedavno - Velkej Lavre na hore Atos.

Pripomenme si preto tento dnes na Zapade pozabudnuty pribeh, datovany okolo roku 400: Rimsky
patricij Eufimios mal syna Alexeja, ktorého ozenil s peknou zenou. Alexej sa vSak na samom zacCiatku
svadobnej noci odobral od svojej nevesty a Tiberom sa tajne preplavil do Ostie. Odtial sa plavil na



druhy breh mora - dostal sa az do Edesy, kde Zil mnoho rokov nepoznany. Ked sa tam rozsiril chyr
o0 jeho svatom zivote, usiel. Navratil sa do otcovho domu, ale svoji ho nespoznali a len po smrti mu
v dlani nasli list, odhalujtci jeho totoznost. Alexej dokonale napodobnil svoj predobraz: prisiel
dobrovolne medzi svojich a svoji ho nespoznali - az kym sa im nedal spoznat.

Jeho pribeh nie je pribehom navratu marnotratného syna, ale skor jeho opakom. Odrieknutie sa
Zivota v paldci je v Alexejovom pripade zamaskované akymsi bldznovstvom. Alexej si schvalne pocina
tak, aby ho otec nespoznal, ¢im vystupiiuje svoju pokoru. Ak je pre Krista prizna¢né ono
,nepridrzanie sa rovnosti s Bohom", Alexejovo imitatio Christi dosiahlo stupen, ktory mu vyslazil
privlastok ,Clovek bozi“.

Chram sv. Alexeja vyrastol nad domom svatcovho otca (domus ecclesiae) - a tak disponoval
jedinec¢nou pamiatkou - schodami, pod ktorymi zil ako bedar dobrovolne nepoznany patriciov syn.
Kedze nik nepoznal jeho meno, oznacovali ho ako poverro della scala, bedar od schodov. Pretoze
nemal na svete stdle miesto, ako aj pre materialnu biedu bol Alexej povazovany za patrona putnikov
a zobrakov.

Sviatok sv. Alexeja pripada na 17. jula, kedy sa putovanie na toto miesto spajalo s odpustenim
hriechov. Ruski pitnici nemali moznost vybrat si tento ddtum, no ako ucastnici Florentského koncilu
stravili na cestach niekolko rokov, a tak mali dobry dévod vidiet v Alexejovi svojho patréna.

Chram San Alessio bol stcastou putnického itinerara, nachadzali sa v nom relikvie zo
svatopeterského chramu a o jeho vyzname vypoveda aj fakt, Ze v 10. storo¢i bolo pri iom jedno z 20
rimskych opatstiev. Vdaka putnikom to bol bohaty konvent so Sirokou moznostou redistribucie.
Okolo milénia ho ako putnik navstivil aj cisar Otto III. Papez Benedikt VII (975 - 984) pomohol
africkym krestanom tym, ze dal tento chram do uzivania skupine exulantov vedenej metopolitom
Damasku Sergejom. Z hladiska dejin Strednej Eurdpy stoji za zmienku, Ze v tom istom Case,
konkrétne v roku 990, tam pobyval biskup Adalbert (Sv. Vojtech). Od 10. storocia v klastore pri San
Alessio zili grécki i latinski mnisi: praktizovali obrad, v ktorom sa stretavali prvky vychodnej

a zapadnej tradicie - prax, ktord by teoreticky mohla byt inSpirujica aj pre Florentsky koncil. Nie je
vSak jasné, dokedy trval tento stav. Vieme len, ze Martin V. - predchodca papeza Florentského
koncilu Eugena IV. - klastor pridelil Hieronymitom,[47] a tak je zrejmé, ze ruski putnici tam v 15.
storoci stretli prave mnichov tohto nového iberského radu.

Za zmienku stoji i fakt, Ze ked hlava ruskej cirkvi a vyznamna postava Florentského koncilu kyjevsky
metropolita Izidor neskor dostal kardinalsku hodnost, jeho titularnym chramom sa stal San Alessio
a neskor susediaca bazilika Santa Sabina.

Ako San Alessio a Santa Sabina, tak aj Santa Prassede a San Clemente su kardindlske titularne
chramy s ranokrestanskym zakladom, ¢im su blizke krestanom byzantského obradu. Posledné dva
menované sa v skimanom rukopisnom prameni, a ani v suvislosti s Florentskym koncilom
nespominaju - zmienujem ich pre suvislost s apostolmi Slovanov a takisto preto, Ze poslanim
historika kulttry je usuvztaznit literdrne pramene s obrazovymi.

Ponechajme nateraz bokom kultirne mnohovrstevny architektonicky priestor Santa Prassede pri
bazilike Santa Maria Maggiore na Esquiline a zamerajme pozornost na vztahy slovanského
krestanstva vychodného obradu s Rimom[48] cez kult Petrovho nastupcu, sv. Klimenta.

V ramci putovania ruského sprievodu s metropolitom Izidorom na Florentsky koncil zachytava
Chozdenie aj skisenost birky na mori. Popri chrame sv. Alexeja - bozieho ¢loveka, patréna putnikov
- navstivili ruski putnici aj hroby apostolov Petra a Pavla, ktori na mori stravili vela casu. Navsteva
Lateranskej baziliky ruskymi putnikmi je dolozend, velmi blizko mali teda aj baziliku sv. Klimenta,


http://en.wikipedia.org/wiki/House_church

Petrovho ndastupcu, ktory zomrel priputany ku kotve - preto sa uctieva ako ochranca putujucich po
mori. Hoci motiv by bol, navsteva Chiesa Basilica di San Clemente al Laterano sa v skimanom texte
nespomina. Putnici istotne videli viac, ako zachytava Pozndmka o Rime, ale ¢o presne - nevedno.

Isté je, ze klimentovsky kult je od 9. storocCia spaty s cyrilo-metodovskym a okrem toho sa v bazilike
San Clemente medzi vzacnymi freskami nachddza aj obraz zazraku sv. Alexeja.[49]

Pribeh Alexeja, bozieho Cloveka zachytéva aj vela cyrilickych rukopisov, a to nielen v ruskych
archivoch.[50] NajstarsSie zachované 2JKumue Asexcus yenogeka bodcus pochadza z 12. storocia,
kult svatca je vSak eSte starsi.[51] V 17. storoCi zaznamenal alexejovsky kult na Rusi rozkvet, vznikli
vybrasené literarne spracovania pribehu a na Ukrajine dokonca divadelna drama.

Dlhy Zivot mentalneho obrazu blizkeho ruskému Cloveku ¢i rezonanciu s alexiovskou legendou
nachadzame v type svatca - blazna pre Krista (jurodivyj Christa radi), zveCneného o starocia neskor
Puskinom i Musorgskym. Ako Alexej, tak aj jurodivi ukryvali stupen dosiahnutej krestanskej
dokonalosti. Kym Alexej to robil ukrytim totoznosti, jurodivi to dosahovali predstieranim
pomatenosti, ¢im sa zaroven vystavovali posmechu a itokom. Blaznovstvom maskovali aj askézu -
dobrovolné vystavenie sa hladu a chladu. Skrytie totoznosti, maskovanie pévodnej identity mozeme
nazerat aj v kontexte paradivadelnych javov - zahalenie skutoCnosti, fakticity ma slizit na odhalenie
hlbsej pravdy.

No archetyp sa rozvijal aj priamejSou cestou - mimo linie jurodivych. Nieco z obrazu bozieho ¢loveka
Alexeja nachadzal rusky krestan o niekolko storoci v legendarnej postave Fjodora Kuzmica, za ktorou
videl skryvajiceho sa cara Alexandra I.[52] A echom obrazu Alexeja, Cloveka bozieho je aj
Dostojevského Alosa Karamazov.

Pribeh Alexeja sa v slovanskom svete odovzdaval predovSetkym cestami hagiografie a ikonografie.
Zmienka o navsteve chramu San Alessio ruskymi ucastnikmi Florentského koncilu je v tomto
kontexte jedinec¢na. Aj ona vSak poukazuje na skuto¢nost, ze rimsky svétec sa stal archetypalnym
obrazom byzantsko-slovanskej religiozity, a tak aj prikladom pre communio sanctorum, ktoré bolo
hlavnym spojivom byzantského a latinského sveta na Florentskom koncile.
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Pozndmky

[1] V rukopisoch pamiatka nemé nézov, zacina sa: ,[Io rpaga ®epapsl IyTh ITUCAH HAMPEOH, a OT
®epaps! 1o Puma...”

[2] O Puwme, resp. 3amemka o Pume, dalej v texte Poznamka o Rime

[3]1 XootcOeHue 8o ®aopeHyur, dalej v texte len Chozdenie. V pripade inych pamiatok zanru
chozdenie (resp. chozenie), u ktorych je slovo oznacujice zaner aj v ndzve, upresnime pramen
uvedenim celého nazvu. Nazov zanru neprekladdm, lebo hoci by sa zvacsa dal prelozit ako cestopis,
itinerar Ci traveldg (v rustine bolo prvy raz Chozdenie vydané pod oznaCenim zurnal), pojem je Sirsi:
zachytava cesty obchodnikov do dalekych konc¢in za bohatstvom, cesty putnikov do svatych miest, ale
aj cesty zazracné ako zostup do pekiel alebo vystup do siedmeho neba. V studii vychadzam

z rukopisu BAH, 16.8.13, ni. 108 06 .—134 06., ulozeného v petrohradskej Bibliotéke akadémie vied.
[4] Kazakova uvadza odpisy protografu I'BJI, co6p. PymsiaieBa, Ne 35, 11. 16 06.—17 06.; I'TIB, Cod.
co0p., Ne 1465, 1. 246—246 06.; BAH, 16.8.13, n. 135—136; I'bJI, My3eiin. cobp., Ne 939,

1. 58—58 06. Konvolut Cod. cobp., Ne 1464 N. A. Kazakova nezmienuje azda preto, ze ide o
Cistopisnu kopiu Cod. cobp., Ne 1465 s integrovanymi poznamkami beloozerskych starcov Klimina

a Efrosina.

[5] Ak by sme pouzili terminoldgiu Jeana Verdona (Verdon, Jean: Travel in the Middle Ages. Indiana:
University of Notre Dame Press 2003, translated by George Holoch from Voyager au Moyen Age,
1998), Chozdenie vo Florenciu zodpoveda narativu typu In the service of One’s Lord a Pozndmka o
Rime predstavuje narativ typu In the service of Oneself. Hoci prvy cestopis nepochybne odraza aj
osobné zaujmy pisatela a druhy odréza spolo¢né zaujmy putnikov, priCom nie je vylicena ani
moznost, ze pod narativom v plurdli ide o viacnarodnu skupinu.

[6] HoBukoBa, Onbra: Formirovanie i rukopisnaja tradicija ,Florentijskogo cikla”. In C. H. Kuctepes
(ed.): Ouepku peopmannoit Poccuu. Brim. 14 / Pen. C. H. KucrtepeB. CaukT-IIeTepOypr: AnsHc-Apxeo
2010.

[71 Stokl, G.: Reisebericht eines unbekannten Russen (1437 - 1440). Europa im XV. Jahrhundert von
Byzantinern gesehen. Graz; Wien; KoIn (Byzantinische Geschichtschreiber, hrsg. von E. V. Ivanka.
Bd 2).1954, s. 180 -182, Ammerkung 70.

[8] Kasakosea H. A. 3anadHasa Egpona 8 pycckou nucemenHocmu XV - XVI gexkos: U3 ucmopuu
MedHcOYHapoOHbIX KyabmypHbix ceasel Poccuu. JI. 1980, s. 53.

[9] Kazakosea H. A.: «XodxcoeHue 80 ®aopeHuuw» 1437 - 1440 ze.: (Cnucku u pegakuuu) // TOIOPJI.
JI., 1976. T. 30. s. 73 - 94.

[10] Pracovne tieto texty mozno oznacit aj ako florentské nepolemické: pricom pod nimi rozumiem
Pozndmku o Rime, ChoZdenie a Ischozdenie (kedZe pamiatku spominam v tomto texte prvy raz,
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uvadzam jej titul HcxooceHue alebo Xoowcenue Agpaamus Cy3danvckoz2o Ha Bocvmoti Cobop ¢
mumponoaumom Hcudopom)

[11] Kaaymoea, O. FO. : 3anadHoesponelickoe UCKyccmeo 2/1a3amu pycckux nymewecmeeHHukos XV
- XVII gs. In: Tpyns!l oTHena apeBHepyccKo muTepaTypshl. T. 49. C.-ITetepbypr 1996, s. 427 - 439.
[12] Kasakosa H. A. 3amemka o Pume pycckoz2o nymewecmseHHuka cepeduHul XVI a. / TOIPIJL. J1.,
1977.T. 32, s. 252 - 255.

[13] PHB, Coguiickoe cobp., Ne 1465 - zvazok , obsahujici rukopisy datované od 80. rokov 15.
storocCia a bol zviazany okolo roku 1530, sa v printovej publikacii oznacuje este pod star$im nazvom
ako I'TIB, Coduiickoe cobp., Ne 1465). Zmena nastala len v dosledkou premenovania instittcie.
Poznamenajme eSte, ze ten isty rukopis ako Kazakova publikoval este pred revoluciou v roku 1917 aj
V. Malinin, avSak bez pozndmkového aparatu a komentéra.

[14] http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=5048 podla Zametka o Rime, s. 488 - 489. In:
BbubnuoTeka nmutepaTtypsl [pesueit Pycu / PAH. UPJIU; Ilog pen. M. C. JIuxauesa, JI. A. [IMUTpHEBa,
A. A. Anekceesa, H. B. TTonripko. - CIT6.: Hayka, 1999. - T. 6: XIV - cepenuna XV Beka. Tiraz 2000
ks. ISBN 5-02-028307-X.

[15] Pristavenie sa pri charaktere zazracnych vod evokuje opis budinskych termalnych pramenov

v Chozdeni (osobitne slova ,na nej ze“ v konvolute Pogod. 1572 - rozvitie, ktoré iné odpisy vypustali
alebo modifikovali). Zaujem o lieCivé bahno (celebny pesok) v Konstantinopoli vidime aj v inej
cyrilickej pamiatke (Chozenie Ignatija Smolmianina). Cestopis vo vatikdnskom archive (Viaggio per
terra da Dulcigno, a Constantinopoli, con le miglia Italiane, et altri avertimenti, et note, Misc. Arm II.
89 p. 185°+186 ) moze byt prikladom podobnych zaujmov v latinskej spisbe, kedze jeho autor na
viacerych miestach trasy z mesta Ulcinj v Ciernej hore spomina bagni minerali.

[16] Slovo mézeme doplnit na zdklade analogickej gramatickej Struktury v tom istom rukopise, prip.
z iného rukopisu.

[17] Koniec rukopisnej strany je v prepise vyznaceny dvoma zvislymi ¢iarami.

[18] Veta naznacuje vazbu na Chozdenije vo Florenciu.

[19] 50 mil - v idaji ide nepochybne o dlhti milu (nemeckd, polski). Skutoc¢nost je zaujimava preto,
ze v dalSom opise sa rata v talianskych milach. Letecky vzdialenost Ferrara - Rim predstavuje 207
mil (333 km), Ferrara -Florencia 74 mil (119 km), Florencia - Rim 144 mil (231 km). Uvedeny
vypocet vsak nesleduje konkrétny itinerar a z pohladu XV. storocia je abstrakciou - pozemna
preprava zapasila s terénnymi prekazkami, a tak bolo v realite potrebné prejst urcite viac ako 333
km. Ak vSak rukopis udava vzdialenost 50 velkych mil z Ferrary do Rima, je vylucené, ze by mohlo ist
o talianske ¢i rimske mile. Pre predstavu o vzdialenostiach: nemeckda mila sa rovnala 7,5 km a
talianska mila 1,472 km, a tak 50 nemeckych mil znamenalo ekvivalent priblizne 250 talianskych mil,
¢ize 375 km.

[20] 12 mil od mora je tradi¢ne udavana vzdialenost z Rima k moru (od Tiberu k Ostii) - je preto
priznacné, Ze autor spomina v suvislosti s vzdialenostou od mora rieku Tiber.

[21] Obvod mesta 32 mil - pre priblizny obraz o mierach uvadzame, ze antické Mura Aureliane (12
mil = 19 km) chranili prevazne pravy breh mesta a z lavého len Trastevere. Obvod samého Vatikanu
je 2 mile (= 3, 2 km). Autor je explicitny v upresneni, ze chram sv. Petra sa nachadza vnutri mesta,
to znamena, Ze aj v pripade poruSenosti hradieb, tieto boli vnimané. Do svojho vypoctu zahrnul Mura
Leonine, no aj miesta mimo opevnenia - predovsetkym tie spaté s kultom apostola Pavla - Co vyrazne
zvacsilo vnimany urbanisticky celok. Jednoznacne vSak ide o tidaj v rimskych milach.

[22] cmyneneli seaukux - dlhych krokov - lat. gradum predstavuje priblizne 2,5 stopy. Stopa je
vlastne maly krok, dizka chodidla - ChoZenie Arsenija Selunskogo tito mieru v stvislosti s Bozim
hrobom v Jeruzaleme upresnuje takto: ,grob Gospoden 12 stepeni, noga k noge prikladaja“. Uvedené
miery sa vztahuju na rimske chramy, ktoré predchédzali tie dnesné - autor Pozndmky o Rime
odhaduje ich rozmery v zhode s vtedajSim stavom veci. V 15. storoci bol chrém sv. Petra (L’antica
basilica di San Pietro in Vaticano - t4 s Giottovou Navicellou) vyrazne mensi: (105 x 35) v porovnani
s bazilikou sv. Pavla za hradbami (130 x 70).

Chozenie Ignatija Smoltianina uvadza rozmery Velkej Lavry na hore Atos ,dlina 120 sazeni a vpreki
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40" a rozmery chramu Hagia Sofia v KonsStantinopoli priblizuje pomocou ,40 okien, pricom jedno
okno so stipom meria 2 saZeni bez 2 piadej“. SaZen je dlzka medzi rozpaZzenymi rukami = 4 lakte = 8
piadi. Piad je vzdialenost medzi palcom a malickom, rovna sa pol laktu, Co je okolo 20 cm.

[23] Publikovany pramen pouZiva cyrilické &islo mon 70. Co sa tyka Sof. 1465, v prepise Kazakovej je
tento ¢iselny udaj uvedeny slovom (moncemapmecsTs), neviem, ¢i je tak aj v rukopise. Ak ano, potom
by azda bolo moZné vyslovit, Ze nami publikovany pramen pri ¢iselnych tdajoch systematickejsie
pouziva cyriliku - vyhodnotenie takéhoto minimélneho symptomu si vSak ziada opatrnost. Aj keby to
bolo mozné, sotva z toho vyvodime, ktory rukopis mozno datovat ako starsi, ak vezmeme do tvahy
pozorovanie O. I.. Novikovej: ,Tie Cisla, ktoré su v Sof. 1465 uvedené slovom, si v Pogod. 1572
cyrilickym ciframi, a naopak, tam kde je Sof. 1465 Cislovanie cyrilikou, v Pogod. 1572 to je spravidla
slovom.” (In: Novikova, cit. lib. s. 59)

[24] Opisany relikviar hlav Petra a Pavla je zachyteny v lateranskom inventari 14. storocia, no jeho
pritomnost je zdokumentovana aj v slavnostnom sprievode do florentského chramu Santa Maria del
Fiore pri prilezitosti vyhlasenia tnie roku 1439 - fakt potvrdzuje, Ze k ¢rtdm Florentského koncilu
patril aj velky pohyb relikvii.

[25] ITana Cuausecmp® - papez Silvester (314 - 335), za jeho pontifikatu sa konal Nicejsky koncil,
ktorému predsedal KonsStantin za tcasti 318 biskupov, a Rimsky koncil za ucasti 284 biskupov.
Pontifik Silvester bol suc¢inny s cisarom Konstantinom - relikvie prvych apostolov, spomenuté

v analyzovanom texte, podmienovali stavby spomenutych chramov. V kontexte Florentského koncilu
sa papez Silvester a cisar Konstantin stavaju meritkom pre protagonistov podujatia - cisédra Jana
VIII. Paleoldoga a papeza Eugena IV. - a to sa tyka aj tcasti biskupov, priCom nejde len o pocet, ale ¢o
najuplnejsie zastupenie krestanstva roznych Casti vtedajSieho sveta.

[26] San Giovanni in Laterano (Archibasilica Sanctissimi Salvatoris et Sanctorum Iohannes Baptista
et Evangelista in Laterano).

[27] Ceamuill uapy KoHbecmsaHmuH® - imperdtor Konstantin I (306 - 337) - aj z kratkeho textu
presvita jeho klicCova uloha v rozvoji krestanskej materialnej kultiry. Konstantinom sa cirkev
legalizuje a doslovne vychadza na povrch.

[28] Krstitelnica zo zeleného mramoru bola od 5. storocia v San Giovanni in Laterano. Chram, ktory
bol dlho jedinym baptistériom mesta Rim, utrpel v 14. storoci niekolko velkych poZziarov, so stopami
ktorych sa stretli urcite este aj putnici v 15. storoci.

[29] Tpi - skriptor sa v oboch pripadoch kaligrafickym rieSenim slova tpu usiloval o piktografické
sprostredkovanie zdzracnosti troch pramenov spojenych s martyriom svatca. Toto slovo zvyraznuje
opakovanym umiestnenim na zaciatok riadku. Pri dobrej voli mozno postrehnut aj urcita ,kirilizaciu“
Ciselného udaja, v ktorom sa daju ¢itat aj pismena T r JI, a teda Cislo 333 predstavujuce hojnost. T
(300) JI (30) T'(3).

[30] Tri pramene - San Paolo alle Tre fontane (resp. Abbatia trium fontium ad Aquas Salvias) -
miesto statia apostola Pavla.

[31] Basilica di San Paolo fuori le Mura - 2 mile od miesta umucenia apostola Pavla.

[32] Domom Eufimia sa mysli Basilica di Sant’Alessio all’Aventino (resp. Basilica dei Santi Bonifacio
e Alessio) na Aventine. Rukopisné formulacia naznacuje taku rozsirenost pribehu Alexeja, bozieho
cloveka, ze Citatelovi postaci altizia na meno jeho otca. A vlastne, skutocne, Alexejovi ten dom
nepatril.

[33] Novikova, cit. lib. s. 19.

[34] Vodotla¢ s barankom (podla Lichaceva) umoznuje datovat papier rokom 1489 (Novikova, cit. lib.
s. 96).

[35] Kasakosea H. A. 3anadHas Eepona 8 pycckol nucemenHocmu XV - XVI sekoa: 3 ucmopuu
MedHcOyHapoOHbIX KyabmypHbix cesaset Poccuu. JI. 1980, s. 55

[36] Kazakosa H. A. «XodxcOeHue 80 @®aopeHuuro» 1437 - 1440 2e.: (Criucku u pemgakiuu) // TOIPJI.
JI., 1976. T. 30. C. 73 - 94.

[37] Text v internete vychadza z printovej publikdcie BubnuoTeka nmutepaTtyps [Ipesuei Pycu / PAH.
WPJIY; Ilog pen. [O. C. JIuxauesa, JI. A. [Imutpuesa, A. A. Anekceesa, H. B. [Touripko. - CII6.: Hayka
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1999, s. 464 - 487.

[38] Maleto, E. I.: Antologia chozenij russkich putesestvennikov XII-XV veka: issledovanija, teksty,
komentarii. Moskva: Nauka 2005.

[39] E. I. Maleto datuje prichod chybne na den samotného sviatku, 15. augusta (In: Maleto, E. I.:
Antologia chozenij russkich putesestvennikov XII-XV veka: issledovanija, teksty, komentarii. Moskva:
Nauka 2005, s. 119) Explicitné datovanie 17. septembrom sa vyskytuje v rukopisoch Troj. 801 a Troj.
805 ulozenych v Rumjancevskom oddeleni RGB v Moskve.

[40] Podc¢iarknutie A. H.

[41] Slovom sem prekladdm na tomto mieste slovo tu, nasledne ho dvakrat zachovavam. Vyraz
povazujem za priznakovy pre dennikovy zaznam, konsStrukcia s tam by odkazovala skor

k retrospektivnej memodrovej forme.

[42] Spravne ma byt Makarios.

[43] spravne ma byt Dositheos.

[44] Spravne ma byt Sofronios.

[45] Domnievam sa, Ze ruski putnici sa do Ferrary este z Rima vréatili - a nielen preto, aby ju vzapati
opustili.

[46] Skutocnost je dolozena nielen koncilovymi zaznamami, ale aj datovanim ndhrobného kamena vo
ferrarskom chrame San Giuliano. Cf. Syropoulos, Silvestre: Les Mémoires. Roma: PIOS 1971, s. 256.
[47] ,,Martino V la diede in cura ai monaci Girolamini“ In: Le Cose marauigliose dell’alma citta di
Roma, anfiteatro del mondo. Con le chiese et antichita rapresentate in disegno da Girolamo
Francino. Con I’aggiunta del dottor Prospero Parisio. Ad instanza di Gio Antonio Franzini, & herede
di Girolamo Franzini, 1600, s. 487.

[48] ,La collection de manuscrits slaves de la bibliothéque P.I.O. témoigne une fois de plus des
rapports multiformes du Slavia Orthodoxa avec Rome, la ville qui a accueilli hospitalierement il y

a 11 siecles les apotres slaves Cyrille et Méthode.” In: Dzurova, Aksinija et Stancev, Krasimir (Axina
Dzurova, Krassimir Stantchev): Les manuscrits slaves de la biblithéque du Pontificio Istituto
Orientale. Roma: Pont. Institutum Studiorum Orientalium 1988, s. 207.

[49] Fillippini, C.: La leggenda di sant’ Alessio nella Chiesa di S. Clemente a Roma. In: S. Romano
and J. Enckell Julliard (eds.) :Roma e la riforma gregoriana, Roma 2007, s. 280 - 303.

[50] Napr. v prazskom archive nadrodného mizea sa nachadzajt 2 fragmenty Zivota sv. Alexia
(incipity: Byst celovek v Rime grade imenijem Efimijan, BéSe celovek blagoveren v grade Rimscem
imenjem Efimjan). In: Vasica, ]J. - Vajs, ]J.: Catalogus codicum paleoslovenicorum musaei nationalis
Pragae. Soupis staroslovanskych rukopisu ndrodniho muzea v Praze. Praha: nakladatelstvi
ceskoslovenské akademie véd 1957. s. 151, 155.

[51] Postava Alexeja inSpirovala aj literatov zapadného sveta, ako o tom sved¢i starofrancizska
basen z 11. storocia.

»,Sainz Boneface, qued om martir apelet,
Aveit en Rome une eglise molt bele:
Iluec en portent saint Alexis a certes

Et atement le posent a la terre.

Felix li lieus ou ses sainz cors herberget!

Las! malfadut! Com esmes encombret!

Quer co vedons que tot somes desvet.

De noz pechiez somes si avoglet

La dreite veie nos font tresoblider:

Par cest saint ome doussons ralumer.”
(https://archive.org/stream/laviedesaintalexOOpariuoft#page/26/mode/2up)

[52] V stredoeurdpskom kontexte sa vynara aj ovela starsi pribeh, ako je legenda o Fiodorovi



Kuzmicovi. , S tonzirou na hlave a v mniSskom habite nepoznali, kto je a kym zil, zostal vSetkymi
nepoznany. Az ked uvidel, ze sa blizi jeho smrt, dal sa mnichom poznat a hned na to umrel,” podava
svetlu svatoplukovsku legendu Kosmas v Chronica Bohemorum a Michal Cigéan v praci Folklérne

i v suvislosti s mniSskym koncom vladcovej politickej kariéry.” K citovanému mozno dodat, ze
morfologia Kosmasovej naracie nesie aj stopy zhodné s hagiografickym podanim o Alexejovi, Cloveku
bozom. In: Homza, Martin et al.: Svdtopluk v eurépskom pisomnictve. Libri Historiae Slovaciae.
Monographiae. XI. Bratislava: Post Scriptum 2013, s. 525.

Praca je sucastou rieSenia grantovej ilohy VEGA 2/0168/16: Dialég Vychodu a Zapadu v 15. storoci.

Anna A. Hlavacova
Centrum spolocenskych a psychologickych vied SAV
Sancova 56

811 05 Bratislava
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Stupnovité rieSenie priecnej kompozicie chramového priestoru v San Paolo alle Tre Fontane spaté s
roznou vyskou troch pramenov


http://www.ostium.sk/wp-content/uploads/2017/10/hlavacova2.jpg

Detail vyzdoby v San Paolo alle Tre Fontane

Foto - archiv autorky
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Balazova, A.: Epikureizmus v si¢asnom hedonizme?. In: Ostium, roc¢. 13, 2017, ¢. 3.

Uz od antiky patri k zékladnym problémom filozofie ¢loveka otézka, ktora suvisi s problematikou
zachytenia myslienkového obsahu prezivanej doby. Ak by sme modernému cloveku polozili otazku
tykajicu sa blizSieho Specifikovania si¢asnosti, mozno by sme boli zasko¢eni dvomi paradoxmi. Po
prvé, nazorovymi nezhodami a po druhé, apatickostou. Vyvoj zdpadnej civilizacie nas opravnuje
tvrdit, Ze v sicasnosti disponujeme mnohymi prostriedkami vyvolavajicimi zdanie prezivania viac ¢i
menej Stastného Zivota, ktoré prebieha v pomerne stabilnom svete. Eliminovali sme vlastny strach a
oslobodili sme sa spod vplyvu politickych a nabozZenskych autorit. Sloboda, ktora sa stala
neodnatelnym pravom c¢loveka a univerzalnym principom aktivity Iudstva je interpretovatelna nielen
v socialnom kontexte zdoraznujucom autondémiu a individualitu jednotlivca, ale predovsetkym sa jej
pozitivne ucCinky koncentruju v technologickom a medicinskom pokroku neraz deklarujucom nasu
zvrchovanost nad zivotom a v mnohych pripadoch uz aj nad smrtou. Preco by sme sa mali zaoberat
bezttesnou smrtelnostou ked',,smrt nie je pre nas ni¢im, pretoze pokial je tu smrt, nie sme tu my

a ked sme tu my, nie je tu smrt“.[1] Ak sa nemusime obavat smrti, m6zeme plnymi duskami
vychutnavat vSetky potesenia vyvolavajuce slasti zivota. V poslednych desatro¢iach dominuje vo
filozofickych diskusidch nazor, podla ktorého je najcharakteristickejSim rysom sucasnosti
materializmus, moralny egoizmus ¢i hedonizmus Casto stotoziiovany s filozofiou epikureizmu. Ale je
to skutoCne tak?

Dovolim si tvrdit, Ze hoci vypovedna hodnota epikurovskej etiky je v niektorych oblastiach identicka
so sucasnostou, moderna verzia epikureizmu predstavuje jeho zradikalizovanu podobu. ,,I'udia
nevedia zit Stastne pretoze im v tom bréni strach” poznamenava Epikuros. ,,Ak vyli¢ime strach

z nasho zivota, dospejeme k poznaniu, ze to ¢o sposobuje bolest moézeme pomerne lahko

eliminovat; vsetko to, po ¢om tuzime a potrebujeme, sa da jednoducho dosiahnut ”.[2] Ddlezité je zit
v aktualnom okamihu, prave tu a teraz vychutnavajuic si vSetky po6zitky, ktoré zivot pontka. ,,Musime
sa zaoberat tym, Co prinasa blazenost, pretoze iba vtedy, ak mame blazenost, mame vSetko“.[3]
Nemusime sa obévat respektive zaoberat sa dosledkami ¢i mravnou kvalitou nasich ¢inov. Niet
nejakého Boha trestajuiceho nas za nasSe hriechy, ani zivota po smrti, v ktorom by sme za ne trpeli.
Rozhodujuce je, aby kazdé konanie sluzilo svojmu primarnemu cielu, teda k dosiahnutiu slasti.
Epikureizmus nehlada vyssie sily, ospravedlnujuce motivy nasho konania, ktoré rozhodli o smerovani
nasho zivota. Zdoraznuje suverenitu slobody v blazenom vnimani sveta. Mohli by sme sa spytat, ¢o je
na preferovani takto zvoleného Zivota nebezpeéné? Uskalia epikureizmu sa objavuju, ak jeho
dosledky domyslime do konca.

Moderného Cloveka je v istom zmysle mozné chapat ako neustale revoltujuceho epikurejca. Zatial ¢o
jeho anticky predchodca negoval bozstva, aby zabezpecil blaho a individualitu jednotlivca, sucasny
clovek skor nedoveruje v silu nejakej teorie, ktora by hovorila o tom, ako treba viest dobry a Stastny
zZivot. ,,Chape seba samého ako uskutocnitela svojej existencie, ale je vrhnuty do zivota bez nejakych
pomocnych barliCiek, odkédzany sam na seba“.[4]

Kde nie su pravidld, nie st ani obmedzenia. Aky je vSak nasledok tejto situdcie? Odcudzenie, neistota
a neustala pochybnost. V antike dominovala ¢ista sloboda, ktora netrpela aroganciou vlastnej moci.
Grécki bohovia boli vnimani ako nesmrtelni otcovia starajuci sa a dohliadajtci na svoje smrtelné deti.
V mene lasky k Cloveku vzal Epikiros bohom to, ¢o malo byt ich vysostnym vlastnictvom, t. j.
slobodu, aby im dokézal, Ze okrem vlastnej individualnej vole nejestvuje vyssia sila, ktora by ovladala
ludsky zivot. Dnesny hedonista si je vedomy svojej slobody, ale je si taktiez vedomy toho, ze si svojich



bohov stvoril sdm, a preto ma neodnatelné pravo kedykolvek sa ich zriect. Nie je to akt slobody, je to
prejav tragickosti relativizmom a nihilizmom poznaceného sveta. Epikiros si plne uvedomoval
charakter sveta, ktory videl v jeho totadlnej nahote, ak dodal, Ze ,,nestéale je vSetko ludské dobro

a zlo“.[5]

Samozrejme, mohli by sme namietat, Ze poziadavka autondmie a slobody Cloveka je v konecnom
dosledku mimoriadne cennym krokom, ale interpretujme tento aspekt napr. na pozadi
technologického pokroku. Je akiste spravne, ze dnes mézeme vyuzivat rézne produkty ulahcujice
nas kazdodenny zivot. Ak sa ale hlbSie zamyslime nad ich dosahom, mo6zeme si klast otazku, ¢i pre
nas technicky pokrok skutoCne predstavuje iba pozitivne ulahcenie Zivota alebo je jeho negativhym
sprievodnym javom, destrukciou toho, kym sme boli my sami? Dovolim si tvrdit, ze moderny
hedonista trpi prométheovskym komplexom. Dokazovanie si vlastnej moci je zaiste fascinujiucim
pocitom, no tento sluha sa stava velmi zlym panom. Viditelné je to v pripade bioetickej problematiky,
kde sme si spolu s technikou nastavili zrkadlo, v odraze ktorého nenachadzame jedinecnost, ale
nedostatoc¢nost ludskej podstaty. V Epikurovych dielach sa ale docitame, Ze ,,Zivot nerobia slastnym
neustale radovanky, ani pozitky ..., ale triezvy rozumovy usudok, ktory vyhladava dovody pre kazdy
akt volby alebo odmietnutia“.[6]

Ak by mal dnesny Clovek k dispozicii stroj casu a vybral by sa na vylet do minulosti, konkrétnejsie do
Atén a navstivil by sldavnu zdhradu neslavne znamych hedonistov antiky, bol by prekvapeny aky
bohaty bol Zivot zaloZzeny na radosti a duSevnej rozkosi sposobeny zdanlivou banalitou - rozhovormi
s priatelmi. Tito lahtikari antiky sa nezaoberali budicnostou, pretoze si uvedomovali, Ze Zivot sa da
Zit vzdy iba dnes. Dvadsiate prvé storocCie malo byt synonymom buducnosti, v ktorom pulzuje
sloboda, blahobyt a radost. Paradoxne, doveru vo svetli budicnost, vystriedal strach o pritomnost.
Zda sa, ze sloboda priviedla sic¢asného hedonistu do stavu existencialnej uzkosti, v ktorej sice
vyhladava neustéle nové a nové pozitky, ale nedokaze ocenit ich zmysel.

Pre bezboznika Epikura nebolo vSak dolezité usilovat sa o telesné pozitky, prave naopak, bol pre
neho nanajvys dolezity stav vnutornej vyrovnanosti a dusevného pokoja (ataraxia). Dnesny ¢lovek ma
k dispozicii r6znorodé prostriedky utlmujuce telesnu bolest, ale ovela intenzivnejsie sa objavuje
tendencia k dusevnej bolesti. Podstatou bytia sucasného ¢loveka sa tak stava beznadej a zifalstvo.

Opis sucasného hedonistu si vyzaduje detailnejSie vykreslit obsah jeho slobody. Viaceri autori zvyknu
poukazovat na to, Ze pod vplyvom istych trendov spolocnosti degenerovala nasa sloboda na jeden
konkrétny druh slobody, a sice na slobodu konzumu. Zygmunt Bauman az s prekvapivou chladnostou
odhaluje konzekvencie takto koncipovanej slobody. ,,V spolo¢nosti zaloZenej na konzumnej slobode je
kazdy definovany svojou spotrebou”.[7] Ked sa sloboda zredukuje do rydzo materialistickej podoby,
¢lovek prestava posobit ako slobodny. Zivot zaloZzeny na vlastnickom principe redukuje existenciu.
Nie je to ¢lovek, ktory ovlada veci, ale su to veci, ktoré ovladaji mysel ¢loveka. Prevratenie vztahu
medzi subjektom a vecou spdsobuje, Ze sa z radosti stava tiese a z vlastnika vlastnictvo. Cim je
sloboda pre Cloveka, ak nie je darom, ale tiazou?

Dopustili by sme sa previnenia, ak by sme sti¢casného hedonistu obvinili, ze motivom jeho konania je
iba ¢iry materializmus. Materializmus ako hybna sila Iudskej angazovanosti sam o sebe nebezpecny
nie je. Jeho rizikovy potencidl sa vSak dnes naplno prejavuje v aktivizovani nie nevyhnutnych

a Castokrat vymyslenych potrieb, v ktorych je planovany profit nahradzovany zdanlivym
uspokojenim. Nakupny tlak produkuje taky druh slasti, ktora posobi viac destruktivne, ako
uspokojujuco. Inak povedané, ,,spokojnost, o ktoru sa jednotlivec usiluje, je vyjadrena stale rastiucim
objemom majetku, a preto mu trvalo unikd a nemozno ju nikdy dosiahnut“.[8] Mysel moderného
hedonistu, ktord je obklopena neobmedzenymi alternativami, reklamnymi pata¢mi a technickymi
inovaciami, je formovana istym typom absolutizovanej slobody, ale ta je de facto bezhodnotova,
pretoze neodraza ziaden skutoCny obsah. Vedie to k tomu, ze moderny hedonista postupne



,,konzumuje svoju vlastnu existenciu“.[9] Neboli by sme prilis vzdialeni od reality, ak by sme
povedali, ze vydobytky modernej kultury uvrhli ¢loveka do priepasti nezavislosti na jednej strane
a bezmocnosti a izolovanosti na strane druhe;j.

Principidlnym posolstvom stcasnosti sa stala téza - nechaj prejavit kreativitu a rozvijaj svoju
individualitu. Mozno povedat, ze samotna epikurejska filozofia je autentickym prejavom toho, ako
rozvijat svoju individualitu a stat sa samym sebou. Distinkcia medzi antickym individualizmom,

u ktorého bolo primarnym cielom rozvoj osobnosti, a tym dnesnym spociva v oblasti ich smerovania.
Zmena zivotného stylu, s ktorou sa v sucasnosti stretavame, vSak nesie so sebou mnohé rizika.

Jednym z nich je silny subjektivizmus hraniciaci az s egoizmom, podla ktorého som to ,ja“, kto je
centrom skuto¢nosti. Pre¢o by sme ale mali povazovat zvySeny zaujem o vlastni osobnost za nieco
vysostne negativne? Odpoved tkvie v samej podstate skutocnosti: ,,dneSna konzumna spoloc¢nost
pretransformovala vSetky oblasti Zivota na tovar. Preto je imperativom tejto spolo¢nosti rozkos

v najprimitivnejSom zmysle slova“,[10] ktora zapric¢inuje to, ze v podobnych intencidch zacina clovek
vnimat aj sdm seba. Vzorec tohto spravania je jednoduchy: rano vstat, potreby vykonat, do prace
odkracat a v praci ¢o najproduktivnejSie pracovat za sumu priamo vysmievajlicu sa existencii. Musi
sa vyrabat, aby sa kupovalo. Musi sa kupovat, aby sa vyrabalo. Lenze v atmosfére bezperspektivneho
hedonizmu konzumu nedochédza k rozvoju osobnosti, ale k jej postupnej strate. Blazenost antického
milovnika pokoja sa vytratila.

Lipovetsky vo svojej diagnostike sicasnosti zachadza eSte dalej, ,,hedonisticka vlna valiaca sa zo
vSetkych stran ¢loveka zbavuje pocitu viny ohladom volného ¢asu. Podnecuje ho, aby sa realizoval
bez zadbran a stdle viac si uzival“.[11] Dnesny ¢lovek nepocituje potrebu participovat na veciach
verejnych, oblast jeho zaujmu sa pretransformovala do ¢isto privatnej sféry. V intimite svojho
prezivania nezakusa velkolepost ducha, ale neuspokojivost tela. Preferuje telo, ale nekultivuje dusu.
Hedonista 21. storocia je hedonistom s mimoriadne rozvinutym estetickym citenim. Esteticky vnima
seba, druhych a zivot ako taky. Lipovetsky vSak varuje ,,¢im viac sa snazi ohurit, propagovat svoju
subjektivnost, tym anonymnejsie a prazdnejsie posobi“.[12]

Anticky epikurejec si uvedomoval, Ze prvoradym zmyslom Zzivota je starostlivost o dusu. Napriek
tomu, ze zdoraznoval blahodarny ucinok pozitkov, rovnako reflektoval aj ich nebezpecenstvo.
Epikuros hovorieval ,, komu nesta¢i malo, tomu nestaci ni¢“.[13] Blahobyt je chvilkova slast, ktoru si
v rozumnej miere moézeme obcas dopriat. Je prostriedkom, no nikdy nie findlnym cielom.

U sucasného Cloveka zaznamenavame pravy opak. Na jednej strane mézeme antického hedonistu
obvinovat z individualizmu a pozitkarstva, ale zaroven bol aj provokatérom dokazujicim spoloc¢nosti,
Ze existuje aj ind cesta vnimania zivota ako len neustdly strach z veci, ktoré su v konec¢nom dosledku
neodmyslitelne spojené so subjektom. Zivot ako taky nedefinuje zmysel existencie ¢loveka, ale je to
samotny Clovek, kto ddva zmysel svojej existencii. Ak to povieme obrazne, anticky epikurejec zazival
ten najvacsi luxus. Nie tym, Ze eliminoval bolest, ale preto, lebo patril sam sebe. Dnesny Clovek patri
svojej praci, veciam ktoré vlastni, len nie sebe. Uziva a sti¢asne straca. Nevidi tie drobné malickosti
Zivota, ktoré moze vnimat ako nepodstatné, vSedné a jednoduché, ale vo svojej podstate su ¢astokrat
tie najvzacnejsie.

Spolocensky rozmer epikureizmu

Dnes vSeobecne prevlada nazor, podla ktorého je politika vnimanda negativne. Vela ludi si mysli, ze
,,zmyslom politiky nie je zaujem o ¢loveka, ktora ako nastroj Statu ma zabezpecovat to, aby sa ¢lovek
mohol podielat na rozhodnutiach prostrednictvom svojej autonémie, slobody na zaklade principu
spravodlivosti, ale iba ziskavanie a pouzivanie moci“.[14] Rozhorceny obhajca politiky by mohol
namietat, Ze predsa v kazdej oblasti ludského zaujmu mézeme narazit na to, ze naSe idedly a ciele
nie vzdy koresponduju s realitou. Dokonca by sme mohli tvrdit, Ze na zabezpecenie spravodlivého
mechanizmu politiky tu mame vytvoreny pravny poriadok, ktory by mal regulovat a limitovat jej



pripadne negativne konsekvencie.

To je sice pravdou, ale dnes nie je verejnym tajomstvom, ze sa spolo¢nost stava ¢oraz viac
skeptickejSou aj voCi samotnym zakonom Ci pravu. Aktualny stav spoloCnosti je zial taky, Ze na jednej
strane sa priznava ich pozitivny status v zmysle ukladania urcitych zdkladnych prav a taktiez
povinnosti s cielom zabezpecit relativne pokojné vztahy spoloCnosti, no na druhej strane tu vznika
tendencia abstrahovat od tychto prav zo strany tych, ktori ich pouzivaju. Toleranciu, solidaritu

a spravodlivost, ako zakladné principy vzajomného spoluzitia, vystriedali egoizmus, lahostajnost

a bezpravie. Dnes nie je ni¢im nezvycajnym trend utiahnutia sa zo spolo¢enského zivota do ustrania.
Podobny aspekt nachadzame aj v epikureizme. Napriek tomu, Ze sa v epikureizme stretavame

s individualizmom, to neznamend, Ze v hom nenachadzame zmysel pre hlbsie vztahy, a to konkrétne
v priatelstve, ako jednom z najdolezitejsich aspektov ludského Zzivota.

Zakladnou zadsadou epikureizmu v oblasti spolocenského zivota je maxima ,zi skryto”.[15] Epikuros
vychdadza z jednoduchej skisenosti, ktort zakiSame aj my dnes, a sice, ze politika prinasa so sebou
aj také principy, ktoré nie su vzdy v stlade so vSeobecnym dobrom spolo¢nosti. Takyto zivot
sposobuje mnohé tazkosti a utrapy, a preto by sme sa mali obratit k tomu, ¢o je pre blazenost
Cloveka primarne, t. j. k priatelstvu. V epikurovskej zahrade by sme marne hladali anonymné
subjekty. Pre epikurejcov ,,je priatelstvo natolko vznesenym citom, Ze prekonava hranice vlastného
Ja smerom k Ty“.[16] Priatelstvo, v ktorom sa druhy stava akymsi vasim spolupttnikom a v
niektorych pripadoch aj spoluvinnikom. Skratka ten, ktory vzdy prichadza v ¢ase, ked ini odchadzaju.

Epikaros mal Slachetnu predstavu - chcel vybudovat spolo¢nost, ktora by bola zalozena na
priatelstve, slachetnosti a tcte. Ak by sme pristupovali k jednotlivym Statom, kultiram, rasam

v duchu principu Ucty, tolerancie a zasad priatelstva, dosledky globalizacie by nemuseli byt tak
zhubné. Ide o to, Ze egoizmus maskovany pravnymi normami, nemoze nikdy poskytnuit to, Co nam
sprostredkovava priatelstvo.

Zaver

Zda sa, ze moderny hedonista zije skuto¢ne tak, ako by pre neho smrt nebola ni¢im. Nemysli na
tragicku determindciu existencie, pretoze je prili§ zatazeny svojimi kazdodennymi problémami

a povinnostami. Nezaobera sa bolestami, pretoze si je vedomy, Ze existuju rozne prostriedky ako tuto
bolest eliminovat. Vyhladava pozitok a nové dobrodruzstva, pokial vladze a ked zomiera, tak zomiera
sam, pretoze bol vo svojom zivote zamerany na iné oblasti, nez na nadvazovanie priatelskych
vztahov. O ¢o vyraznejSie sa snazi vykompenzovat si svoje strasti slastami, o to viac sa prejavuje ich
bezutesnost. Sucasny Clovek nezomiera fyzicky, ale duchovne a to je najvacsou tragédiou moderného
hedonistu. Epikureizmus nam mé ¢o povedat aj dnes a v mnohych oblastiach méze posobit
inSpirujuco, ¢i uz co sa tyka posudzovania priatelstva, politiky alebo akejsi duSevnej rovnovahy.

Literatura

BAUMAN, Z.: Sloboda. Praha: Argo 2003.

EPIKUROS: O stastnom Zivote. Bratislava: Thetis 2004.

LIPOVETSKY, G.: Era prdzdnoty. Praha: Prostor 1998.

MATLARY. J. H.: Ludské prdva ohrozené mocou a relativizmom. Bratislava: Vydavatelstvo Michala
Vaska 2007.

MICHELKO, R.: Revoltujtci Syzifos. Bratislava: SISV 2006.

SUVAK, V.: Etické myslenie helenistického a rimskeho obdobia. In: REMISOVA, A. (ed.): Dejiny
etického myslenia v Eurdpe a USA. Bratislava: Kalligram 2008, s. 86 - 117.

Poznamky
[1] EPIKUROS: O stastnom zivote. Bratislava: Thetis 2004, s. 22.
[2] SUVAK, V.: Etické myslenie helenistického a rimskeho obdobia. In: REMISOVA, A. (ed.): Dejiny



etického myslenia v Eurépe a USA. Bratislava: Kalligram 2008, s. 90.
[3] EPIKUROS: O stastnom Zivote. Bratislava: Thetis 2004, s. 40.

[4] MICHELKO, R.: Revoltujtci Sizyfos. Bratislava: SISV 2006, s. 18.
[5] EPIKUROS, c. d., s. 12.

[6] Tamze, s. 30.

[7]1 BAUMAN, Z.: Sloboda. Praha: Argo 2003, s. 98.

[8] Tamze, s. 115.

[9] LIPOVETSKY, G.: Era prdzdnoty. Praha: Prostor 1998, s. 56.

[10] MICHELKO, R.: c. d., s. 20.

[11] LIPOVETSKY, G.: c. d., s. 10.

[12] Tamze, s. 6.

[13] EPIKUROS: c. d., s. 23.

[14] MATLARY, H. ]J.: Ludské prdava ohrozované mocou a relativizmom. Bratislava: Vydavatelstvo
Michala Vaska 2007, s. 45.

[15] EPIKUROS: c. d., s. 44.

[16] SUVAK, V.: c. d., s. 92.

Bc. Andrea Baldzova

Studentka 2. ro¢nika magisterského $tudia
Studijny program: filozofia a aplikovana filozofia
Katedra filozofie a aplikovanej filozofie

FF UCM v Trnave

Nam. J. Herdu 2

917 01 Trnava

balazova.dada@gmail.com



ZELINOVA, Z.: Xenofén nie je druhotriedny myslitel. In: Ostium, ro¢. 13, 2017, &. 3.

XENOPHON

Michael A. Flower (ed.): The Cambridge Companion to Xenophon. United
Kingdom: Cambridge University Press, 2017, s. 520.

Tradicia vydavania ,sprievodcov” k jednotlivym postavam antickej filozofie vznikla v 90-tych rokoch
minulého storo¢ia na Cambridgskej univerzite. Hlavnym cielom tychto kolektivnych prac je
poskytnut zakladnu orientaciu v ustrednych témach studentom vysokych skl a prezentovat aktualny
stav badania aj SirSej odbornej verejnosti. KedZe sa sprievodcovska literatira snazi oslovit najma
tieto dve skupiny Citatelov a spojit tak zdkladné Studium so Specifickym odbornym vyskumom, ide

o vyznamny projekt. Sprievodcov zacali postupne vydavat aj dalSie organizacie - medzinarodné
vedecké vydavatelstvo Wiley-Blackwell a Bloomsbury Publishing.

Zo sprievodcov k antickym filozofom klasického obdobia vysli doposial Styri tituly venované Platénovi
a jeho dielam (1992, 2006, 2007, 2012), pat titulov venovanych Aristotelovi (1995, 2009, 2013,
20144, 2014b) a tri tituly venované Sékratovi (2006, 2010, 2013). Nakladatelstvo Cambridge
University Press sa minuly rok rozhodlo rozsirit tuto tradiciu a vydalo po prvy raz sprievodcu aj

k doposial ¢asto marginalizovanej postave filozofie klasického obdobia, ku Xenoféntovi.

Odbornici venujuci sa sokratovskym Studiam, resp. antickej filozofii vo vSeobecnosti, sa pomerne
Casto stretavaju s predsudkom, ze Xenofon oproti Platonovi predstavuje akéhosi druhotriedneho
myslitela. Tento predsudok vsak pracuje aj s pozitivnym tvrdenim - Xenofontov portrét Sokrata
nedosahuje taki filozofickd hibku ako ten Platénov, zato je ovela viac historicky, a teda aj
autentickejsi. Korene tychto predsudkov su vSak hlbsie. Siahaju az do roku 1818, ked vydal Friedrich
Schleiermacher svoje prelomové dielo Uber den Werth des Sokrates als Philosophen. Vyjadril v iom
svoju kritiku vocCi autorovi Spomienok na Sékrata, a to hned na dvoch irovniach: a) Xenofén bol
vojak a nie filozoficky myslitel. Z tohto dévodu nebol schopny podat doveryhodny popis Sékratovych
filozofickych postojov, pricom je dolezité zdoraznit, ze sdm Schleiermacher vnimal filozofiu
nevyhnutne ako Spekulativnu ¢innost. b) Xenofén chcel az prili§ horlivo obhajovat svojho ucitela pred
zalobcami, ¢o sposobilo, ze Sékratov opis je velmi konzervativny a jeho filozofické nazory su ploché.
Tento utok sposobil, ze pocas niekolkych desatroci sa do mysli vedcov a badatelov pomaly vkradala
nedovera voci filozofickej sile Xenofdntovho diela.
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Novy The Cambridge Companion to Xenophon sa snazi tuto myslienku naburat zo vSetkych stran.
Jeho hlavny editor Michael A. Flower pontka hned niekolko dobrych dévodov, ktoré maju velkt
tendenciu presvedcit Citatela o vSeobecnom vyzname Xenofonta a jeho diela. Ako prvy uvadza citat
od Thomasa Jeffersona, ktory radi dobovej inteligencii ako sa zdokonalovat v klasickych jazykoch. Pri
tejto prilezitosti odhaluje prezident svoj ,must read” list: ,Vasu latinCinu a gréctinu by ste si mali
snazit udrziavat Citanim si vo volnom case... Poradil by som vam, aby ste sa podujali na pravidelny
kurz z histérie a poézie v oboch tychto jazykoch. V gréctine zacnite najskor Kyrovov vychovou

a potom citajte Hérodota, Tukydida, Xenoféntove Helleniky a Anabasis, Arrianovho Alexandra

a Plutrarchove Zivotopisy...” (s.1)

V zmysle tohto citatu sa nesie aj cely uvod. Flower uvadza niekolko vyznamnych svetovych osobnosti
(Scipio Aemilianus, Machiavelli, Nietzsche, Stendhal, Tolstoj), ktoré mali vrely vztah k predmetnému
myslitelovi, pricom uvadza niekolko zaujimavych perli¢iek. Za vSetky spomenme iba fakt, ze Kyrova
vychova bola prvou knihou, ktora bola v Amerike preloZena zo starogréctiny (s.3), alebo Ze Friedrich
Nietzsche oznacoval Spomienky na Sokrata (Memorabilie) za najatraktivnejSiu knihu grécke;j
literatury.

Editor zaroven vyvracia nazor, ze musi nevyhnutne existovat prepojenie medzi komplexnostou jazyka
(Xenoféntov jednoduchy styl vyjadrovania) a komplexnostou myslenia. (s.4) Opat sa vracia k starému
schleiermacherovskému predsudku a tvrdi, ze velké mnozstvo akademikov za poslednych dvadsat
rokov (najma vo Francuzsku) dokézalo, ze Xenoféntov obraz Sékrata sa musi vnimat seridézne a jeho
verzia ,Soékrata“ je rovnako dobra ako ta Platdnova. (s.4) Za najradikdlnejSiu a najnezvycajnejSiu
filozoficku ideu, ktori mozeme najst v Xenofdéntovych spisoch (Oeconomicus, Poroi), povazuje
tvrdenie, Ze schopnost nadobudnit cnost (areté) nachddzame rovnako u vSetkych ludskych bytosti -
teda je jedno, ¢i ide o muza alebo o Zenu, slobodného alebo otroka, Gréka alebo barbara. Tuto
myslienku hodnoti Flower ako velmi pokrokovi vzhladom na klasické grécke presvedcéenia typu -
rozumova schopnost zien je defektna (Aristotelés) a iné. Zdoraznuje tiez, ze Xenoféntova
vynimocnost spociva vo formulécii niektorych hypotéz, ktoré su aktudlne aj v siCasnosti, napriklad
jeho dokaz boha ako predchodcu tedrie ,inteligentného dizajnu”. (s.5)

Je vsak zaujimavé, Ze vSeobecny ciel tejto knihy je formulovany skor v duchu platénskeho Sokrata
nez v duchu toho Xenoféntovho, kedZe sa snazi vyCerpavajico neuzatvarat jednotlivé témy, ale
naopak, otvarat ich a vzbudzovat u Citatelov zivy zaujem, aby tieto témy rozvijali. (s. xiv)

Cela publikacia je rozdelena do piatich hlavnych Casti, ktoré bohato pokryvaju vSetky oblasti
xenofontovskych badani: I. Kontext, II. Individudlne prdce, I11. Techniky, IV. Hlavné zdujmy, V.
Recepcia a vplyv.

Prva cast Kontext obsahuje kapitoly, ktoré zasadzuji Xenofonta do historického (John W. I. Lee

a Nino Luraghi), filozofického (Louis-André Dorion) a politického (Sarah Brown Ferrario) kontextu.

Z filozofického hladiska je jednoznacne najzaujimavejsi Dorion, ktory skima Xenofontov vztah k tzv.
predsokratovskym filozofom, pricom dospieva k zaveru, ze Xenofén zaujimal k starSej filozofickej
tradicii kritickejSie stanovisko ako Platon. (s. 39) Vyvracia napriklad tvrdenie, ze Xenofon vo svojich
spisoch nereflektuje predsokratovskych filozofov - v ¢asti z prvej knihy Spomienok na Sokrata
(Mem.1.1.11) starogrécky termin 1&v coglotd®v neodkazuje na znamych ucitelov mudrosti, ale prave
na predsokratikov. (s.38) Mimoriadne podnetna je aj zmienka o tom, Ze za Aristotelovym postojom
voci Sokratovi - obraz filozofa, ktory sa priméarne zaoberal definiciami a kladol otdzky zaoberajuce sa
podstatou veci (ti esti) - sa mbéze skryvat Xenofdn, konkrétne opat Stvrta kniha jeho Spomienok
(Mem.4.6). AvSak hlavnym cielom textu je vyvratit Schleiremacherov predsudok. Dorion to robi
takym sposobom, Ze naburava ,moderni” definiciu filozofie ako kritickej racionalnej ¢innosti

a poukazuje na pravy charakter antickej filozofie - t.j. @ way of living one ’s life. (s.56)



Druhy uzavrety celok, ktory nesie nazov Individudlne prdce, sa zaobera jednotlivymi spismi

z historického, jazykového, kultirneho a v neposlednom rade aj z filozofického uhla pohladu.
Stretdvame sa tu s pomerne detailnou analyzou Xenoféntovych znamych i menej zndmych prac -
Anabasis a Helleniky (John Marincola), Apoldgia a Spomienky (David M. Johnson), Symposium
(Gabriel Danzig), Oeconomicus (Fiona Hobden), Cyropaedia (Melina Tamiolaki) a s jeho mensimi
pracami (John Dillery). Z metodologického hladiska je zaujimava praca Johna Dilleryho Xenophon:
The Small Works, ktora sa snazi prehodnotit delenie, na zaklade ktorého oznacujeme niektoré
Xenofdntove spisy ako ,mensie”. (s.195) Autor tiez upozornuje na filozofické aspekty v tychto
~mensich” dielach - kritika sofistov v spise Cynergeticus, ktora nachadza prienik s Platdonovym
Sofistom (sofista ako lovec mladych a bohatych muzov). (s.215)

Tretiu cast by sme mohli oznacit ako tu, ktora sa najviac zaobera jazykovymi a filologickymi
nuansami v Xenofontovom diele. Postupne sa prechadza od tém ako sposob jazykového vyjadrenia
(Vivianne Gray), cez Xenofontov autorsky hlas (Christopher Pelling) k takym, ktoré sa dotykaju viac
dramatického dotvorenia jednotlivych dejov, ako napriklad narativny styl jednotlivych rec¢i (Tim
Rood) alebo charakter a funkcia reci vo vSeobecnosti (Emily Baragwanath).

Dalsi velky celok sa zaobera Xenoféntom ako historikom (Michael A. Flower, Richard Fernando
Buxton) a jeho reflexiou jednotlivych poleis (Christopher Tuplin, Paul Christesen) alebo Perzanov
(Kostas Vlassopoulos). Zaverecna piata ¢ast si vSima vplyv Xenoféntovho diela v dejinach (Ewen
Bowie, Noreen Humble) a v sucasnosti (Tim Rood).

Prekvapenie na zaver predstavuje Epildg s ndzvom Xenophon: Magician and Friend od Edith Hall,
ktory je akousi zaverecnou chvélorecou na Xenofénta. Termin ,kazelnik”, ktory sa nachadza

v nadpise, odkazuje na autorove ,verbalne kuzelnictvo” (s.449), teda na Xenoféntov velky
spisovatelsky talent a schopnost ,arovat” so slovami. Na druhej strane je Xenofén podla autorky aj
nesmierne prijemny ,priatel”, pretoZe jeho umelecka tvorba spifia aj hlavnii zdsadu antického
umenia vo vSeobecnosti - vyvolat hédoné ako Specificku formu potesSenia, ktora sa spaja s tzitkom.

Zaverecné strany publikacie su urcené na to, aby citatelovi zjednodusili orientéaciu v texte

a v konkrétnych témach. Editor uvadza Zoznam délezitych ddtumov v Xenofontovom Zivote
(s.459-460), bibliografiu (s.461-494) a rozsiahly index mien a dolezitych terminov (s.495-520). Na
uvodnych stranach nachadzame tiez Styri mapy, ktoré vyrazne ulahCuju ¢itanie najma historickych
pasazi z Xenofdntovych diel. Jedinou slabou strankou je index mien a kliCovych vyrazov, ktory je
prilis dlhy a z tohto dévodu aj neprehladny.

Na zaver mozeme konStatovat, ze ak sa citatel dokaze prebojovat cez viac ako patsto stran tohto
vynimoc¢ného kompendia, nebude viac pochybovat o tom, Ze Xenofon nie je oproti Platénovi
druhotriedny filozof a nesamostatny myslitel, ¢i oproti Tukydidovi a Hérodotovi zase druhotriedny
historik. Jeho literarny $tyl mé6Ze konkurovat tym najlep$im re¢nikom a spisovatelom. Citatel naplno
preciti filozoficky rozmer, Xenoféntov umelecky jazykovy prejav a zaroven pochopi jeho vyznam pre
sucasnost a takisto naliehavi potrebu neustdle sa k nemu vracat. A nakoniec si mozno zoberie

k srdcu aj radu Thomasa Jeffersona a siahne napriklad po Kyrovej vychove.

Mgr. Zuzana Zelinova

Katedra filozofie a dejin filozofie FiF UK
Safarikovo nadm. 6

818 01 Bratislava 1

zelinoval 3@gmail.com



d0ctavio Paz: Kazdodenny ohen. Preklad: Jan Zambor. Kordiky: Skalna
ruza, 2017, 128 s.

Poézia vie podobne ako pomala atmosféra leta prekryt nereflexivnu kazdodennost intenzivnejSim
vnimanim, premyslanim a niekedy aj vystipenim z déverne znameho do exoticky alebo len
principidlne iného. V mojom prazdninovom batohu sa ocitli chute dvoch odliSnych svetov, ktoré
nahodne spojilo len susedstvo v poradovniku jednej edicie. Podnietili ma uvazovat nad tym, k comu
sa zavazuje kazda velka poézia: nad zivotom, neustale ohrozovanym vedomim zéniku. Octavio Paz
(1914 - 1998) ziskal za svoju tvorbu Cervantesovu (1981) i Nobelovu cenu (1990), Eva Stromova
(1947) jedno z najprestiznejsich oceneni Eurdpy: Literarnu cenu Severskej rady (2003).

Vyber z tvorby mexického basnika sa koncentruje na poéziu zo 60. az 80. rokov. Je to svet uz
vytriezvenych snov o politickom obrodeni Zeme, ktoré spajali avantgardnych umelcov v prvej
polovici 20. storocia. Velké dejinné idealy zili vtedy aj z potreby cestovat a rozsirovat priestory a
poznanie o to, Co ponukala ind, pre Juhoamericana najma eurdpska a vychodna kultura. Kazdodenny
oher vSak uz rozhdra vedomie, Ze dejiny s nasilné a ¢lovek v nich pominutelny (,Kruhovou spletou /
sme boli vsetci, / vo Velkom Divadle Necistého, / sudcami, katmi, obetami, svedkami, / vSetci / sme
falosne svedcili / proti inym / a sami proti sebe. / (...) / Dejiny st omyl.”, b. Sanildefonské nokturno, s.
64 - 65) - veCna je len pritomnost a zamyslat sa oplati nad suvislostami (v principe univerzalnych)
diani, medzi ktorymi sa ¢lovek ocitol - prekladatel hovori o Pazovom smerovani k ,nespotrebnej
filozofii pritomnosti“ (J. Zambor: Pazovo hladanie bdsnickej modernosti, s. 123): ,,Ponor ruku, uchop
trblet, slnecnti rybu, plamen v belasosti, / spev, co sa hojdd v ohni dria!“ (b. Fontdna, s. 29). Pazov
vyraz spaja triezve stoické premyslanie s neustalym rozharanim sa do izasu nad pohybmi
podliehajucimi zrodu a zaniku. Hoci vo vybere najdeme aj kratke basne, inSpirované japonskymi
minimalistickymi formami (haiku, tanka), myslienkova os je vedena rozsiahlymi textami, budovanymi
principom hudobnej symfonie: radenie i povaha motivov su premenlivé, autor vac¢sinou pracuje

s avantgardnou juxtapoziciou, montazou, ktorej poslanim nie je vyznamy jednoznacne vyvodzovat,
ale podporovat ich dynamiku a vzdjomnu réznorodost. Simultanny princip spaja nielen vzdialené
svety a Casy, ale aj polohy krajnej skepsy (,0d dveri k smrti je len maly priestor / a sotva zostdva cas
posadit sa,”, b. Prerusend elégia, s. 12), vecného vnemu (,,Na vrcholku pyramidy chlapci fajcia
marihuanu, / brncia chraplavé gitary”, b. Hymna medzi zricaninami, s. 25), symbolizujicej analdgie
(,,VSetko je boh. / Rozbitd socha, / stipy objedené svetlom, / Zivé zriicaniny vo svete zaziva mrtvych!”,
Tamze, s. 25) i hymnickej oslavy (,0, poludnie, klas naplneny mintitami, / pohdr vecnosti!“, Tamze, s.
27) - jeho podstatou je kruzit okolo tajomstva bez narokov privlastnit si pravdu, ktora je pre Cloveka
skryta - ,zomriet / bude padnut ¢i vystupit, / uzasnutie Ci uviaznutie?” (b. Sanildefonské nokturno, s.
70).
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Napriek tomu sa Pazov postoj k Zivotu ustaluje kladne, hoci nedogmaticky. Cloveku je sice odiata
schopnost komunikovat s bohmi, no stale dokaze byt citlivy na krasu zmyslového sveta, ktory je
mexickym basnikom priam sakralizovany (,hrozno s chutou vzkriesenia”, s. 26; ostrovanka - ,Stihla
katedrdla odetd do svetla”, s. 26). A hoci atmosféru medzi dhom a nocou udrziava autor v rovine
znepokojenia, zaroven veri intuitivnym pocitom, Ze bytie ¢loveka strazia duchovia predkov, ktorych
je pokracovanim (,Tvdre stratené v majej tvari“, ,Ich ticho je zrkadlo mdjho bytia,”, s. 13), ¢i tien
neznameho Boha, ktory pozoruje jeho pozorovanie (,aj ja som pismo / a v tej istej chvili / ma niekto
[usti.”, b. Bratstvo, s. 79). Individuélny zivot kon¢i smrtou, ale uchovava sa v tvorbe a pokracuje

v nadindividudlnom, neustale sa premienajucom byti sticien, diani a procesov. Myslenie a uvazovanie
vedu Cloveka uvrhnutého do smrti (,umriet s otvorenymi ocami”, b. Pripravné cvicenie, s. 88)
prijatim principu jednoty k vnutornej slobode: ,Cez svoje telo vidim svoje iné telo. Kamen iskri. /
Sinko mi vytrhdva oci. Na majich prdzdnych obeznych drdhach dve / hviezdy vyhadzuju svoje
dervené perd. Ziara, $pirdla kridel a zurivy / zobdk. A teraz moje oéi spievajii. Vyklom sa k tomu
spevu, skoc / do vatry.” (b. Mexické udolie, s 24).

4 Eva Stromova: Temnd abeceda. Preklad Milan Richter. Kordiky: Skalna
ruza, 2017, 80 s.

Vydat sa pred letnou hortic¢avou na sever neprinasa len moznost prijemného osviezenia, ale aj risk
poveternostnej nepohody, pred ktorou sa neda ukryt. Svet Svédskej poetky nezohrieva juzanskeé,
vSetko zaplavujice slnko, prenika nim chlad, ktory sa vpisuje aj do bezalternativneho autorského
pohladu. Zbierka Rebrové mestd, za ktori Stromova dostala prestizne ocenenie, je podla samotnej
poetky inSpirovana miestami, ,kde ludia su pozierani az po kost, po holé rebra, pretoze zivot je taky
tvrdy, kruty a netprosny.” (Pozndmky k bdstiam, s. 60). Autorkin pohlad formovala dlhodoba
lekarska prax ustavicne konfrontovana so zanikom. Kym Pazovo videnie je modelované filozofickym
(politickym) premysSlanim, apriori hladajicim zmysel diania, Stromovej svet je poznaceny strohou
faktografiou, fyziologickym a fyzickym obrazom reality. Zivot kon¢i zdnikom, ustrnutim Zivotnych
funkcii, smeruje k degradacii a k rozkladu tela; pojem dusa v jej tvorbe nenajdeme (,Choroby
nezmizli. Zmenili tvar i tvdr, ale i nadalej / vehddzali rovno do domov, nedbajtc na dvere, / ani na
zdmky, spésobovali zdplavy, Skvrny na dldzke, / triasku, nespavost i temnu apatiu.”, b. Opustila
zamestnanie, s. 21).

Nazov vyberu Temnd abeceda nie je inSpirovany iba rovnomennou basnou, ale tiez romanom zo
psychiatrickej kliniky, budovanom na striedani pohladu psychiatra a schizofrenickej zeny -
angazovaného odstupu s tenzivnym prezivanim. Této dvojstratégia sa vpisuje aj do kompozicie béasni:
texty maju alebo povahu ,rozpravacskych” komentarov, alebo deprimujucich vypovedi lyrickych
postav. Autorka sa nezrieka sugestivnej obraznosti, ktord je kombinovana s medicinskym svetom;
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v porovnani s Pazom sa vSak vyhyba gnomam. Basen Casto zaCina fragmentom pribehu a tusti do
celoplosnej synestetickej metafory, ktora vzbudzuje silné emocionalne pohnutie, prenos tzkosti:
,Oltdrne obrazy hltaji svoje vlastné hostie, / tenucké ako noviny s vyvolanou tlaciarenskou cernou.”
(b. Akvdrium, s. 11). Vyznamova poloha sa nemeni - do textov jednotne prenika skepsa a stradanie
(,N62 reze do vlastného zufalstva”, s. 11), vyber vsak zaujme pestrym spracovanim témy - od
medicinskych a nemocni¢nych obrazov, zviazanych s autorkinou pracou, sa dostavame k obrazom z
,ordinacie zivota” - vojnovym invalidom a zlo¢incom, vaziiom, mniSkam s vyschnutym lonom, do
chorej mysle pedofilného Cloveka, nehostinnej krajiny (,Odliv. Chrastovd mrzkost obnazeného
pobrezia, jeho panenskost / pnd haraburdia, jeho drsnd ndtura, jeho cudesnd, tenuckd samota.”, b.
Odliv, s. 28). Znepokojivo posobi fakt, ze asociacie smrti vstupuju do subjektkinho vedomia aj pri
pocuvani hudby, pri pohlade na umelecky obraz, sledovanie filmu i poCas navstevy Londyna
(,Tragédia sa deje / zakazdym stibezne s tym, ako ini kupuju keramiku pri pochddzke po /
obchodikoch s umeleckymi predmetmi, ako sa prechddzaju v mrholeni, / pozoruju vevericky

a narcisy.”, b. Od A po Z, s. 29). NajsugestivnejSie vyznievaji temné tony v spojeni s motivmi
detského / mladacieho sveta (,Maciatko dobiedza do Ciernobielej mamky / nech mu i nadalej / strkd
pokrm do tst / Macka ttokom odoldva, vie / Ze iba jej odopieranie / pripravi maciatko ndleZite / na
hlad, ¢o pride ¢oskoro”, b. Zimny dennik, s. 39) alebo cez detailné opisy tela, ktoré straca svoju
funkcnost. V basni Inkarndcia - rozumie este niekto tomu slovu? az zaver odhaluje, ze za dlhym
opisom muzského tela (,189 cm, 84 kg. Vlasy su hnedé, riedke, kucera na lavej strane cela, celo je
vysokeé, siroké, s tromi paralelnymi vrdskami. (...)", s. 46) je obraz mrtvoly: ,Pdt siah pod / zemou lezi
tvoj otec. Zbytocné znalosti o tele, ktoré je mrtve uz / 54 rokov.”. Jedna z najsilnejSich basni Koleno
reflektuje telesny, esteticky dokonaly detail tesne pred okamihom zaniku: ,Na Caravaggiovom
Narcisovi nie je najkrajsia / tvdr, ba ani telo / ale pokrcéené koleno, hodvdbne hladké a perfektné /
koleno leskntice sa ako hlavicka novorodeniatka / (...) / pokrcené posledny raz predtym, nez
mlddenec / pobozkd zrkadlo hladiny a voda ho navzdy pohlti“ (s. 41).

Detenzivne su vo vybere modelované iba snové pasaze, akoby sen predstavoval unik od
vSadepritomnej smrti - v snoch sa mrtvi stretavaji so zivymi, mrtvy otec si prichddza po zomierajiucu
matku: ,Styridsatpdt rokov, desat mesiacov a tridsat dni / a ona teraz nevie, ci si ponechal staré
zvyky / a chute, a nevie vlastne ani, // 0 com sa md s nim rozpravat” (b. Chces mlieko a cukor?, s. 52).
Autorkin vyraz je medzerovity, v lexike sa stretavame s mnoZstvom cudzojazycnych sekvencii

a citatov - interpretacné prekazky, na ktoré Citatel naraza, maji umocnovat nezabyvanost cloveka vo
svete, ustavicny vpad necakaného, cudzieho elementu. Pismo, ktoré u Paza predstavovalo stopu
bytia, je u Stromovej ,temnou abecedou”, ktora zvetrava (,som pismo / ktoré vymazdvaji“, b. Temnd
abeceda, s. 12) ako zivot, ktory sa mina. Ak subjektka naliehavo prosi: ,c¢itaj ma, pokym som este
slovo! / ¢itaj ma, pokym som este kod!” (Tamze, s. 12), je to prosba o citlivii néklonnost k Zivotu,

o solidaritu pominutelného k pominutelnému, o pozornost k pritomnej chvili, ktord jedina vzdoruje
zaniku: ,,Jediny skutocny cas je teraz, pritomny c¢as, / ten, ktory este neuplynul a ktory nie je ani len /
budtcou moznostou’ / kiez ho nestratim / ako ho strdcaji bldzni, ti, ¢o osamelo bludia ulicami /

a svojej ldske dovolia vsiakat do asfaltu.” (b. Boh si z [udi robi bldznov, s. 15). Oslava pritomnosti ako
priezrac¢nej jasnosti je zaroven vyraznou spojnicou medzi poéziou Octavia Paza a svédskej poetky.

Jana Juhdsovd
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- 0 Sand, Slomo: Jak byl vynalezen Zidovsky ndrod. Praha: Rybka
Publishers 2015, 492 s.

Kniha Jak byl vynalezen zZidovsky ndrod od emeritného profesora historie na izraelskej Univerzite v
Tel Avive ponuka cCitatelovi zaujimavi sondu do pomerne zlozitej problematiky utvarania narodne;j
identity zidovského naroda. Na rozdiel od prevladajiceho esencialistického sposobu uvazovania sa
profesor Slomo Sand pokusa pozriet na genézu Zidovského narodného pribehu cez prizmu
konstruktivistickej paradigmy. Dovoldva sa tak metodologickych postupov, ktoré na zaciatku
osemdesiatych rokov dvadsiateho storocia zacali aplikovat na uvedent oblast vyskumu Ernest
Gellner (v knihe Nations and Nationalism) a Benedict Anderson (v publikacii Imagined Communities:
Reflections on the Origin and Spread of Nationalism). Obaja autori odmietli povazovat narod za
prapévodny fenomén ludskej spoloc¢nosti a, naopak, celkom presvedcivo argumentovali, ze koncepcie
narodov su iba konstruktami ¢i vymyslami Iudi, ktoré sa v eurépskom kultirnom priestore zacali
udomaéacnovat az v obdobi nacionalizmu pocas devatnasteho storocia.

Slomo Sand sa snaZi prave prostrednictvom tychto postojov analyzovat myslienkovii podstatu
niektorych narodnych ,mytov*, ktoré sa stali trvalou sticastou izraelského dejepisectva. Uplne beZne
prijimané ,fakty” o vyhnani Zidovského ludu z Palestiny, o vntuitornom uzavreti Zidovskych komunit,
o historickej autenticite Biblie su v knihe relativizované a demaskované iba ako pribehy, ktoré mali v
prvom rade politicky ospravedlnovat historicky narok zidov na uzemie Palestiny v obdobi vzniku
Statu Izrael. Kniha tak pontka citatelovi moznost zamysliet sa nad podobou nacionalisticky
zameraného dejepisectva, aby si lepSie uvedomil skuto¢nost, na ktort upozornoval uz Benedeto
Croce, ze ,kazdé dejiny st predovsetkym produktom doby, v ktorej su pisané.”
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Gauss, Karl-Markus: Roztrateni Nemci. Zilina: Absynt 2017, 192 s.

Ak sa pozrieme na literarnu ¢innost Karla-Markusa Gaussa, tak jednou z hlavnych tém, ktorej sa
dlhodobo venuje, je skimanie marginalnych ¢i zanikajucich narodov a narodnosti v Europe. Kym v
publikacii Vymierajuci Eurdpania (Gauss, Karl-Markus: Vymirajici Evropané. Praha: Vitalis 2003) sa
zameral na skimanie menej znamych etnickych skupin sefardskych zidov v Sarajeve, Nemcov

v slovinskom Korycevje, ArabeSov v Kalabrii, Luzickych Srbov v Nemecku a Arumunov v
Macedonsku, publikdciu Roztrateni Nemci venoval reportdZzam o zanikajucich nemeckych
komunitach v troch oblastiach vychodnej Eurépy: v byvalom Vychodnom Prusku (dnes Pobaltie), na
Slovensku a na Ukrajine.

Gaussov pristup k reportaznej praci je obdareny velmi presne davkovanou mierou irénie. Autor
neheroizuje, nemystifikuje privrzencov svojho vlastného naroda, ktori sa na tzemi cudzich Statov
ocitli v pozicii marginalizovanej mensiny, ale skor s tsmevom hodnoti ¢asto malicherné spory medzi
nimi navzajom ¢i neustalu snahu po zdoéraznovani vlastnej minulej vynimoc¢nosti tychto dnes uz
zanikajicich komunit. V knihe tak tiplne absentuje nacionalisticky pétos. Citatel sa skor zasmeje nad
pestovanou ,mytografiou” o nemeckej jedinecnosti, ktoru si tato narodnost sice stale hrdo
pripomina, no v podmienkach dvadsiateho prvého storocia, ked uz ani sami prislusnici tejto komunity
neovladaju materinsky jazyk, nadobtuda skor groteskné prvky. Kto sa chce teda nieco nové dozvediet
o minulosti, ako aj o pritomnosti nemeckého obyvatelstva v oblastiach na vychod od Labe, tak mé6ze
pokojne siahnut po tejto knizke.
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JOZSEF DEMMEL
Panslavi v kastieli

Labudrutry pribeh

slovenského narodného hnutia

Demmel, Jozsef: Pansladvi v kastieli. Zabudnuty pribeh slovenského
ndarodného hnutia. Bratislava: Kalligram 2017, 240 s.

V slovenskom historickom vedomi prevlada eSte aj v siCasnosti nazor, ze v devatnastom storoci
prakticky neexistovala slovenska Slachta, ktora by z pozicie veducej vrstvy obyvatelstva presadzovala
myslienky narodného obrodenia, tak ako to bolo Uplne bezné u inych narodov (napriklad v Polsku, v
Cesku a pod.). Slachtictvo sa na Slovensku automaticky spajalo s konceptom , madarénstva“, s
konceptom presadzovania uhorskej narodnej politiky, ktora bola integralne spata s potlacanim
inoetnickych narodnych hnuti. Mlady madarsky historik Jézsef Demmel sa vsak v praci Pansldvi v
kastieli. Zabudnuty pribeh slovenského ndrodného hnutia rozhodol zmiernit tento negativny obraz a
ukdzat, ze tato problematika je ovela zlozitejsia, nez by sa na prvy pohlad mohlo zdat.

Ako pripadovu studiu si vybral postavu tur¢ianskeho Slachtica Jozefa Justa (1809 - 1875), ktorého
zZivot dokonale reprezentoval dobové rozpory v chapani narodnej identity pocas devatnasteho
storoCia. Na jednej strane patril Jozef Just k Spickdm uhorskej vladnej politiky (v roku 1869 ho
napriklad zvolili za predsedu Deakovej strany), no na strane druhej jednoznac¢ne podporoval proces
slovenského narodného obrodenia (stal sa zakladajicim ¢lenom Matice slovenskej, viackrat
intervenoval v pripade slovenskych ¢initelov, financne im poméahal a pod.). Z dnesného
nacionalisticky podfarbeného uvazovania sa tato dvojaka identita zd& byt nesimeratelna, ba mozno
az pokryteckd, no autor presvedcivo dokazuje, ze tieto dve identity sa v skimanom obdobi vobec
nevylucovali a ich zastdvanie bolo Uplne bezné u viacerych predstavitelov uhorskej Slachty. Kniha tak
dokonale vyvracia niektoré myty tak slovenského, ako aj madarského dejepisectva a umoznuje lepsie
pochopit niektoré narodné procesy tohto pre Slovakov tak dolezitého obdobia.

Peter Frario
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Dominique de Saint Pern: Baronka Blixenovd. Praha: Metafora 2016.

Ked som sa stretol s oslavnymi reakciami na Baronku Blixenovi, ako nadseny Citatel jej knih som sa
na tento zivotopisny roman od Dominique de Saint Pern velmi teSil. De Saint Pern vychadza

z podrobnej znalosti diela a zivota Karen Blixenovej, ako aj zo znalosti a spisby vyznamnych ludi,
ktori sa okolo nej pohybovali. No nastastie nechava aj priestor fikcii (neprinalezi mi posudit, v akom
pomere). A hoci ide o zivotopisny roman, nachddzame v nom viac. Karen Blixernova, alias Isak
Dinesen, vo svojich poviedkach a romanoch vyuziva zdmenu identit postav, matie ich literdrne okolie
i ¢itatela. Jej protagonisti su paradoxni, nejednotni, a preto vzdy viac, nez sa zda na zaklade jednej
perspektivy. V tomto roméne autorka robi nieco podobné, hoci opaénym spésobom. Karen Blixenovi
nepoddava jednoznacne a ucelene, ale z jej zivota vybera niekolko obdobi, z ktorych ju pontuka
zakazdym v odliSnom obraze. Vac¢sinou vystupuje ako rozpravac, ale na zaciatku a konci romanu
~prenechava“ tuto funkciu Clare Selbornovej, Blixenovej dlhoro¢nej spolupracovnicke a v podstate
slizke, skratka dievéatu pre vSetko. Clara je postavena pred ulohu spritomnit slavnu spisovatelku
Meryl Streepovej, ktorad prevzala jej rolu v Spomienkach na Afriku. Literarna Clara na margo
nepretrzitych otazok ohladom barénky podotyka: ,Nikoho ale ani vo sne nenapadlo opytat sa: A ty,
Clara, kto si ty?” (s. 13). De Pernovej roman tak nie je iba knihou o Karen Blixenovej, je aj o hladani
identity Iudi, ktoré vstupili do siloCiar posobenia jej vynimocnej osobnosti.

Hodina ducht
Prane nevzdélanosti
Polemicky

Konrad Paul Liessmann: Hodina duchtl. Praxe nevzdélanosti.
Polemicky spis. Praha: Academia 2015.
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Ako uz ndzov napovedd, kniha K. P. Liessmanna nadvazuje na jeho starsiu, vSeobecne znamu Tedriu
nevzdelanosti a vyznacuje sa podobnym, mierne alarmujicim Stylom, ktory nemusi kazdému
,sadnut”. Hoci sa Liessmann zameriava predov$etkym na Raktisko, Nemecko a pripadne Svajéiarsko,
ma ¢o povedat aj k situdcii vzdeladvania a Skolstva u nas. Najma pri hodnoteni urovne Skolstva si v
nasej zaostalosti pripadame takmer svetovo vynimoc¢ni. No takato hystéria nie je ni¢im neobvykla,
skor ide o vysledok permanentnych testovani: ,,O ¢o ide v PISA a inych testoch,” podotyka na
zacCiatku knihy, ,je konsStrukcia katastrof vzdelania“ (s. 16). Zlé umiestnenie v rebricku, ktoré
nezodpoveda verejnym ocakavaniam, je dokazom zaostalosti a nevyhnutnosti reformovat, otvarat sa
modernym, nepreverenym experimentalnym napadom. Tie vSak vedu skor k degradéacii nez zvySeniu
vzdelanosti, a tak sa zo vzdelanostnej hystérie stava uzavrety kruh permanentnej reformy.
VSeobecne sa Liessmann zameriava na kritiku Skolstva orientovaného na rozvijanie tazko
uchopitelnych kompetencii na ukor vecnych poznatkov. Niezeby ziskanie kompetencii nebolo
dolezité, ale to sa otupi prave vtedy, ak sa vynecha smerovanie ku skutocnym poznatkom, ak sa
zapudi udiv a pocit, Ze sa ziak dozvedd nieco nové. Liessmann tak ponuka obhajobu zauzivaného,
domnele pasivneho ,frontalneho systému*“, zamerania na abstraktno a teériu namiesto bandlne;j
blizkosti zivotu, hmatatelnych knih namiesto nadbytoénej exaltacie technoldégiami. Inymi slovami, je
chvalou odmietaného neuzito¢ného vzdelania, pretoze prave jeho prostrednictvom si osvojujeme aj
to uzitocné.

Michal Zvarik
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Erlend Loe: Doppler; Kamiony volvo; Inventtra. Bratislava: Premedia 2015; Naivni. Super. Praha:
Doplnék 2005.

Pocas poslednych mesiacov som si doplnila medzery v ¢itani nérskeho spisovatela Erlenda Loeho.
Uvodnu knihu Doppler, ktorej volnym pokra¢ovanim stt Kamiény volvo, som striedala s ¢eskym
prekladom Naivni. Super a ttlou existencidlnou Inventiurou. Moje Citatelské leto s Loem by som tak
mohla oznacit ako ,severské” (a rovnako aj osviezujuce).

To, ¢o by sa priblizne dalo nazvat ,severské pisanie“, so sebou prinasa nielen zaujimavé literarne
postupy, ale aj vopred neocakavané situacie, vo svojej absurdnosti je urcitym sposobom autentické
a svojim humorom odlahcuje nahliadnutie do otazok a problémov zZivota svojich postav. Sam Loe

v rozhovore pre internetovy literarny ¢asopis iLiteratura.cz[1] hovori, Ze norska literatura patri
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v sucasnosti k najlepsSej, a ocenuje jej melanchdliu aj humor.

Spominam si, ako som prvykrat siahla po bielej obalke so zelenou kresbou losa a precitala si zadnu
stranu s anotaciou Dopplera. Tuto epizodicku situaciu spojenu s prekvapenim som zazila pri
viacerych kniznych pultoch, pretoze som Dopplera brala do ruk viackrat. Napriek tomu, ze sa vSetko,
¢o bolo napisané na prebale, vzpieralo logike, predpokladanej pribehovosti aj proto-estetizujicemu
ocakavaniu, kniha neposobila insitne, ale naopak lakala. Doppler a to, ¢o sa mu prihodi, znie
neuveritelne, nedava to ¢asto nijaky zmysel. Lenze napriek tomu je za absurdnom vzdy Cast redlna,
ktora sa v nieCom dotyka Zivota bezného Cloveka, ale aj vztahov a nastavenia v spolo¢nosti.
Paradoxne, Dopplerove vztahy st bud nijaké, alebo nadviaze osobny vztah s losom Bongom, alebo s
celkom zvlaStnymi existenciami.

Zodpovedanie si otdzky o zmysle vlastného zivota by sa totiz samo osebe bralo zbytoc¢ne vazne,
rovnako ako poukazovanie na neduhy spoloc¢nosti, moralizovanie o ¢asoch, v ktorych zZijeme,

a prognozach, ako to s nami dopadne. Ak by Doppler mal byt naproti tomu iba absurdnou postavou
v spleti absurdnych okolnosti, ¢itatela by mohli dalSie Loeho knihy nudit. Naopak, tie bavia aj
zabavaju - bez vacsich problémov sa da precitat hned niekolko jeho textov za sebou. V ¢om je to?
Cim takto skombinovan4 fikcia oslovuje?

Doppler po pade z bicykla odchadza zit do lesa, kde sa zbliZi s mladym losom, opusta vlastnu rodinu,
préacu a do civilizacie sa vracia len v najnevyhnutejsich chvilach. Voci svojmu predchadzajucemu,

v podstate Uspesnému a pokojnému zivotu stavia Doppler negativnu vycitku ,Sikovnost”. To, kym sa
stal, nebol skutocny Doppler, ale ¢lovek, ktory Sikovne reagoval na podnety spoloc¢nosti, v ktorej zil,
a dokazal byt pritom uspesny - to vSak povazuje za slept ulicku a omyl. Nebol to on, kto si
stanovoval vlastné priority, ale priemernost spoloCnosti, v ktorej Zil a v ktorej funguji vopred
oCakavané a overené rieSenia - byt uzitoCny v praci, budovat si dobru Zivotna uroven, spokojnost pre
seba aj pre spolocnost. Vyuzivat teda ponuky spolocnosti, aj ked po nich ani vnutorne neexistuje

u ¢loveka nejaky dopyt. Doppler z tohto kruhu po paradoxnom pade v lese vystupuje, ¢im ukazuje,
ako je hranica tohto kruhu tazko prekrocitelna.

V pokracovani knihy Kamiony volvo sa Doppler - ktory predtym izolovane vystupil zo spolo¢nosti
a vSetko sa odohravalo len medzi nim a prirodou, lesom a losom - ocita uz viac vo vztahoch. Je to
najma jeho maly syn, ktorého sa snazi zachrénit pred tyraniou uspesnosti a Sikovnosti, ale aj dve
proti sebe stojace postavy bohatého a podivného celoZivotného skauta Von Borringa a hipsterskej
dochodkyne Maj Britt. Pozadie roménu pretkava viacero (nemenej absurdnych) odkazov, ktoré mu
dodavaju trochu premyslenejsiu Struktiru, nez mal spontanny Doppler. Loe musel svoje pisanie
posunut, aby volné pokracovanie prvej knihy neostalo len jej slabSou ozvenou.

Aj v romane Naivni. Super sa hlavna postava snazi vynajst vo svojom zivote a voci filozofujiucim
otdzkam stavia ako ur¢ity hromozvod drevent detska hracku - ,zatlkacku”. Na tito metaforu moZno
ndjst viacero analdgii a dalsich metafor, no v skutocnosti je to omnoho jednoduchsie a staci len
opakovane zatlkat a nepytat sa.

Inventtira predstavuje opat paradoxnu situaciu - pribeh poetky, ktora piSe dobré a hodnotné basne,
ale zhodou okolnosti jej kritika a knizné prostredie nepraju. NavySe, subtilna Zena sa nakoniec so
zivotom konfrontuje presne opacnym sposobom, nez by to ktokolvek, vratane nej, predpokladal. Za
nespravodlivostou osudu umelkyne vSak nie je lamentéacia, ale celkom iny zvrat, v ktorom sa
jednoducha dvojica ,zivotna prehra“ a ,zivotna vyhra“ zamota. Poetka Nina Faber sa stava
literdrnou postavou, ktora ukazuje, ze zdanlivo jasné zavery mozu podlahnut malo pravdepodobnym
udalostiam, ku ktorym vsak v pribehu priam s nevyhnutnostou dojde.

Z leta so severskou literatirou sa tak mozno aj po niekolkych za sebou precitanych knihach pokojne



presunut do chladnejsich mesiacov. Napriklad s dalsim volnym pokrac¢ovanim pribehov o Dopplerovi
- Koniec sveta, ako ho pozndme (Premedia 2016).

Jaroslava Vydrovd
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Carlo Rovelli: Sedem krdtkych predndsok o fyzike. Bratislava : Tatran, 2016, 72 s.

Matematika a fyzika ma fascinovali odmali¢ka. Hoci sa im nevenujem profesiondlne, stale ma laka
nahliadat do ich vyvoja a nanovo rozmyslat, ako ich poznatky zaradit do svojej predstavy o svete.
Kazdému, kto ma podobnt tuzbu Co najlepsie porozumiet celku skutoc¢nosti ako velkej skladacke,
odporticam struc¢nu popularizacnu knihu talianskeho fyzika Carla Rovelliho Sedem krdatkych
predndsok o fyzike. Kniha pristupnou formou mapuje tie oblasti fyziky, ktoré najviac prispievaju

k zmene nasho pohladu na svet.

Z&kladné charakteristiky tohto nového pohladu prezradim hned na zaciatku: Vesmirny priestor nie je
rigidnou, pevne danou Struktirou. Je ,entitou, ktora sa vlni, kr¢i, ohyba a zakrivuje. ... Sme ponoreni
do gigantického ohybného makkysa.“ (s. 13) Okrem toho sa zda, ze priestor nie je spojity, nie je
donekonecna delitelny, ale tvoria ho zrnka alebo ,atomy priestoru”. A o je najzvlastnejsie, nase
najlepSie matematické opisy vesmiru neobsahuju veli¢inu ,Cas”. , To neznamend, Ze vSetko je
nehybné a nemenné. Naopak, znamena to, Ze zmena je vSadepritomnd, no elementarne procesy
nemozu byt usporiadané v obycajnej naslednosti okamihov. Na drobnuckej Skale priestorovych kvant
sa tanec prirody neodohrava podla pali¢ky jediného dirigenta v jedinom rytme: kazdy proces tancuje
nezavisle od svojho okolia, vo vlastnom rytme.“ (s. 43)

V knihe st spomenuti fyzici, ktori najvyznamnejsie prispeli k formovaniu dvoch hlavnych tedrii
sucasnej fyziky: vSeobecnej tedrie relativity a kvantovej mechaniky. Autor vSak nepriblizuje Citatelovi
suché fakty o nich a ich vysledkoch, ale sviezim sposobom odkryva svoj proces pochopenia, svoje
nadsSenie a fascinaciu, ktoré su v dobrom zmysle ,nékazlivé” a aj Citatel dostava chut podobe zasnut.
Hned na zaciatku knihy autor takto zZivo opisuje svoje zoznamovanie sa s Einsteinom a jeho tedriou
relativity, ktord nazyva drahokamom. Motivy Einsteinovho myslenia naznacuje niekolkymi tahmi
podobne, ako dobry portrétista vystihne tvar cloveka niekolkymi Ciarami. Spatné vnimanie
Einsteinovej snahy o zosuladenie Newtonovej mechaniky a tedrie elektromagnetického pola dava
dobre tusit, preco ma v teodrii relativity klicové postavenie prave rychlost svetla...
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Podobne skicuje aj vyvoj kvantovej mechaniky od M. Plancka cez A. Einsteina a N. Bohra az po W.
Heisenberga. Ani sa nepokusa sprostredkovat jeho rovnice, zato vSak pontka nieco ako nahliadnutie
do Heisenbergovej hlavy: predstavoval si, ,ze elektrony neexistuju vzdy. Existuju iba, ak ich niekto
pozoruje alebo, lepSie povedané, ak su v interakcii s nie¢im inym.“ (s. 20) ,Ide o elementarne
excitacie na pohyblivom substrate, drobné vinky, ktoré sa rychlo hybu. Miznt a znovu sa objavuju
podla zvlastnych zdkonov kvantovej mechaniky, kde to, Co jestvuje, nie je nikdy stabilné; ide iba o
skoky z jednej interakcie do druhej. Polia, ktoré tvoria svet, osciluji v malom rozsahu a moézeme si
predstavit, ze toto chvenie neustéle tvori a ni¢i zékladné Castice sveta a ze v nom prezivaju svoje
kratke, prchavé zivoty.” (s. 34) Kvantova mechanika a experimenty s ¢asticami nas naucili, Ze svet je
neustalym a nepokojnym chvenim, neustalym zrodom a zédnikom prchavych entit. Je to svet dejov, a
nie veci.

Rovelli sa nevyhyba ani cudnej zvlastnosti sucasnej fyziky. VSeobecna teoria relativity zatial najlepSie
opisuje makrosvet a kvantova mechanika zase mikrosvet. Navzajom si vSak protirecia, a tak st
neustalou vyzvou k hladaniu lepSieho opisu nasho sveta. Sdm Rovelli intenzivne pracuje na jednej

z tedrii, ktoré maju takito ambiciu: je to sluckova kvantova tedria gravitdcie. Jednu cela kapitolu
venuje zaujimavému vztahu, o ktorom sa v popularizacnej literatire hovori menej: ide vztah tepla,
casu a ¢iernych dier. Vo fyzike mikro- a makrosveta vstupuje ¢as do hry iba vtedy, ak dochadza

k tepelnej vymene. Preco je to tak? A preco prechéadza teplo z teplych veci na chladnejSie a nie
naopak? Na uvedené otazky dava urcité odpovede, ktoré zaujimavo suvisia s nasim poznanim, nasou
konecnostou a vyzarovanim Ciernych dier.

Posledna kapitola je o tom, Co uvedené fyzikdlne poznatky znamenaju pre nase sebapochopenie.
Uvazuje o ludskej slobode, o poznani, predstavuje ,ja“ ako komplexny proces, ponuka analdégiu
neuronovej Struktury mozgu so Struktirou galaxii, poukazuje na prchavost Zivota, na to, ze sme
stucastou prirody a vesmiru. Pontuka zasnutie ako motiv obdivu, ale aj dalSieho hladania. Otvorenost
pre nové poznatky je vobec dolezitym postojom pritomnym v knihe. Fyziku neukazuje ako subor
hotovych vedomosti, ale ako dobrodruzny proces. V kazdej kapitole ponuka okrem priblizenia
doterajsich odpovedi aj otazky, na ktoré doteraz fyzici nenasli odpovede. Verim, Ze ¢itanie knihy
vam, podobne ako mne, poméze viac si uvedomit, v akom fascinujicom svete zijeme.

Reginald Adrian Slavkovsky

Poznamky
[1] http://www.iliteratura.cz/Clanek/36197/loe-erlend.



Maliarka Juliana Mrvovd Studovala na Vysokej skole vytvarnych umeni v Bratislave, kde v roku 2008
dokoncila aj doktorandské studium v ateliéri prof. Ivana Csudaia. Venuje sa prevazne
velkoformatovej malbe a kresbe. V poslednych rokoch absolvovala viaceré rezidencné tvorivé pobyty
alebo kratsie cestovatelské vypravy - napriklad v Mexiku, USA, Indii, Litve, Taliansku, Spanielsku, v
delte Dunaja, na Balkdne ci v Laose a Vietname. Miesta, do ktorych zavita, nasledne podrobne
skiima a zaznamendva na kresbdch, malbadch a fotografiach, ako aj v podobe zdpiskov do svojich
cestovnych dennikov, kratky vyber z ktorych tu uverejnujeme. Prineseny materidl neskor v ateliéri
prendsa na velkoformdtové obrazy. Sama o nich hovori ako o ,mentdlnych mapdch”
zaznamendvajticich vztah k danému miestu a casu. Jej poslednd samostatnd vystava s ndzvom
Traveldg, ktord pontikla retrospektivu prdc z poslednych piatich rokov, sa uskutocnila 12.5.-2.7.
2017 v Kopplovej vile Galérie Jana Koniarka v Trnave.

Juliana je maliarka-dobrodruh. [1] Spominam si, ako sme spolu podnikli pesi zimny prechod
Prieéneho sedla. Prijemny a ni¢im neruseny pocit z tury, zvyrazneny krasnym slneénym dnom, sa
nahle vytratil v okamihu, ked sme z Malej studenej doliny vystipali do sedla a zbadali, Ze sa na nas
Zenie snehova burka. Priblizovala sa rychlo, pretekajic v temnom mracne cez Slavkovsky Stit a cely
nadvazujuci hreben, az po Bradavicu a Vychodnt vysoku. Prognéza: vyrazne nas to spomali, mozno
nocujeme na Zbojnicke. Nie je Co vahat: ideme do toho. Len Co sme zisli zo sedla do Velkej studene;j,
dovtedy videné sme mohli pocitit na vlastnej kozi. Chlad a rychlost vetra nas zaskocili. Skutocna
snehova vichrica, ktora podlo vyuzivala nasu nestabilitu v hlbokom snehu a v niektorych okamihoch
nami doslova Smarila o zem. Spomalila nas ovela viac, nez sme ¢akali. Odfukla nam totiz spod n6h
pred tym aspon tuseny chodnik. Nutila nas bludit. OhluSovala nés a nutila kricat. Oslepovala nas
snehovymi kristalmi, ktoré ndm neprestajne Slahala do o¢i. ,Ideme do toho” nabralo celkom
konkrétny vyznam - teraz sme naozaj boli v tom. Nuz a kym ja som mlcky zapasil s pochybnostami, ¢i
to bol dobry napad, Juliana hladala maliarsky motiv. Na vysledok sa divam, ked piSem tieto riadky

a uvazujem o jej tvorbe.

Juliana je maliarka-cestovatel. Jej cestovatelské vypravy maju vyskumny charakter. Na sposob
davnych cestovatelov vyraza na cesty s nadejou, Ze objavi Cosi nové, ze uvidi doposial nevidené.
Cestovanie je pre nu ako maliarku prostriedkom, pomocou ktorého sa uci vidiet. Pretoze maliar sa
neustale musi ucit vidiet. Aby videl, musi sa neprestajne stavat inym a ocitat sa zoc¢i-voci inému.
Vidiet je totiz mozné len po prvykrat. Videné vtedy vystupuje vo svojej nepredvidatelnosti, vo svojej
jedineCnej pritomnosti. Maliar sa musi zas a znova ucit vidiet, pretoze vidiet znamena zas a znova
stat pred neopakovatelnym, ktoré sa uz-uz vytraca vo svojom prichadzani.

Cestovanie je Skolou videnia, pretoze poc¢as neho sa nam vsetko dava ako nieCo nové. Vyplyva to zo
zmeny hladiska. Kym vsak dojde k jeho zmene, dovtedy sa nachddzame v doverne znamom ,tu”
nasho domova, odkial sa ndm svet ukazuje zvyCajnym sposobom. PresnejsSie povedané, svet sa nam
ako doverne znamy vlastne neukazuje, skor sa ponara do Sede zvyku, ktora ho zneviditeliiuje. Vidiet
nie je mozné, kym toto hladisko neopustime. A prave tizba vidiet vedie Julianu k tomu, aby sa vydala
na cestu. Rovnako ako pred davnymi cestovatelmi, Casto botanikmi a zoologmi, tak aj pred nou sa na
ceste odrazu vynara a dava sa jej objavit celkom novy svet. V nom vSetko upttava jej pohlad. VSetky
tie nové druhy ovocia, rastlin a zivo¢ichov, nova krajina, nova kazdodennost miestnych Iudi na nu
posobia hutnostou svojej novosti, ktora sa spolu s farbami stava latkou jej obrazov.

Hovori sa, ze Zijeme v dobe plazivého zovSednievania vSetkého, ktoré vraj dokaze prehlusit iba Sok.
Juliana ndm na svojich obrazoch ukazuje, Ze nijaky Sok netreba. Staci najst odvahu prekrocit hranicu
doverne znameho, vydat sa na cestu a uz sa iba otvorit fascinacii z divania a radosti z podivovania sa
tomu vSetkému. Odrazu sa naozaj pozerat, naozaj uvidiet, nechat sa ocarit vyjavom, v ktorom
prichadza nezndme a dadva sa objavit. Cestovanie uci Julianu o videni a jeho vyzname v maliarstve,
ktoré sa jedineCnym spésobom vyrovnava s faktom, ze vidiet znamena uvidiet, ako sa pred nami

v kazdom okamihu vynara neopakovatelné - svet v jeho vlastnom byti.



Cestovatelka, botanik, zooldg - okrem nich sa Juliana na svojich cestach stava aj 1évi-straussovskym
antropolégom a etnolégom objavujucim novu kultiru. Ako ¢itatelka Smutnych trépov si osvojuje
optiku charakteristicki nezaujatostou, odlozenim predsudkov a nutkani nieco si mysliet, pretoze
myslenie je vzdy uz urcitym, napriklad kulturne podmienenym uchopovanim, a tak aj zmocnovanim
sa, nasilnym kolonizovanim. Juliana sa iného nezmocnuje, ona sa iba diva. A malovanie je pre nu
nasledne moznostou, ako videné ponechat videnym, teda nim samym - a prave takto ho dava uvidiet
aj nam.

Poznamky

[1] Tento text bol povodne publikovany v kataldgu-skladaCke k samostatnej vystave Juliany Mrvovej,
ktora sa pod nazvom Traveldg uskutocnila 12. 5. - 2. 7. 2017 v Kopplovej vile Galérie Jana Koniarka
v Trnave. Pre Ostium bol doplneny a upraveny.

Mgr. Peter Macaj
Institut filozofie FF PU
17. novembra 1

080 01 Presov
petermacaj@gmail.com
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Kresby z Mexika, Quiscalus Mexicanus & his Friends (Xalapa), tus a akryl na papieri, rozlicné
formaty, 2016 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/01/

Pohlad do instalacie vystavy Travelég v GJK v Trnave, v popredi obraz Luang Prabang Market, akryl
na platne, 180 x 220 cm, 2017 Foto: Adam Sakovy

Vlavo: Sartre against the Wind, akryl na platne, 95 x 110 cm, 2013 Vpravo: Teaching the
Cormorands to Fly, tu$ na platne, 39,5 x 59 cm, 2013 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/02/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/03/
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Vor kormoranov (na rieke Son), tus, akvarel, akryl a pastelka na platne, 280 x 480 cm, 2017 Foto:
Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/04/



http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/05-4/

Cesta (To the Curonian Spit), akvarel, pastelka a ceruzka na papieri, 150 x 250 cm, 2013 Foto: Adam
Sakovy

Pohlad do vystavy v GJK v Trnave, kresby z: Chelva, 2014 Dubravica, 2013 Apricale, 2013 Sohra,
Texas, La Ceiba, 2016 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/06/
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On the Mexican Table (La Ceiba), tu$ a akryl na platne, 158 x 185 cm, 2016 Foto: Adam Sakovy



http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/07/
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Terlingua (Into the Desert), tus, pastelka a akryl na platne, 143,5 x 171,5 cm, 2016 Foto: Adam

Sakovy
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Botanical Garden CCH (Katka a Raley), akryl na papieri 41,5 x 35,5 cm, 2016 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/08/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/09/

Slzy papéjovych poli (Luang Prabang), akryl na platne, 140 x 180cm, 2016 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/10-6/

Girl with Jackfruits, akryl na platne, 160x140cm, 2016 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/11-6/

An Incredible journey into the Noman’s Land get Started, akvarel, pasteTka a ceruzka na p;'i'pieri,
150 x 342 cm, 2012 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/12-6/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/13-3/
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Kresby z Nidy, tus$ a akvarel na papieri, 2013 Foto: Adam Sakovy
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Snivalo sa mi, ze ti v hlave hniezdi Jl’ifdel' kormén(orgona), tus, al a pastelka na platne, 200
x 240 cm, 2015 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/14-3/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/15-3/

Splavovanie rieky Nam Oud (Nongh Khiaw), akryl na platne, 130 x 150 cm, 2015 Foto: Adam Sakovy

Vlavo: Jackfruit, akryl na ruénom indickom papieri, 60 x 80 cm, 2016 Vpravo: Sohra in Rain


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/16-2/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/17-2/

(Pineapples), akvarel, akryl a ceruzka na platne, 120 x 180 cm, 2016 Foto: Adam Sakovy

N )

Chlieb a hry (africka rozpravka), akryl na platne, 125 x 145 cm, 2015 Foto: Adam Sakovy
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Looking for the Moose on the Beach? akvarei, pastelka, ceruéké a tus na "pé-p'ieri, 150 x 230 cm, 2013


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/18-2/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/19/

Foto: Adam Sakovy

-------------------

Zukaru, tu$ a akvarel na platne, 120 x 140cm, 2013 Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/20/

7 1'.:' Tin : \ i k
Létea (Marek, Ales, lebka kona a osie hniezdo), tus a akryl na platne, 200 x 250cm, 2013 Foto: Adam
Sakovy
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Pohlad do vystavy v GJK v Trna\;e, stdl s kresbami a najdenymi predmetmi Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/21/
http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/22-2/

Pohlad do vystavy v GJK v Trnave, stol s kresbami a najdenymi predmetmi Foto: Adam Sakovy


http://www.ostium.sk/sk/ucit-sa-vidiet/attachment/23/

Z Corpus Christi do Terlingua country

Texaské luky su este krajsie, ako sme si mysleli. Wild flowers of Texas je presne to, o si my
ofukujeme a rozmaznavame v naSich zdhradkach, sadime to ako vzacne kvetiny, kazdy rok krvopotne
predpestujeme letnic¢ky, aby nam v juli zakvitla texaska luka.

Pri ceste je ranC a spoza jedného plota na mna pozeraju jelene. Nie st tak tajomne krasne ako ten
bielochvosty jelencek, ktorého sme prekvapili na like pod Emory Peakom. Vidim ich ako maso,
sladucky stavnaty steak na rozpalenej solnej platni. Nikdy som nechcela jest jelenceka, vlastne ani
antilopu, ale na ttlocit nie je ¢as a miesto, steak sa uz pecie a treba pripravovat zeleninu...

Varili sme vela. Antilopie steaky a rybu groupera ulovend Katarininym manzelom harpinou. Tam
dalej za lagtinou je otvorené more a v nom kraluju zraloky a delfiny a texaski muzi sa potépajui s
vasnou pravekého lovca. Ulovili sme si drumfish, rybu, ktora po nociach bubnuje pri dne, a morského
pstruha a skoro sme zjedli vSetku ndvnadu kreviet, len tak, za surova, utrhnes hlavicku a koncatiny a
pochrimes, pancier mozes vypluvat...

Drumfish tiez ocenia ¢erstvé krevety a vo velkych krdloch obchédzaju nasu lod. Len tie malé a
hlipejsie sa ulakomia na ndvnadu. Cas straveny na rybach sa ndm nepocita do Zivota...

Za vedlajsim plotom ranca vidno kravy. Cesta ubieha a stromy postupne obrastaji broméliami. Na
dlhej nekonecnej ceste na zapad sme dokola pocuvali tu isti pesnicku. Cesta ubiehala pomaly.
Kondory sa zbieraju nad pustou.

Ked sme prisli do Terlingua country, tak sme pochopili, Ze sme v zemi kaktusov a kaktusovych
muzikov vypekajucich tortilly na rozpalenom oleji pre starych bradatych hipsterov toho pravého
zmyslu pomenovania hipster. Okej, tak skor beatnikov, s kovbojskym klobikom a od benzinu
uSmudlanymi gatami, s dierami, ktoré miluje fasion a v skuto¢nosti vznikaju brodenim sa opunciovou
hustinou. Vola sa to maciza, porast mexickej polopuste, v ktorej si muzi nechavaji boéné fazy
previsat cez bielu bradu. Miesto, kde kovbojsky klobtk a ¢iZzmy nie st len spomienkou na Karla
Maya, aj ked kone si uz iba uzivaju slobodu a dlhé americké roads sa klukatia horami Big Bendu,
akoby nemali nikdy skoncit.

Fort Davis, sme v zemi ApaCov a Komancov. Pevnost Fort Davis, kde sidlila jedna z najsilnejsich
pohrani¢nych posadok. Indidnski nacelnici sa so svojimi ludmi pridévali na ta stranu, kde sa im to
prave najviac hodilo. Boli to samozrejme skveli bojovnici, , kazdu jesen prekrocili Komancovia
hranicu od Mexika a vyplienili pohrani¢né dediny. Preto volame oktdber komanc¢i moon...,” hovori
Strkaci muz. V oktdébri som sa narodila a za chvilu je full moon, spln. Tarantuly a Strkace v noci
vylezd a budd mat rejdy na skalach Fort Davis.

Pevnost nie je ziadna pevnost, len par peknych domov s viktoridnskym nabytkom na like pod
skalami. Lovcovi Strkacov ukazujem moje kresby modliviek. V tej chvili sa do mna zamiluje a odist z
jeho krélovstva zivych a mrtvych tarantul, jedovatych hadov a pravekych jasterov sa stava zlozitym...
Diev¢ata desi, Ze mnohé tarantuly si mrtve. ,Asi im nedéva jest,“ povie Felicity. Strka¢i muz chyti
krabicku s mrtvou tarantulou a vravi: ,boli sme spolu od 80. rokov, teraz by mala 30, umrela minuly
rok...” ,Starsia ako ja,“ potesi sa Felicity nad dlhym a Stastnym Zivotom tarantuly v plastovej
krabicke.

Bavi ma pocuvat zivot lovca strkacov, ktory v mladosti terorizoval cely Londyn na motorke, az kym sa
neusadil tu na hranici Texasu, v zemi nikoho, kde sa postupne zabuda na zasld sldvu pohrani¢nych
bojov s Mexi¢anmi nad pikantnymi tacos, chutnymi frijoles a lahkym mexickym pivom Dos Exuis.

,Tarantuly neuvidite, sedia vo svojej diere, len raz ro¢ne samcekovia vylezl a putuji za samickou.



Volame to tarantulia migracia. Ked ju najdu, niekedy ju stihnt pomilovat predtym, ako ich zozerie...”
holt, v hmyzom svete st proteiny jednoducho dolezité.

,Ako moje modlivky,” odpoviem. Posledny zablesk v oku tarantulieho vedca a odchddzame z Fort
Davis. Po ceste hovorime s Katarinou o potrebe dostatku proteinov v nasej strave. Uvazujem, Ci zacat
jest nasich muzov... bolo by to vsak asi prili§ velké susto.

Nedela 27. 3. 2016, v autobuse do San Antonio a Dallasu, smer DF

V hlave kravy
Ricos tacos de cabeza de res[1]

Jest hlavu kravy. Creva plnené krvou uvarené v prasacej masti. Velké kusy koZe s chlpmi sa krajaju
macetou. V kazdom kraji, ktorym prechddzame, pontkaju pri ceste iné delikatesy. Ovocie zapote,
ktoré je zvnutra Cierne ako tekuta cokoldda. Na Snure naveSané ruzence. Oplatky a akési mexické
vianocky. Deckéa sa hraji na kapote kamiona, zatial Co matka predava kurcata plnené mensimi
kurcatami.

Topes, betonové hrby sliziace ako retardéry, su vSade, v dedinach, v mestach, kazdych 50 metrov.
Autobus uplne spomali, domdci nakukuju dnu. Posddka nasho “camiénu” si ich nevsima, lebo s
napatim sleduje americky film, v ktorom particka chudobnych Mexi¢anov uniesla bohatu rodinu
gringov. Stara pani vo vysivanej koSielke vedla mna velmi drzi palce Nicole Kidman, aby tych zlych
Mexicanov porazila.

Zastali sme. ,Autobus nesmie zastat mimo ur¢enej stanice a policajnej kontroly.“ Sofér isiel ocikat
agave, z ktorych sa bude destilovat lahodné pulque... Prosim si jednu kravsku hlavu, por favor...

Velky zhluk topes na jednom mieste. Su to tie kovové polgule, Sofér ich dynamicky preleti.

Blizime sa k Mexico City. Vo Veracruze sa vSetko vola Jarocho. Stéle neviem, o to presne znamena,
ale viem, ze kazdy stanok cestou je Jarocho, dokonca aj betonarka je Jarocho. Neskor sa dozviem, ze
to vlastne znamena z Veracruzu. Pritom sme uz celkom daleko vo vyschnutom vnutrozemi Altiplana.

Napodiv je celkom pekne a vSade su zakvitnuté zahrady. Je ¢as jarandas, stromov s fialovymi kvetmi,
ktoré zacCinaju opadavat a pokryvaju fialovym kobercom ulice koldnie Roma. Za chvilu sme v DF.
Alebo aj nie.

Cesta autobusom, pri ktorej si zelas, aby sa uz skoncila, trva asi dvakrat tolko. Nie je to strach, ale
clovek je rad, ked moze rychlo vypadnut z miesta, na ktorom to nevyzera bezpecne. A tato nasa
cestujuca krabicka je akousi penazenkou militantnych skupin, potulujtcich sa v lesoch. Staci, ak
spomalime na topes a tentokrat nas nezastavia policajti... Upokojuje ma hadam to, Zze uz hodnu
chvilu les nevidno.

Dalsia policajné kontrola uprostred ni¢oho. Stoja pred barakom s namierenymi samopalmi a dalsi st
zabarikddovani vrecami piesku. Neviem, ¢i by im to velmi pomohlo.

»Najviac ludi za posledné roky zomrelo v ozbrojenych zrazkach medzi policajnymi hliadkami a
narkomafiou.” Citam si $tatistiky, ktorym sa viak v Mexiku aj tak ned4 verit.

Pravdupovediac, tie ich zbrane mi pocit bezpe¢nosti nedodéavaju. ,Lebo st to blbci. A nevedia ich
pouzivat,” hovori Gerardo, unaveny rokmi neistoty. Policajtov tu ma malokto rad. Tych z Coatepecu
museli ist zavriet vojaci, lebo boli zodpovedni za vacsinu inosov v tomto kraji. ,Skoncili vo vazeni?“
pytam sa trochu naivne. ,Nie. Ale prisli o pracu...” Coatepec, pueblo magico.[2]



Teta, u ktorej si kupujem paradne kozené sandale, mi rozprava: ,Mam 84 a stale som tu, v obchode.
Uz ho chcem zavriet, ale je tu privela tovaru... A vy, preco ste v Mexiku?“ ,Som umelec,”
odpovedam, ,pracujem tu. Bola som tu pred 14 rokmi v Skole... Ale Mexiko sa zmenilo.” ,Je to velmi
nebezpecné. A hlavne necestujte sama...” Usmeje sa pani a vyda mi zo 100 pesos, topanky stali 90 a
nesuhlasi, ked jej chcem nechat 100.

»Ale Coatepec je bezpecény, nie?“ pytam sa malej zenicCky. ,No veru nie, takto v stredu poobede traja
prisli a zobrali dve vrecia topanok.” ,Cez den?”“ ,0O druhej. Nebolo to prvykrat. Som tu sama. Mala by
som zavriet, ale vidite ti kopu topanok... Mne ni¢ neurobili, asi preto, lebo som hrozne kricala. To
preto, lebo som vlastne Talianka. Zo Sicilie.” vysvetluje a mava rukami nad obrovskou kopou
topanok.

,Tak ciao. A nech sa uz nevratia,“ hovorim. Sadne si na stolicku do dveri, ktoré su vlastne akousi
garazovou branou jej mini skladu-obchodu a mava mi na cestu.

Vchadzame do Mexico City. Na stanici ma vyzdvihna Carla a Suzi, dve drobné lesbicky, ktoré sa
maju stat mojimi novymi priatelkami. A na stani¢nom trhu si eSte stihnem vSimnut varenu kravska
hlavu a nekone¢ny smrad Siriaci sa okolo stankov na privitanie pocestnych.

Nedela 17. 4. 2016, v autobuse do Mexico City DF

Krestania nejedia masalu

V dedinke Nonghriat postavili mosty, ktoré samy rastu. Staci previest korene obrovského figovnika
na druhu stranu... Najprv tomu velmi nerozumiem, ved kazda rieka sa da pohodlne prebrodit. Deti sa
hraji na brehu s opadanymi obrimi plodmi jackfruitu.

Kipeme sa v jednej z riek. Z mosta na nas nedovercivo hladia po hlavu oblecené indické Zeny a
zvedavi mladici. Neodvazime sa vyzliect Uplne, v gatkach a mokrom tricku to este viac posobi ako
akasi eroticka show.

Jediael nas nepokojne pozoruje, ako sa premiename na hravé tulenie mladatd a chlapci skacu do
vody po bruchu. Pozorne sleduje oblohu na ndhornej planine nad nami... ¢ierne mraky sa postupne
zhrnaju do velkej tmavej sSkvrny.

Ked v Sohre prsi, voda Cloveka takmer zmyje z cesty. Privalova vina sa dalej rati idolim potoka a na
hrane skaly sa meni na jeden z mnohych vodopadov, ktorych su tu desiatky. Niektoré dazde su také,
akoby sa svet mal za chvilu skonc¢it. Hurikan buraca celt noc.

Ako v def, ked sme s Gabi sedeli u Cifianov a vedla nds trafil blesk. Vybrali sme sa na obed. U nés
doma bola dalSia z mnohych vojenskych navstev. Gabi objednala parata placky a ja som zatuzila po
Cinskej slizovitej polievke. Po tyzdnoch ryze je akékolvek iné jedlo utechou.

Asi som sa nikdy tak nebala burky, ako ked sme s Gabrielou vysli z reStauracie a zrazu sa to spustilo.
Blesky len tak Slahali okolo. Neviem, ¢i tu maju hromozvody, ale boli sme dve figury uprostred
travnato-kamennej planiny... Chcela som rychlo vypnut telefon a tablet, ale namiesto toho som radsej
pri kazdom kroku zrychlila a snazila sa ¢o najskor dostat domov pod nasu plechovu strechu, ktora
vojaci opravili pred nasim prichodom, kvoli nejakej navsteve. Boli to manévre a zmoknuté farebné
zastavy smutne viseli na celej planine.

Prsi v podstate stéle, ale najma vo chvilach, ked vyjdeme z domu, aby sme isli jest do jedinej
restauracie, a potom znova, ked z nej vyjdeme. V den, ked sme jedli glutaman sodny so zeleninou,
cinske slize s omackou, pri ktorej sme sa snazili identifikovat, Ci je odliSna aj chut, alebo len farba sa
zmenila, Alakesh povedal pamatnu vetu:



»1f you taste your food once, you know one spoon, and you say it tastes very good, than enjoy your
meal very much! You come next day and you ask same food, same food you know, it will not taste the
same... and probably it will not be good never again.” Jedli sme v tej istej restauracii, kde nam
minule chutilo, avsak jedlo nemalo Ziadnu chut a plavalo v priesvitnom rosole glutamanu...
Uprostred Khasi hills, kde prsi naozaj stdle a kde hmla prichadza prudko ako blesky.

Dnes sme presne na hranici skal, kde sa rieky postupne premienaju na more. Obrovské korene
stromov ndas nesd na hipacom moste. Ked sa k nemu chceme dostat, musime prekonat niekolko
lanovych mostov s kovovymi lanami popretrhanymi v strede, pod nohami prudka rieka a za chrbtom
miestni chlapci, ktori sa bavia jeho hipanim. Niektori z nds maju strach, ale za chvilu sa uz huipeme
a uzivame vyhlad na rieku z lanovej perspektivy. V mojej predstave bol lanovy most vzdy nieco
magické, Co existuje len v nedostupnych konc¢inach. Tu st mosty zo stromov a vdaka mostom st
stromy matuzalemovia stéle tu. Vdaka Khasi ludom su tu svaté lesy, z ktorych sa ni¢ nesmie odnasat,
aby sme nenahnevali bohov.

Tu v pralese sa v noci prechddzame a hladdme svetielkujuce drievka a lovime obrovské spievajuce
kobylky. Citime sa ako malé deti v krajine zédzrakov a v no¢nom teple sa rozhodujeme ist sa kipat do
vodopadu. Je to dokonalé sprcha a nasu nahotu vidia tak akurat svatojanske musky. Sme tu sami.

Prales sa stal miestom, v ktorom mo6zeme byvat a noc zakryla zvuky a farby a zrazu su stromy
mostom k svetom, ktorym stari Khasi stale veria, zujuc betelové listy a rozpravajuc pribehy.

4. 6. 2016, Nonghriat, Meghalaya

Pomylili sme sa!
Eurdpa nie je tam v Parizoch, Londynoch, Amsterdamoch...

Eurdpa je od jednej strany Karpatského masivu na druhy, Eurépa je v idoliach pod Fagarasom,
Apuseni a Fatrami. Co viac potrebujeme? St tu potoky a pramene, stohy slamy na spanok, st tu
kravy, ovce a kone, a psy - aby nas sprevadzali na dlhej ceste. Su tu zvieratd, ktoré od nepamati ziju
blizko Cloveka a nie ony, my sme ich opustili...

Pomylili sme sa. Co je cudzie tomuto svetu v strede kontinentu, je franctzska nadutost, anglicka
urecnenost Ci holandska uzavretost... Tu je svet pohostinny a otvoreny a kazdy den ma udivuje
svojou jednoduchostou. Hanbim sa. Uz davno sme zabudli, ¢o je to pohostinnost. Uz davno sme
zabudli otvorit dvere, pustit dnu prichadzajuceho, prestriet stol, vytiahnut kolace a Sipkovy dzem.

Uz davno sme zabudli... Studeny vzduch z jaskyne otvara dvere do nového sveta, ozvena vystrelu
polovnika. Najvacsia hibernacné kolonia netopierov v strednej Eurdpe. Jaskyna Huda lui Papara.
Zabudli sme, kto sme, a prideme na to az hlboko v rumunskej krajine, kde je vSetko jednoduché a
este také, ako sme tuzili zachovat. N&s svet sa zmenil a srdce Karpat uz davno nie je na Slovensku,
srdce Karpat a srdce sveta je tu, uprostred Muntii Trascdului. MoZeme tu stéle snivat a tuzit a
dychat uplne hlboko, bez strachu, v nadeji, kazdy den znova a znova...

Nedela 9. 8. 2015, v Muntii Trascaului, Rumunsko

Nakoniec ten mladik bol §vajciarskym Madarom od Balatonu, iSiel do Sibiu dobrovolnicit pre
krestanskud charitu. Spytala som sa ho, ¢i s Ciganmi. Urobil velké ocCi: ,mozno aj...”
»Rakusko-Uhorsko, Habsburgovci“ - napadne cloveku v jednom z najstredoeurdpskejsich miest

v trojuholniku Vieden - Klausenburg - Vilnius. Ruze pri soche ,nasho/ich“ Mateja Korvina
pripominaji namestia v stredoeuropskych mestach od Bystrice cez Nitru az po Budapest. Ruzové
vysadby, ako boli kedysi vSade v Bratislave a akymi sa honosila v mojom detstve Nitra. Z Bratislavy
ruze vymizli, posledné rozarium na Racku dal starosta ozivit, ale stale vona ruzi nezakryje smog



Sancovej. Mozno pri malych bazénikoch v Botanickej zéhrade UK je tato atmosféra Rakuisko-
Uhorska, aj ked velké jazero so zamkom z mojho detstva padli za obet mostu, ktory sme prekrutili na
Lafranconi, aby sme nepriznali grofovi Lanfranconimu znicenie jeho bazéna s korytnackami. Aj Katka
si pamata obrovské korytnacky, ktoré tam plavali a mozno aj krokodila, ale to uz asi bol sen jej
detstva, ktoré malo velké oci.

O Botanickej zahrade v Bratislave turisti nemaju potuchy, tu je 19. storo¢ie spodobené v
pieskovcovych sochach medzi zbierkami ruzi a palmovymi sklenikmi hlavnou atrakciou mesta...
Gradina Botanica , Alexandru Borza“.

Na parkoch strednej Eurdpy je najkrajsie to, ze sa zdanlivo o ne nikto nestara. Nie st tu franctuzske
dokonalé kvetinové vyzdoby ani nemecké zelené travniky, vSetko je ponechané bez dotyku, pokial
rastie, listie lezi na zemi a na lavicke rastie mach a hriby. VSetko je ponechané tak, ako na konci 19.
storocCia, v Casoch nasej slavy, tak, aby zanikajicu atmosféru minulého storocia zadrzalo tak dlho,
kym nezabudneme na posledného korunného princa Habsburgovcov zastreleného v Sarajeve.

Tam sa skoncila nasa stredna Eurdpa, odvtedy si myslime ze Transylvania je oddelend madarskou
pusztou tak, ako Vilnius planinami nekone¢ného Polska a ze za Budapestou uz nie je ziadna Eurdpa...
ale Cosi, Co obcas nazveme Balkan, inokedy vychod a myslime pritom na ujov v tesildkoch a zenicky
so Satkami, ktori ma sprevadzali 17-hodinovou jazdou vlakom.

Na stanici v Simerii si mlada Ciganka ucesala krasne dlhé vlasy a zaviazala si ich pod bradou ako
Satku. Medzi kolajami boli v plote urobené diery na preliezanie a vlakveduci mi poradil tito skratku
cez kolajiste, nech ho teda nasledujem, vlak ide o chvilku a bufet je rovno oproti. Nadbytocny
nadchod bol promenadou prvych tilavych psov a faj¢iarnou miestnych mladych, za zvuku chr¢avého
stanicného rozhlasu v pravidelnych intervaloch hlasiaceho cisla vlakov, ¢isla voznov, siahodlhé
zoznamy miest, kde vlak bude zastavovat...

Clovek cestuje na to, aby zistil, Ze je tu doma. Ze v tomto meste sme predsa boli so starym otcom na
zmrzline, ktora sa nevolala jadranska, ale transylvanska a jedli sme kolozvarsku kapustu a chleba
plneny syrom ako borek zapijali hroznovou Stavou. Kupili sme si najvacsi melén u babky na trhu a
pomaly sme $li na hradzu pri rieke Nitra, kde plavali kacCicky a rastli topole ako z tej ruske;
pesnicky... Eugen Zelinka mi ukéazal strom, ktory ma na kmeni trne a druhy ker, ktory rodi nejedlé
olivy. Pozreli sme sa na jeho fontanu sediacich ziab a potom sme so sesternicou Danicou skakali
hlavicky do bazéna, az kym sme nemali Cervené oci.

Namiesto do centra som prisla na kupalisko. Mnohé kupaliska v strednej Eurépe jednoducho imituju
to budapestianske na Margit-sziget a oblubuju ich hlavne neplavci uhorskej tradicie lezania v
plytkom bazéniku a macania si noh. Na spravnom kupalisku rasti borovice a vonia lacny opalovaci
krém pomiesany s klobasami. Mozno zajtra pojdem na kupko, ale najprv vyleziem na rozhladnu, z
ktorej urcite vidno vrsky Budy a Balatonské jazero, ktoré ten chlapec s bratrancami obisiel na bicykli
celé a potom sa kupali v kalnej vode: ,Moje najkrajsie prazdniny vobec!“ A ja mu verim. Dva tyzdne
na Balatone st po nudnom zivote v Bazileji ako navratom do ozajstného detstva. Toto je Eurdpa,
Eurdpska unia rozlezena az po Kluzské kupalisko ukazuje svoje zastavy a symboly, ale sochy v parku
sa len smeju a Sepkaju si: ,Tu je zem Mateja Korvina, Mdrie Terézie, Cervenych melénov a cukrovej
vaty.” Nasu kolozvarsku kapustu nam Brusel nikdy nezoberie!

Utorok 4. 8. 2015, Botanickd zdhrada Klausenburg (rum. Cluj, mad’. Kolozsvdr), Sedmohradsko
(Transylvdnia), Rumunsko

Poznamky
[1] Bohaté/chutné tortillové rolky plnené kravskou hlavou.



[2] Pueblo magico, magické mestecko, je titul, ktory dostavaju niektoré mexické mesta ako turistickée
odporticanie. Napriklad aj Coatepec, malé mesto v horach blizko Xalapy.
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